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El joven Godfrey, sobrino de un rico comerciante estadounidense, decide
viajar en busca de emociones. Cual es su sorpresa al verse naufrago en una
isla aparentemente virgen donde vivira multitud de aventuras junto a su
profesor de baile y amigo Tartelett. Pasados mas de 6 meses en la isla, su
existencia se hace insoportable: la isla, inicialmente sin depredadores, se
llena de ellos; el fuego de las tormentas destruye su pequefia cabafia en el
tronco de un arbol; la comida escasea...

En esta novela Verne rinde tributo a Daniel Defoe, ya que se trata de una
parodia de Robinson Crusoe. Quizas, de todas sus obras, sea la mas
decidida a adentrarse en el género comico, ya que los tres personajes
centrales (Godfrey, Tartelett y Cerefinotd) afiaden una buena dosis de humor
a la trama.
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Prologo

El novelista francés Jules Verne nacié en Nantes el 8 de febrero de 1828 y muri6 en
Amiens el 24 de marzo de 1905. Hijo de un magistrado de provincias, estudio
Derecho, y sus primeras incursiones en la literatura las realiz6 en el teatro,
escribiendo algunas piezas dramaticas. Luego acometeria la novela, con el éxito
conocido.

Las novelas de aventuras y las de ciencia-ficcion se alternan en su copiosa obra.
Escuela de Robinsones, Dos arios de vacaciones, y La isla misteriosa, entre las
primeras, y Veinte mil lequas de viaje submarino, Viaje al centro de la Tierra, y De la
Tierra a la Luna, entre las segundas, son buenos ejemplos de estas dos vertientes de
su produccion, sin que debamos olvidar otro tipo de fabulaciones, tales como La
leyenda del maestro Zacarias, que nada tiene que ver con lo aqui apuntado y si con
mitos de valor constante en las literaturas europeas.

Escuela de Robinsones, Dos arios de vacaciones, y La isla misteriosa, pertenecen
a lo que podriamos denominar épica robinsoniana. Jules Verne, lector de Defoe y de
Wyss, autores respectivamente de Robinson Crusoe y de El Robinson suizo, y muy
probablemente influido por ellos, a los que cita alguna vez —buena referencia de ello
es la novela que prologan estas cuartillas—, tiende a «deleitar ensefiando» en las
batallas que el hombre sostiene con la Naturaleza. Su docencia esta presente en las
tres novelas, pero hay ademas otras muchas cosas que es necesario resaltar: el coraje
de los protagonistas, las capacidades de sacrificio y de inventiva, el buen humor, casi
irreflexivo, que muestran en las circunstancias adversas, la esperanza, la laboriosidad,
y una serie de «cualidades viriles», como la fortaleza fisica, la sobriedad y una no
despreciable sabiduria en el manejo de las armas.

Jules Verne es un amante de la geografia y sitia la accion de sus novelas en
lugares muy concretados en grados de longitud y latitud. Sus héroes son capaces
también, guiados por la observacion mas cientificamente pura, tanto botanica, como
zool6gica, como mineral6gica, como climatologica, de ubicar en el planisferio el
teatro de sus hazafnas. Ya no es el héroe solitario, elemental, de Robinson Crusoe, ni
la familia colonizadora de EI Robinson suizo; ahora son bachilleres, estudiantes,
profesores, los que llegan a la isla de los naufragios. Llegan casi desprovistos de todo,
por lo menos en dos de las tres novelas: La isla misteriosa y Escuela de Robinsones.
Se acercan a los Robinsones italianos de Salgari, desnudos como los hijos de la mar.

De lo dicho se desprende que hay dos clases de Robinsones: los del ciclo sajon —
Defoe, Wyss, y también Stevenson— y los del ciclo latino —Verne, Salgari—. Unos
naufragan acompafiados del instrumental necesario, provisto por su «civilizacion», y
los otros naufragan con cierto bagaje cultural, que han de instrumentar, y amparados
en un evidente providencialismo.

Escuela de Robinsones es novela en que se aunan las dos tendencias. ¢Por qué?
Porque hay mucho humor en ella, como vera el lector, y el ensayo de robinsonismo
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no debe ser tan duro, ni tan aventurado, que no pueda conjuntar cierto
providencialismo de los primeros tiempos en la isla con un encuentro casual con un
batl-almacén que los sacara de sus miserias y otros incidentes en que se parodia
alegremente el Robinson de Defoe.

Los dos protagonistas de Escuela de Robinsones se contraponen. Godfrey llega a
la isla y hasta el encuentro con el batil-almacén es capaz no sélo de defenderse de la
Naturaleza, sino de tutelar a su compafiero Tartelett, que alcanza la playa portando
algo, en principio tan sin sentido para un naufrago, como su precioso violin y su arco.

A partir del encuentro con el batl-almacén, la novela empieza a discurrir por
otros caminos que los sospechados por el lector. «Miserables, sin recursos,
padeciendo hambre y sed, sin armas, sin herramientas, casi desnudos, entregados a si
mismos», plafie el novelista. Bien es verdad que no estan solos. Del naufragio se han
salvado milagrosamente algunos animales domésticos. Pero, a pesar de ser una grata
compaiiia, no se pueden servir de ellos.

Carecen de fuego hasta que la providencia provee. Los restos del naufragio no
aparecen por parte alguna y, por tanto, nada hay aprovechable.

«Decididamente —escribe Verne —, convengamos en que, si la mala fortuna habia
convertido a entrambos supervivientes del Dream en nuevos Robinsones, se habia
mostrado mas rigurosa con ellos que para con sus antecesores. Después de sacar de él
(el barco naufragado en las otras ocasiones) multitud de objetos de primera
necesidad, podian aprovechar sus restos. Aquello suponia tener viveres por algun
tiempo, vestidos, herramientas, armas, en fin, lo necesario para proveer a las mas
elementales exigencias de la vida».

El novelista no los dejara por mucho tiempo abandonados a sus solas fuerzas y a
los regates de la providencia. En un momento determinado, que quien esto escribe
considera clave en las novelas de Robinsones, llega el baul-almacén con todos los
elementos imprescindibles para que la vida de los dos naufragos —el caballero y su
inatil escudero— pueda hacerse singularmente confortable. Es el momento mas
gustoso de la novela y de todas las novelas de Robinsones: el del inventario.

Los inventarios tienen una extrafia poesia en las novelas del ciclo sajon, y en esta
Escuela de Robinsones, que comparte caracteristicas de €l en su segunda parte. El
inventario sirve para que el lector entre en el juego de las elementalidades necesarias
para la existencia abandonada a la Naturaleza. Veamos lo que hay en el batl-almacén:

«En primer lugar, ropa blanca: camisas, toallas, sabanas, mantas; luego, vestidos:
marineras de lana, calcetines de lana y de algodén, solidos pantalones de lona y pana,
chalecos de punto, chaquetas de tela gruesa y fuerte; ademads, dos pares de botas
fuertes, calzado de caza, sombreros de fieltro», etc. «Aquello —dice el novelista —
constituia un inventario de un precio incalculable en tales circunstancias».
Naturalmente, hay que anadir.

Y la novela varia, de rumbo y se va transformando lenta pero seguramente en la
burla de Robinson Crusoe. Las sorpresas se suceden y el humor fluye por todas
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partes. Tartelett, el escudero inttil y acongojado, va recobrando su seguridad, hasta la
aparicion... Pero no, no debemos desvelar la aventura, con su verdaderamente
robinsoniano «efecto final».

Volvamos a los inventarios. En Defoe, el inventario arroja un saldo tan crecido,
que practicamente transforma a Robinson en un hombre rico, al igual que en Wyss a
la familia de su historia. Corre por las creaciones de estos dos autores un sentido de
acaparamiento y de seguridad civilizada que no solamente hace menos dura la
existencia en el abandono, sino que hasta los prima con ventajas y comodidades. Por
si el futuro, en caso de ser recobrados, se les presentara, obscuro, hay todavia alguna
loteria al respecto en forma de arqueta con perlas o pequefios tesoros.

Escuela de Robinsones no es mas que, como su titulo subraya, una educacion, con
las consiguientes pruebas o examenes, y, aunque no lo sospechen los protagonistas,
un auténtico curso, una temporada de robinsonismo. Se trata, por tanto, de ensefiar y
aplicar unos palmetazos, rigurosos pero no crueles, al joven sofiador Godfrey y a su
compafiero de aventuras, el inutil Tartelett.

Jules Verne salva, para la aventura vivida con verdadero riesgo, a un personaje
segundon y misterioso que no pertenece al clan de la alta burguesia de San Francisco
de California. Este es el que vive, o se presume que vive, una vida de despojado, la de
un ser en absoluto contacto con la Naturaleza, y de solitario. Por las pocas
indicaciones que se hacen, parece ser mas capaz, en la aventura robinsoniana, que los
protagonistas de la novela.

Por lo demas, la novela, desde la ciencia geografica derrochada en estas
aventuras, se complace en el nuevo descubrimiento y en los nuevos y necesarios
bautismos de lugares, bahias, moradas... En esto no difiere de los demas Robinsones,
que en el mundo de la literatura han sido. Los bautismos nacen de los recuerdos, las
nostalgias o los incidentes de la accion.

Obvio es decir que es fabula con moraleja y que a ella conviene la sentencia de
G. K. Chesterton:

«La aventura puede ser loca; el aventurero, no».

IGNACIO ALDECOA
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En que el lector hallara, si lo desea, ocasion de comprar
una isla en el Océano Pacifico

«;‘S e vende isla al contado, sin gastos, al ultimo y mejor postor!», repetia una y
ot z, sin tomar aliento, Dean Felporg, comisario tasador de la subasta en que se

debatian las condiciones de esta venta singular.
«jlIsla en venta, isla en venta!», repetia con voz mas y mas sonora el pregonero
Gingrass, que iba y venia por entre una multitud en verdad excitadisima.
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Multitud, efectivamente, que se apretaba en la vasta sala del hotel de ventas del
namero 10 de la calle Sacramento. Alli habia no so6lo cierto nimero de americanos de
los estados de California, Oregon y Utah, sino también algunos de esos franceses que
forman una buena sexta parte de la poblacién, mejicanos envueltos en su sarape,
chinos con sus tunicas de largas mangas, zapatos en punta y gorro conico, canacos de
Oceania e incluso pies-negros, vientres abultados, o cabezas-planas procedentes de
las riberas del rio Trinidad.
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Nos apresuramos a decir que la escena tenia lugar en la capital del estado
californiano, en San Francisco, pero no en la época en que la explotacién de nuevos
placeres atraia a los buscadores de oro de ambos mundos, de 1849 a 1852. San
Francisco ya no era lo que habia sido al principio, un caravasar, un desembarcadero,
una posada en que se detenian por una noche los atareados que se apresuraban hacia
los terrenos auriferos de la vertiente occidental de la Sierra Nevada. jNo!

Desde hacia unos veinte afios, la antigua y desconocida Yerba-Buena habia dado
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lugar a una ciudad tnica en su género, poblada por cien mil habitantes, construida al
respaldo de dos colinas por haberle faltado sitio en la playa del litoral, pero del todo
dispuesta a extenderse hasta las tultimas alturas de lo mas lejano; una ciudad, en fin,
que ha destronado a Lima, Santiago, Valparaiso, todas sus otras rivales del Oeste, de
la que los americanos han hecho la reina del Pacifico, la «gloria de la costa
occidental».

Ese dia —15 de mayo— aun hacia frio. En este pais, sometido directamente a la
accion de las corrientes polares, las primeras semanas de dicho mes recuerdan mas
bien las ultimas de marzo en la Europa media. Sin embargo, no se hubiera uno dado
cuenta de ello en el recinto de esta sala de subastas publicas. La campana, con su
volteo incesante, habia atraido alli a un gran concurso popular, y una temperatura
estival hacia resbalar de la frente de cada uno gotas de sudor que el frio de fuera
pronto hubiera solidificado.

No creais que todos estos afanosos habian acudido a la sala de remates con la
intencion de adquirir. Hasta diria que alli no habia sino curiosos. ;Quién hubiera sido
bastante loco, de haber sido bastante rico, para comprar una isla del Pacifico que el
gobierno habia tenido la bizarra idea de poner en venta? Se decia, pues, que el precio
de puesta en venta no seria cubierto, que ningun aficionado se dejaria arrastrar al
fuego de las pujas. No obstante, esto no impedia al pregonero publico el tratar de
animar a los chalanes con sus exclamaciones, sus gestos y el despliegue de sus
pomposos discursos, adornados con las mas seductoras metaforas.

Se reia... pero no se hacian ofertas.

—iUna isla, una isla en venta! —repitié Gingrass.

—iPero no para comprar! —respondi6 un irlandés cuyo bolsillo no hubiese tenido
con qué pagar nada en absoluto.

—iUna isla que, segun su precio de venta, no llegaria a seis dolares el acre! —
gritd el comisario Dean Felporg.

—iY que no produciria medio cuarto por ciento! —contesto un grueso hacendero,
buen conocedor respecto de explotaciones agricolas.

—iUna isla que no mide menos de sesenta y cuatro millas'!! de circunferencia y
doscientos veinticinco mil acres'?! de superficie!

—Esta solidamente asentada sobre su fondo? —pregunté un mexicano, viejo
frecuentador de bares, cuya solidez personal parecia ser dudosa en este momento.

—iUna isla con selvas virgenes! —repetia el anunciador—; con praderas, colinas,
cursos de agua...

—Garantizados? —exclamé un francés que parecia poco dispuesto a dejarse
coger en el anzuelo.

—iS1, garantizados! —respondia el anunciador, comisario Felporg, demasiado
viejo en el oficio para impresionarse con los chascarrillos del publico.

—¢:Dos anos?

—iHasta el fin del Mundo!
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—iY hasta mas alla!

—iUna isla en plena propiedad! —repetia el anunciador—. jUna isla sin ningtin
animal dafiino, ni fieras, ni reptiles!

—¢Ni pajaros? —afadi6 un socarron.

—¢Ni insectos? —exclamo otro.

—iUna isla al que dé mas! —volvio6 a decir en la mejor forma Dean Felporg—.
i Vamos, ciudadanos! jUn poco de valor con el bolsillo! ;Quién quiere una isla en
buen estado, no habiendo sido casi utilizada, una isla del Pacifico, de este océano de
los océanos? Su precio de venta es punto menos que nada. jUn millén cien mil
délares!(3l. ;Interesa por un millén cien mil délares? ;Quién habla? ¢Es usted,
caballero? ;Es usted, el de alla abajo, usted que mueve la cabeza como un mandarin
de porcelana? jTengo una isla! {He aqui una isla! ;Quién quiere una isla?

—iQue se pase el objeto! —dijo una voz, como si se tratase de un cuadro o de un
vaso de porcelana.

Y toda la sala estallé en risas, pero sin que el precio de puesta en venta fuese
cubierto ni en medio dolar.

Sin embargo, si bien el objeto en cuestion no podia pasar de mano en mano, el
plano de la isla estaba a disposicion del publico. Los interesados podian saber a qué
atenerse acerca de este pedazo del globo puesto en adjudicacién. Ninguna sorpresa
debia temerse, ni ningun chasco. Situacion, orientacion, disposicion de tierras, relieve
del suelo, red hidrografica, climatologia, lazos de comunicacion, todo era facil de
comprobar por adelantado. No se compraria al buen tunttin, y ha de creérseme si
aseguro que no podia existir engafio alguno sobre la naturaleza de la mercancia
vendida. Por otra parte, los innumerables diarios de los Estados Unidos, como los de
California, y las hojas cotidianas, bisemanales, semanales, bimensuales, 0 mensuales,
revistas, boletines, etc., no cesaban desde hacia varios meses de llamar la atencion
publica sobre esta isla cuya licitacion habia sido autorizada por un voto del Congreso.

Esta isla era la isla Spencer, que se encuentra situada en el oeste-sudoeste de la
bahia de San Francisco, a cuatrocientas sesenta millas*, poco mas o menos, del
litoral californiano, a los 32° 15' de latitud norte y 142° 18' de longitud oeste del
meridiano de Greenwich.

Imposible, por consiguiente, imaginar una posicion mas aislada, fuera de todo
movimiento maritimo o comercial, por mas que la isla Spencer estuviese a una
distancia relativamente corta y se encontrase, por asi decirlo, en aguas americanas.
Pero alli las rutas regulares, desviandose al norte o al sur, han determinado una
especie de lago de aguas tranquilas que es en algunas ocasiones designado con el
nombre de «Recodo de Fleurieu».

En el centro mismo de esta enorme calma sin direccién apreciable, es donde yace
la isla Spencer. Asi pues, pocos navios pasan a su vista. Las grandes rutas del
Pacifico que unen el nuevo continente al antiguo, ya conduzcan al Japon ya a China,
todas se desvian en una zona mas meridional. Los buques de vela se encontrarian con
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calmas sin fin en la superficie de este «Recodo de Fleurieu» y los vapores, que
tienden a lo mas corto, no encontrarian ventaja alguna en atravesarlo. Por esto, ni
unos ni otros llegan a tomar conocimiento de la isla Spencer, que se yergue alli, como
la cima aislada de una de las montafias submarinas del Pacifico. En verdad, para el
hombre que desee huir del ruido del Mundo buscando estar tranquilo en la soledad,
;qué puede haber mejor que esta Islandia perdida a algunos centenares de leguas del
litoral? Para un Robinson voluntario hubiera sido el ideal dentro del género.
iSolamente faltaba lo del precio!

Y ahora ¢por qué los Estados Unidos querian deshacerse de esta isla? ;Era una
fantasia? {No! Una nacion no puede obrar por capricho, como un simple particular.
He aqui la verdad: por su situacion, la isla Spencer habia parecido ya desde hacia
tiempo una estacion absolutamente inutil. Colonizarla no hubiese tenido resultado
practico. Desde el punto de vista militar no ofrecia interés alguno, ya que no hubiera
dominado sino una porcién absolutamente desierta del Pacifico. Desde el punto de
vista comercial, igual inutilidad, ya que sus productos no hubieran pagado el valor del
flete ni a la ida ni a la vuelta. Establecer alli una colonia penitenciaria tenia el
inconveniente de estar demasiado proxima al litoral. En fin, ocuparla con un interés
cualquiera era cosa demasiado cara. Por su situacion, pues, permanecia desierta desde
tiempo inmemorial, y el Congreso, compuesto de hombres «eminentemente
practicos», habia resuelto adjudicar esta isla Spencer, aunque con una condicion: que
el adjudicatario fuese un ciudadano de la libre América.

Sucedia, también, que no se queria dar esta isla por nada... Asi pues, al ponerle
precio, éste habia sido fijado en un millén cien mil délares. Esta suma, para una
sociedad financiera que hubiese puesto en acciones la compra y explotacion de esta
propiedad, no hubiese sido sino una bagatela de haber el negocio ofrecido algunas
ventajas; pero nunca insistiremos bastante en repetirlo: no ofrecia ninguna. Los
hombres competentes no tendrian mas interés por este pedazo separado de los
Estados Unidos que por un islote perdido en los hielos del Polo. En todo caso, para
un particular la suma no dejaba de ser considerable. Se precisaba, pues, ser muy rico
para pagarse esta fantasia, que nunca podria reportar ni una centésima por ciento. Se
precisaba también ser inmensamente rico porque el asunto no debia tratarse sino al
contado, cash, segun la expresion americana, y bien sabido es que hasta en los
Estados Unidos son todavia raros los ciudadanos que tienen un millén de dolares en
dinero contante y sonante para tirarlo al agua sin esperanza de retorno.

Y, no obstante, el Congreso habia decidido no vender por debajo de ese precio.
iUn millon cien mil ddlares! Ni un céntimo menos, o la isla Spencer continuaria
siendo propiedad de la Union.

Consiguientemente, podia suponerse que ningun comprador seria bastante loco
para hacer frente a tal precio.

Por otra parte, se habia expresamente determinado que el propietario —si alguna
vez se presentase alguno— no seria rey de la isla Spencer, sino presidente de la
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republica. En modo alguno tendria derecho a tener subditos, sino solamente
conciudadanos que le nombrarian por un tiempo determinado, libres de reelegirle
indefinidamente. En todo caso, le estaria prohibido crear una dinastia. jJamas la
Union hubiese tolerado la fundacion de un reino, por pequefio que fuese, en aguas
americanas!

Esta clausula tenia por objeto quiza apartar a algiin millonario ambicioso, o a
algiin nabab depuesto, que hubiese querido rivalizar con los reyes salvajes de las
Sandwich, Marquesas, Pomotou, u otros archipiélagos del Océano Pacifico.

En resumen: por una razon u otra, nadie se presentaba. El reloj seguia andando, el
pregonero se sofocaba tratando de provocar las pujas, el comisario tasador gastaba su
organo vocal, sin obtener uno de esos signos de cabeza que estos estimables agentes
son tan perspicaces en descubrir, y ni el precio se ponia siquiera en discusion.

Precisa decir, sin embargo, que, sin bien la maza no se cansaba de levantarse por
encima de la mesa, la multitud no se cansaba de esperar. Las bromas continuaban
cruzandose los chistes no dejaban de circular por toda la sala. Unos ofrecian dos
dolares por la isla, con gastos incluidos. Otros pedian garantia de devolucion en caso
de adquisicion.

Y siempre, siempre, las vociferaciones del pregonero:

—ilsla en venta! jIsla en venta!

Y ningun comprador...

—;Se garantiza que se encuentran alli flats’>’? —pregunté el tendero Stumpy, de
Merchant-Street.

—iNo! —respondio el comisario tasador—; pero no es imposible que los haya, y
el estado abandona al comprador todos sus derechos sobre estos terrenos auriferos.

—:Hay por lo menos un volcan? —pregunté Oakhurst, el tabernero de la calle
Montgomery.

—No, no hay volcan —replico Dean Felporg—; con eso seria mas cara.

Un inmenso estallido de risas siguio a esta contestacion.

—ilsla en venta! jIsla en venta! —aullaba Gingrass, cuyos pulmones se fatigaban
en vano.

—iS6lo un ddlar mas, s6lo medio doélar; sélo un céntimo por encima del precio —
dijo por ultima vez el comisario tasador—, y la adjudicaré! ;A la una, a las dos...!

Silencio completo.

—iSi nadie dice una palabra, la adjudicacion va a ser retirada! jUna! jDos!

—iUn millén doscientos mil dolares!
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Estas cinco palabras resonaron en medio de la sala como cinco tiros de revolver.
Toda la asamblea, muda un momento, se volvio hacia el audaz que habia osado lanzar
esta cifra.

Era William W. Kolderup, de San Francisco.
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Como William W. Kolderup, de San Francisco, tuvo que
hacer frente a J.-R. Taskinar, de Stockton

H abia una vez un hombre extraordinariamente rico, que valia por millones de
como otros valen por miles. Este hombre era William W. Kolderup.

Se le consideraba mas rico que el duque de Westminster, cuya renta se elevaba a
ochocientas mil libras y que podia gastar cincuenta mil francos al dia, o sea treinta y
seis francos por minuto; mas rico que el senador por Nevada, Jones, que poseia
treinta y cinco millones de renta; mas rico que M. Mackay mismo, al que sus dos
millones setecientas cincuenta mil libras de renta anual aseguraban siete mil
ochocientos francos por hora, o dos francos y algunos céntimos por segundo.

No menciono esos pequefios millonarios, los Rothschild, los Vanderbilt, los
duques de Northumberland, los Stewart; ni los directores de la poderosa banca de
California y otros personajes con muy buenas rentas, del antiguo y el nuevo Mundo, a
los cuales William W. Kolderup hubiese estado en posicion de darles limosna. Podia
dar un millon, sin molestia alguna, como usted o yo dariamos cien perras chicas.

Era en la explotacion de los primeros placeres donde este honorable especulador
habia echado los sélidos fundamentos de su incalculable fortuna. Fue el principal
asociado del capitan suizo Sutter, sobre los terrenos del cual, en 1848, fue descubierto
el primer filén. Desde esta época, ayudando la suerte y la inteligencia, se le encuentra
interesado en todas las grandes explotaciones de ambos mundos. Se lanz6 entonces
audazmente a través de las especulaciones del comercio y la industria. Sus fondos
inagotables alimentaron centenares de fabricas, de las que sus navios exportaron los
productos por el Universo entero. Su riqueza se acrecentd en una progresion no
solamente aritmética, sino geométrica. De él se decia lo que se dice ordinariamente
de estos multimillonarios: que no conocen su fortuna. En realidad, la conocia hasta
llegar al dolar; pero no se jactaba de ello en absoluto.

En el momento en que le presentamos a nuestros lectores con todas las
consideraciones que merece un hombre de tanta «superficie», William W. Kolderup
contaba con dos mil oficinas repartidas por todos los puntos del Universo, ochenta
mil empleados en sus diversas agencias de América, Europa y Australia, trescientos
mil corresponsales y una flota de quinientos buques cruzando incesantemente los
mares en su provecho; y no gastaba menos de un millon anual en timbres de efectos y
sellos de cartas. En una palabra, era el hombre y la gloria de la opulenta Frisco, que
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es la pequefia y carifiosa contraccién con que los americanos designan familiarmente
la capital de California.

Una puja lanzada por William W. Kolderup no podia por menos de ser de lo mas
serio. Asi que, cuando los espectadores de la subasta se dieron cuenta de quién era el
que venia a cubrir con cien mil dolares el tipo de precio asignado a la isla Spencer, se
hizo un movimiento irresistible; las bromas cesaron instantaneamente, los chistes
dejaron lugar a interjecciones admirativas y unos «hurras» estallaron en la sala de
ventas.

Luego, un gran silencio sucedi6 a este barullo. Los ojos se agrandaron, las orejas
se enderezaron. En cuanto a nosotros, si hubiésemos estado alli, nuestro aliento se
hubiese detenido a fin de no perder nada de la emocionante escena que iba a
desarrollarse si algtin otro interesado osaba entrar en lid con William W. Kolderup.

Pero ¢era esto probable? ;Podia ser posible?

iNo! Y bastaba mirar a William W. Kolderup para afirmarse en esta conviccion:
la de que nunca cederia en una cuestion en que su potencia financiera estuviese en
juego.

Era un hombre alto, fuerte, de cabeza voluminosa, espaldas anchas, miembros
bien adaptados, armazon de hierro solidamente asegurado. Su mirar tranquilo, pero
resuelto, no se bajaba de buena gana. Su pelo gris se alborotaba alrededor de su
craneo, abundante como en su primera edad. Las lineas rectas de su nariz formaban
un triangulo rectangulo geométricamente dibujado. Sin bigote; barba cortada a la
americana, muy copiosa en la barbilla, cuyas dos puntas superiores se juntaban en la
comisura de los labios y ascendian a las sienes en patillas grisaceas. Dientes blancos
en fila simétrica sobre los bordes de una boca fina y apretada. Una de esas cabezas de
comodoro que se yerguen en la tempestad y dan cara a la tormenta. Ninguna tormenta
la hubiese curvado; asi era de sdlida sobre el cuello poderoso que le servia de eje. En
esta batalla de pujas, cada movimiento que hiciera de arriba abajo significaria cien
mil dolares mas.

No habia lucha posible.

—iUn millon doscientos mil dolares! —dijo el comisario tasador, con el acento
peculiar de un empleado que al fin ve que su actuacién le sera provechosa.

—iA un millon doscientos mil ddlares hay comprador! —repitio el pregonero
Gingrass.

—iOh, ya se puede pujar sin temor! —murmuré el tabernero Oakhurst—.
jWilliam Kolderup no cedera!

—iBien sabe que nadie va a arriesgarse! —respondio el tendero de Merchant-
Street.

Repetidos «basta» y «callense» invitaron a los dos honorables comerciantes a
guardar un completo silencio. Se queria oir. Los corazones palpitaban. ¢Osaria
elevarse una voz que respondiera a la voz de William W. Kolderup? Este, magnifico
de ver, ni se movia. Alli estaba, tan en calma como si el asunto no le interesase. Pero,
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como sus vecinos pudieron observar, sus dos ojos eran como dos pistolas cargadas de
dolares prestas a hacer fuego.

—¢Nadie dice palabra? —pregunté Deal Felporg.

Nadie decia palabra.

—iAlauna! jA las dos...!

—iA la una! jA las dos...! —repitié Gingrass, muy acostumbrado a este pequefio
dialogo con el comisario.

—iVoy a adjudicar!

—iVamos a adjudicar!

—iA un millén doscientos mil délares, la isla Spencer tal como es y se mantiene!

—iA un millén doscientos mil dolares!

— ¢ Esta bien visto? ¢Bien oido? ;Bien entendido?

—¢No habra remordimiento?

—iA un millon doscientos mil dolares la isla Spencer...!

Los pechos, oprimidos, se alzaban y bajaban convulsivamente. En el ultimo
segundo, ¢iria a producirse una nueva puja?

El comisario Felporg, con la mano derecha tendida por encima de la mesa,
agitaba la maza de marfil... jUn golpe, un solo golpe, y la adjudicacion seria
definitiva!

iNo hubiera estado mas impresionado el publico de lo que estaba ante una
aplicacion sumaria de la ley de Lynch!

El martillo se fue bajando lentamente, tocé casi la mesa, se levantd y agit6 un
instante como una espada que vibra en el momento en que el esgrimista va a tirarse a
fondo; a continuacion baj6 rapidamente...

Pero, antes de que el golpe seco se hubiese producido, una voz habia hecho oir
estas cinco palabras:

—iUn millén trescientos mil dolares!

Hubo primero un «;eh?», general de estupefaccion y luego un «jah!», no menos
general, de satisfacciéon. Un nuevo pujador se habia presentado. Asi, pues, habria
batalla.

Pero ;quién era este temerario que osaba venir a luchar a golpes de dolares contra
William W. Kolderup, de San Francisco?

Se trataba de J.-R. Taskinar, de Stockton.

J.-R. Taskinar era rico, pero mas que rico, era obeso. Pesaba cuatrocientas
noventa libras. Si no habia llegado mas que en segundo lugar al concurso de hombres
gordos de Chicago, fue porque no se le habia dejado tiempo para terminar su comida
y habia perdido una decena de libras.

Este coloso, que precisaba asientos especiales en que pudiera asentar su enorme
persona, vivia en Stockton, sobre el San Joaquin, que es una de las mas importantes
ciudades de California, uno de los centros de almacenaje para las minas del Sur, una
rival de Sacramento, donde se concentran los productos de las minas del Norte. Alli
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también embarcan los buques la mayor cantidad de trigo de California...

No solo la explotacion de las minas y el comercio de cereales habia
proporcionado a J.-R. Taskinar ocasion de ganar una fortuna enorme, sino que
también el petrdleo habia corrido como otro Pactolo a través de su caja. Ademas, era
un gran jugador, jugador afortunado, y el poquer, la ruleta del Oeste americano, se
habia mostrado prodigo con él en sus numerosos plenos. Pero, por rico que fuera, era
un mal hombre, a cuyo nombre no se unia de buena voluntad el epiteto de
«honorable», en uso tan comun en el pais. Después de todo, y como suele decirse, era
un buen caballo de batalla y quiza se le achacaba mas de lo conveniente y justo. Lo
que si es cierto es que en mas de una ocasion no desdefiaba demasiado el uso del
derringer, que es el revolver californiano.

Sea lo que fuere, J.-R. Taskinar odiaba de una manera especialisima a William W.
Kolderup. Le odiaba por su fortuna, por su situacion, por su honorabilidad. Le
despreciaba como un hombre obeso desprecia a un hombre a quien no tiene mas
remedio que encontrar delgado. No era la primera vez que el comerciante de Stockton
trataba de quitar al comerciante de San Francisco un negocio, bueno o malo, por puro
espiritu de rivalidad. William K. Kolderup le conocia a fondo y le testimoniaba, en
cada encuentro que con €l tenia, un desdén que acababa por exasperarle.

Un dltimo éxito que J.-R. Taskinar no perdonaba a su adversario fue que este
ultimo le habia vencido limpiamente en las ultimas elecciones del estado.

Pese a sus esfuerzos, sus amenazas, sus difamaciones —sin contar los millares de
dolares vanamente prodigados por sus corredores electorales—, era William W.
Kolderup quien ocupaba su puesto en el Consejo legislativo de Sacramento.

Ahora bien, J.-R. Taskinar se habia enterado —;c6mo?, yo no sabria decirlo— de
que la intencion de William W. Kolderup era la de hacerse duefio de la isla Spencer.
Esta isla le seria sin duda tan inttil como le seria a su rival. Pero poco importaba. Alli
se le proporcionaba una nueva ocasion de entrar en lucha, de combatir, de vencer
quiza: J.-R. Taskinar no podia dejarla escapar.

He aqui por qué J.-R. Taskinar habia venido a la sala de la subasta y se hallaba en
medio de esta multitud de curiosos que no podian presentir sus prop0dsitos; porque,
por lo menos, habia preparado sus baterias, porque antes de obrar habia esperado que
su adversario hubiese cubierto el tipo de precio, por alto que fuese.

Pero, en fin, William W. Kolderup habia lanzado esta cifra:

«jUn millon doscientos mil délares!».

Y J.-R. Taskinar, en el momento en que William W. Kolderup podia creerse
definitivamente adjudicatorio de la isla, se habia revelado, con voz estentorea, por
estas palabras:

«jUn mill6n trescientos mil dolares!».

Todo el Mundo a una se habia vuelto:

—iEl gordo Taskinar!

Este fue el nombre que pasé de boca en boca. jSi! El gordo Taskinar, que bien
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conocido era. Su corpulencia habia suministrado tema a mas de un articulo en los
periodicos de la Union. No sé qué matematico hasta habia demostrado, por medio de
calculos trascendentales, que su masa era suficientemente considerable para influir la
de nuestro satélite y perturbar en una proporcion apreciable los elementos de la 6rbita
lunar.

Pero la corpulencia fisica de J.-R. Taskinar, en este momento, no era un motivo
para interesar a los espectadores de la sala. Lo que iba a ser emocionante, muy en
distinto sentido, era que entraba en rivalidad directa y publica con William W.
Kolderup. Un combate heroico a golpe de dolares amenazaba entablarse, y yo no
sabria por cual de estas dos cajas de caudales los apostadores hubieran de mostrar
mas ardor. jMortales enemigos, estos hombres riquisimos! No se trataria, pues, sino
de una cuestién de amor propio.

Tras el primer movimiento de agitacion, rapidamente reprimido, se hizo un nuevo
silencio en toda la asamblea. Se hubiera oido a una araiia tejer su tela.

Fue la voz del comisario tasador Dean Felporg la que rompio este pesado
silencio.

—iA un millon trescientos mil dolares la isla Spencer! —grito, levantandose con
el fin de seguir mejor la serie de apuestas.

William W. Kolderup se habia vuelto del lado de J.-R. Taskinar. Los asistentes
acababan de apartarse para hacer sitio a los dos adversarios. El hombre de Stockton y
el hombre de San Francisco podian verse cara a cara, contemplarse a su placer. La
verdad nos obliga a decir que en ninguno de ellos habia achicamiento. Jamas la
mirada de uno hubiese consentido bajarse ante la mirada del otro.

—iUn millén cuatrocientos mil dolares! —dijo William W. Kolderup.

—iUn millén quinientos mil! —respondio J.-R. Taskinar.

—iUn millén seiscientos mil!

—iUn millén setecientos mil!

¢INo os recuerda esto la historia de aquellos dos industriales de Glasgow luchando
con el empefo de quién subiria mas alto que el otro la chimenea de su fabrica, aun
con riesgo de una catastrofe? S6lo que ahora se trataba de chimeneas de lingotes de
oro.

De todas maneras, después de las pujas de J.-R. Taskinar, William W. Kolderup
empleaba cierto tiempo en reflexionar antes de lanzarse de nuevo. Por el contrario,
Taskinar arrancaba como una bomba y parecia no querer tomar un segundo de
reflexion.

—iUn millon setecientos mil dolares! —repitio el comisario tasador—. Vamos,
vamos, caballeros; se da por nada; es gratis...

Y se hubiese podido creer que, llevado por el habito de la profesion, iba a afiadir
este digno Felporg:

«jEl cuadro vale mas que eso!».

—iUn millon setecientos mil délares! —aullo el cantador Gingrass.
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—iUn millén ochocientos mil! —respondié William W. Kolderup.

—iUn millon novecientos mil! —replico J.-R. Taskinar.

—iDos millones! —replic6 en seguida William W. Kolderup, sin esperar esta vez.

Su rostro habia palidecido un poco cuando estas tltimas palabras salieron de su
boca, pero toda su actitud fue la de un hombre que no desea abandonar la lucha.

J.-R. Taskinar estaba encendido. Su enorme figura recordaba esos discos del
ferrocarril cuya superficie, puesta al rojo, impone la detencion del tren. Pero muy
probablemente su rival no haria caso de sefiales y aumentaria el vapor.

J.-R. Taskinar presentia esto. La sangre le subia al rostro, apopléticamente
congestionado. Torturaba, con sus grandes dedos llenos de brillantes de gran precio,
la enorme cadena de oro que se unia a su reloj. Miraba a su adversario y después
cerraba un instante los ojos para volverlos a abrir con mas odio que nunca...

—iDos millones quinientos mil dolares! —dijo al fin, esperando derrotar toda
puja con este salto prodigioso.

—iDos millones setecientos mil! —respondio con una voz muy calmada William
W. Kolderup.

—iDos millones novecientos mil!

—Tres millones!!®!

iSi! William W. Kolderup, de San Francisco, habia dicho «tres millones de
dolares».

Los aplausos iban a estallar. Se contuvieron, sin embarga a la voz del comisario
tasador, que repetia la puja y cuya maza levantada amenazaba bajarse por un
movimiento involuntario de los musculos. Se hubiese dicho que Dean Felporg, por
curtido que estuviese respecto a las sorpresas de una venta, se sentia incapaz de
contenerse mas tiempo.

Todas las miradas estaban posadas sobre J.-R. Taskinar. El voluminoso personaje
bien sentia el peso de ellas, pero mas sentia ya el peso de esos tres millones de
dolares que parecian aplastarle. Deseaba hablar, sin duda para pujar mas... pero no
podia. Queria moverla cabeza... mas tampoco podia.

Por fin, su voz se hizo oir débilmente, pero lo suficiente para comprometerse.

—iTres millones quinientos mil! —murmuro.

—iCuatro millones! —respondié William W. Kolderup.

Fue ya el ultimo mazazo. J.-R. Taskinar se hundio. El martillo golpe6 en seco el
marmol de la mesa.

La isla Spencer quedaba adjudicada por cuatro millones de ddlares a William W.
Kolderup, de San Francisco.

—iMe vengaré! —murmuro J.-R. Taskinar.

Y, después de haber lanzado una mirada llena de odio sobre su vencedor, se
volvio al Hotel Occidental.

Sin embargo, los «hurras» y los «hips» resonaron tres veces en el oido de William
W. Kolderup; le acompafiaron hasta la calle Montgomery, y tal era el entusiasmo de
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estos americanos delirantes, que hasta olvidaron cantar el Yankee Doodle.
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Donde la conversacion de Phina Hollaney y Godfrey
Morgan es acompanada por el piano

w illiam W. Kolderup se habia reintegrado a su hotel de la calle
Mhtg®mery. Esta calle es la Regent-Street, la Broadway, el Boulevard des Italiens,
de San Francisco. Todo a lo largo de esta gran arteria, que atraviesa la ciudad
paralelamente a sus muelles, se respira movimiento, trasiego, vida: tranvias multiples,
coches llevados por caballos o mulas, gentes atareadas que se aprietan en las aceras
de piedra ante los almacenes ricamente provistos, clientes mas 0 menos nuMerosos
todavia en las puertas de los bares, en que se consumen bebidas que no pueden ser
mas californianas.

Inutil describir el hotel del nabab de Frisco. Poseyendo demasiados millones,
tenia demasiado lujo. Mas comodidades que gusto. Menos sentido artistico que
sentido practico. No se podia tener todo.

Que el lector se contente con saber que habia un magnifico salén de recibo y en
este salon un piano cuyos acordes se propagaban a través de la calida atmosfera del
hotel en el momento en que entraba el opulento Kolderup.

—iBuenos! —se dijo—. Ella y él estan ahi. Unas palabras a mi cajero y después
hablaremos con calma.

Y se dirigi6 hacia su gabinete a fin de rematar este pequefio asunto de la isla
Spencer y no volver a pensar en ello. Rematar era simplemente cambiar algunos
valores a fin de pagar la adquisicién. Cuatro lineas a su agente de cambio; no
precisaba nada mas. Tras ello William W. Kolderup se ocuparia de otra
«combinacion» que de manera muy diferente le punzaba.

iSi!, ella y €l estaban en el saldn; ella, ante el piano; él, medio tendido sobre un
canapé escuchando vagamente las notas perladas de los arpegios que se escapaban de
los dedos de esta encantadora persona.

—¢Me escuchas? —dijo ella.

—iSin duda!

—iSil, ;pero me oyes?

—iSI te o0igo; te oigo, Phina! Nunca has tocado tan bien estas variaciones de Auld

Robin Gray.
—iNo es Auld Robin Gray lo que toco, Godfrey; es Happy moment...!
—iAh!, habia creido... —respondi6 Godfrey con un tono de indiferencia que
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hubiera sido dificil no comprender bien.
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La joven levant6 ambas manos y dejé6 un momento los dedos separados
suspendidos por encima del teclado como si fuesen a volver a caer para dar un nuevo
acorde; después, dando media vuelta a su taburete, quedé durante algunos momentos
mirando al demasiado tranquilo Godfrey, cuyas miradas trataban de evitar las suyas.

Phina Hollaney era la ahijada de William W. Kolderup. Huérfana y educada a su
cargo, le habia dado derecho a considerarse como su hija y el deber de amarle como a
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un padre. Como asi era.

Se trataba de una personilla «linda a su modo», como suele decirse, pero
verdaderamente encantadora; una rubia de dieciséis afios con ideas de morena, lo que
se leia en el cristal de sus ojos, de un azul obscuro. No podriamos menos de
compararla a un lirio, puesto que ésta es la comparacién invariablemente empleada en
la mejor sociedad para designar las bellezas americanas. Era, pues, un lirio, si asi lo
deseais, pero un lirio injertado en algtn rosal silvestre resistente y solido. Verdad es
que tenia mucho corazon la personita en cuestion, pero tenia también mucho sentido
practico, un modo de conducirse del todo personal, y no se dejaba llevar mas de lo
conveniente por las ilusiones o los suefios propios de su sexo y edad.

Los suefios bien estan cuando se duerme, no cuando uno se halla despierto. Asi,
ella no dormia en este momento, y no pensaba en absoluto en dormir.

—¢Godfrey? —volvié a decir.

—:;Phina? —respondio el joven.

—:Ddnde te encuentras tu ahora?

—iCerca de ti... en este salon!

—iNo; cerca de mi, no, Godfrey! jEn este salén, no! Mas bien lejos, lejos... mas
alla de los mares, ¢no es cierto?

Y maquinalmente la mano de Phina, buscando el teclado, se perdié en una serie
de séptimas disminuidas cuya tristeza harto significaba y que no comprendi6 quiza el
sobrino de William W. Kolderup. Porque tal era este joven, tal el lazo de parentesco
que le unia al rico duefio de los océanos. Hijo de una hermana del comprador de la
isla, sin padres desde hacia bastantes afios, Godfrey Morgan habia sido, como Phina,
criado en la casa de su tio, al cual la fiebre de los negocios no le habian dejado nunca
una pausa para pensar en casarse. Godfrey contaba entonces veintidos afios.
Terminada su educacion, habia quedado completamente ocioso. Graduado
universitario, no era por ello, sin embargo, mas sabio. La vida no le abria sino vias de
comunicacion faciles. Podia ir a derecha o a izquierda: esto le conduciria siempre a
algun sitio en que la suerte no le faltaria.

Fuera de esto, Godfrey estaba «bien» en cuanto a su persona: distinguido,
elegante, aunque no se habia puesto jamas un alfiler en la corbata, ni adornado los
dedos, pufios, ni el plastron de su camisa, con todas las fantasias joyeras tan
apreciadas de sus conciudadanos. No sorprendera a nadie que diga que Godfrey
Morgan deberia casarse con Phina Hollaney. ;Podria ser de otro modo? Toda
conveniencia lo aconsejaba. Por otra parte, William W. Kolderup deseaba este
matrimonio. Asi aseguraba su fortuna a los dos seres que mas amaba en el Mundo,
sin contar con que Phina gustaba a Godfrey y Godfrey no disgustaba a Phina. Tenia
que ser asi para la buena contabilidad de la casa de comercio. Desde su nacimiento,
una cuenta se habia abierto para el joven y otra para la joven; no habia sino que
saldarlas y pasar las firmas conjuntas a una nueva cuenta para los dos esposos. El
digno negociante esperaba razonablemente que esto seria pronto y que la situacion se
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saldaria de manera definitiva salvo error u omision.

Ahora bien, precisamente existia omision y quiza error, como va a demostrarse.

Error, puesto que Godfrey no se sentia aun suficientemente maduro para el gran
asunto del matrimonio; omisién, puesto que no se habia tenido en cuenta presentir
este factor.

En efecto, una vez terminados sus estudios, Godfrey experimentaba como un
hastio prematuro del Mundo y de la vida, toda hecha para él, en que nada le faltaria,
en que no habia lugar a formular un deseo, en que no tendria nada que hacer. El
pensamiento de correr el Mundo le invadi6 entonces: se dio cuenta de que habia
aprendido todo, salvo a viajar. Del antiguo y el nuevo continente no conocia, a decir
verdad, mas que un solo punto: San Francisco, donde habia nacido y al que jamas
habia abandonado salvo en suefios. Asi pues, yo 0s pregunto: ;qué es un joven que no
ha hecho dos o tres veces la vuelta al Mundo, sobre todo si es americano? ;Para qué
puede servir, en consecuencia? ;Sabe si podria salir de apuros en las diversas
eventualidades en que podria ponerle un viaje de larga duracién? Si no ha gustado un
poco la vida de aventuras, ;cOmo va a atreverse a responder de si mismo? En fin,
algunos millares de millas recorridas por la superficie de la Tierra para ver, observar,
e instruirse son el indispensable complemento de la buena educacién de un joven.

A esto, pues, se habia llegado: a que desde hacia un afio Godfrey se habia
interesado con los libros de viajes que pululan en nuestra época y que esta lectura le
habia apasionado. Habia descubierto el Celeste Imperio con Marco Polo, América
con Colén, el Pacifico con Cook, el Polo Sur con Dumond-d'Urville. Se sentia
dominado por la idea de ir alli donde estos ilustres viajeros habian estado sin él. En
verdad, no hubiese encontrado demasiado caro pagar una expedicion de algunos afios,
aunque el precio hubiese sido cierto nimero de ataques de piratas malayos, de
colisiones maritimas, de naufragios en una costa desierta, aunque hubiese tenido que
llevar la vida de Selkirk o de un Robinson Crusoe. jUn Robinson! jLlegar a ser un
Robinson! ;Qué imaginacion joven no ha sofiado un poco en esto, de la misma
manera que Godfrey lo habia hecho bien a menudo, leyendo las aventuras de los
héroes imaginarios de Daniel de Foe o de Wiss?

iSi! El propio sobrino de William W. Kolderup se hallaba en este caso en el
momento en que su tio trataba de encadenarle, como suele decirse, con los lazos del
matrimonio. En cuanto a viajar con Phina convertida en Mrs. Godfrey Morgan, no,
eso no era posible. Precisaba hacerlo solo o no hacerlo.

Y, por otra parte, satisfecho el capricho, ¢no estaria Godfrey en condiciones
mejores para firmar su contrato? ;Se esta capacitado para proporcionar la dicha a una
mujer cuando previamente no se ha ido siquiera al Japén, a China, ni tan so6lo a
Europa? jNo!, desde luego.

He aqui por qué Godfrey estaba ahora distraido junto a miss Phina, indiferente
cuando ella le hablaba, sordo cuando ella tocaba las piezas que anteriormente le
encantaban.
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Phina, joven seria y reflexiva, ya se habia dado cuenta. Decir que no
experimentaba cierto despecho mezclado con un poco de pesar, seria calumniarla
gratuitamente. Pero, acostumbrada a considerar las cosas por su lado positivo, ya se
habia hecho este razonamiento: «Si es preciso que parta, jmas vale que sea antes del
matrimonio que después!».

—No... td no estas cerca de mi en este momento, sino lejos, mas alla de los
mares.

Godfrey se habia levantado. Dio algunos pasos por el salon sin mirar a Phina e,
inconscientemente, su indice fue a apoyarse en una de las teclas del piano.

Era un grueso «re» bemol de la octava de debajo del pentagrama, nota bien
lamentable que hablaba por él.

Phina habia comprendido y, sin decir mas, iba a dar a su prometido la oportunidad
de huida; estaba dispuesta a ayudarle a abrir un camino por donde escapar a donde su
fantasia le arrastraba, cuando la puerta del salon se abrié.

William W. Kolderup aparecié6 un poco atareado, como siempre. Era el
comerciante que acababa de terminar una operacion y se aprestaba a iniciar otra.
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—iBueno! —dijo—; ya no se trata ahora sino de fijar definitivamente la fecha.

—La fecha? —exclam6 Godfrey, estremeciéndose—. ;Qué fecha, por favor, tio?

—La fecha de vuestro matrimonio —replicé William W. Kolderup—. {No se va a
tratar de la mia, supongo!

—iQue seria quiza mas urgente! —dijo Phina.

—¢Eh? ;Como? —exclamo el tio—. ;Qué significa eso? Hablabamos de fin de
mes, ¢No es eso?
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—Padrino Will —respondi6 la joven—, no se trata hoy de fijar la fecha de una
boda, sino la de una partida.

—¢De una partida?

—iSi!, la partida de Godfrey —repiti6 miss Phina—; de Godfrey, que antes de
casarse siente la necesidad de correr Mundo.

—¢Quieres tu viajar, ti? —exclamo6 William W. Kolderup, avanzando hacia el
joven, al que tom6 del brazo como si temiese que este «picaro sobrino» se le
escapase.

—iSi, tio Will! —respondi6 valientemente Godfrey.

—¢Y por cuanto tiempo?

—Por afio y medio o dos afios a lo mas, si...

—Si...

—Si usted me lo permite y Phina quiere igualmente esperarme hasta entonces.

—:Esperarte? jFijaos, reparad en este pretendiente que no pretende sino
marcharse! —exclamé William W. Kolderup.

—iEs preciso dejar hacer a Godfrey! —dijo la joven—. Padrino Will, yo ya he
reflexionado sobre todo esto. Soy joven, pero en realidad Godfrey es aiin mas joven
que yo. Los viajes le haran mayor, y creo que no conviene contrariar sus gustos.
¢Quiere viajar? jPues que viaje! El deseo de reposo ya le vendra a continuacion, y me
encontrara a su vuelta.

—:Como? —exclamo6 William W. Kolderup—. ;Consientes en dejar volar a este
aturdido?

—iSi, por los dos afios que solicita!

—¢Y le esperaras?

—iTio Will, si no fuese capaz de esperarle seria porque no le amaba!

Dicho esto, miss Phina se volvio hacia el piano y, fuese o no a proposito, sus
dedos tocaron en sordina un pasaje a la moda: La partida del novio, muy apropiado a
las circunstancias, como hemos de convenir. Pero Phina, sin darse cuenta de ello, lo
tocaba en «la» menor, por mas que estuviese escrito en «la» mayor. De esta manera,
todo el sentimiento de la melodia se transformaba, y su tono dolorido expresaba bien
las intimas impresiones de la joven.

Sin embargo, Godfrey, un tanto violento, no decia palabra. Su tio le habia asido la
cabeza y, poniéndola a plena luz, le miraba. De esta manera le interrogaba sin tener
necesidad de hablarle, y él contestaba sin tener necesidad de responder.

Y las lamentaciones de La partida del novio continuaban haciéndose oir
tristemente. Por fin, William W. Kolderup, tras haber dado una vuelta al salén, se
volvio hacia Godfrey, que se hallaba plantado alli como un reo ante su juez. Luego,
elevando la voz:

—¢Es seria la cosa? —pregunto.

—iMuy seria! —respondio miss Phina, sin interrumpirse, en tanto que Godfrey se
contentaba con hacer un signo afirmativo.
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—All righ! —replic6 William W. Kolderup, fijando sobre su sobrino una mirada
singular.

Tras ello hubiese podido entendérsele murmurar entre dientes:

«jAh, ti deseas probar el placer de viajar antes de casarte con Phina! Pues bien,
ilo probaras, sobrino!».

Dio todavia dos o tres pasos y, deteniéndose con los brazos cruzados delante de
Godfrey, dijo:

—¢Adonde desear ir?

—iA todas partes!

—¢Y cuando piensas partir?

—iCuando querais, tio Will!

—iBueno!, sea; lo antes posible.

Al oir estas palabras, Phina se interrumpi6 bruscamente. El dedo pequefio de su
mano derecha acababa de tocar un «sol» sostenido y el cuarto no habia podido
resolver la tonica del tono. Habia quedado sobre la «sensible», como el Raul de los
Hugonotes cuando desaparece al fin de su ddo con Valentina.

Tal vez miss Phina tenia el corazon un poco apenado, pero habia tomado ya su
partido para decir ahora nada.

Fue entonces cuando William W. Kolderup, sin mirar a Godfrey, se aproximo al
piano diciendo gravemente:

—Phina, jamas debe uno quedarse en la «sensible».

Y con su dedo mayor, que cayo verticalmente sobre una de las teclas, hizo resonar
un «la» natural.
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En el cual T. Artelett, lamado Tartelett, se presenta
correctamente al lector

i Artelett hubiese sido francés, sus compatriotas no hubiesen dejado de
I rle festivamente Tartelett. Pero como este nombre en realidad le viene bien, no
dudaremos en designarle asi. Por otra parte, si bien Tartelett no era francés, era digno
de serlo.

En su Itinerario de Paris a Jerusalén, Chateaubriand habla de un hombrecillo
«empolvado y rizado como era moda antiguamente, traje verde manzana, chaqueta de
droguete, pechera y mangas de muselina, que rasgaba un violin de bolsillo y hacia
bailar Madelon Friquet a los iroqueses».

Los californianos no eran iroqueses, por cierto, pero Tartelett no por ello era
menos profesor de baile y de modales en la capital de California. Si no se le saldaban
sus lecciones, como a su predecesor, en pieles de castor y en jamones de oso, se le
pagaba en ddlares. Si, al hablar de sus discipulos, no decia «estos caballeros salvajes
y estas damas salvajes», era porque sus discipulos eran muy civilizados y, de creerle,
él habia contribuido no poco a su civilizacion.

Tartelett, soltero, se atribuia cuarenta y cinco afios en la época en que le
presentamos a nuestros lectores. Pero una decena de afios antes estuvo a punto de
llevarse a cabo su matrimonio con una sefiorita ya madura. En esta ocasion y con tal
motivo, se le pidieron «dos o tres lineas» con referencia a su edad, su persona, su
situacion. Véase lo que crey6 deber contestar. Esto nos dispensara de hacer su retrato
desde el doble punto de vista de lo moral y lo fisico.

«Nacido el 17 de julio de 1835, a las tres horas y cuarto de la mafiana.

»Estatura, cinco pies, dos pulgadas, tres lineas.

»El perimetro, tomado por encima de las caderas, es exactamente de dos pies, tres
pulgadas.

»El peso, aumentado desde el ultimo afio en seis libras, es de ciento cincuenta y
una libras y dos onzas.

»Tiene la cabeza oblonga.

»Los cabellos, raros por encima de la frente, son castafios grisaceos; la frente,
alta; el rostro, oval; la tez, coloreada.

»Sus 0jos —cuya vista es excelente— son gris castafio; las pestafias y cejas,
castafio claro; los parpados estan un poco hundidos en su orbita, bajo la arcada
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superciliar.

»La nariz, de tamafio medio, tiene una pequefia cicatriz hacia el extremo de la
ventana izquierda.

»Las sienes y mejillas son planas e imberbes.

»Las orejas son grandes y planas.

»La boca, de tamafio mediano, estd absolutamente limpia de defectos en los
dientes.

»Los labios, delgados y como un poco pellizcados, se hallan recubiertos por un
bigote y una perilla espesos; su barbilla, redonda y también sombreada por una barba
multicolor.

»Una pequeiia peca orla su cuello, regordete en la nuca.

»En fin, cuando se encuentra en el bafio puede apreciarse que tiene la piel blanca
y poco velluda.

»Su existencia es tranquila y metddica. Sin ser de una salud robusta, gracias a su
sobriedad la ha sabido conservar intacta desde su nacimiento. Tiene los bronquios
faciles a irritarse, por lo que no tiene la mala costumbre del tabaco. Tampoco usa en
absoluto nada espirituoso, ni café, licores, vino puro. En una palabra, cuanto pudiera
influir en su sistema nervioso ha sido suprimido rigurosamente de su higiene. La
cerveza ligera, el agua tintada con vino son las tnicas bebidas que puede tomar sin
peligro. Es gracias, pues, a su prudencia por lo que jamas ha consultado ningin
meédico desde que se halla en el Mundo.

»Su gesto es rapido; su andar, vivo; su caracter, franco y abierto. Lleva, por otra
parte, la delicadeza hasta el extremo de sentir temor de hacer a una mujer infeliz, lo
que le ha hecho dudar en comprometerse en los lazos del matrimonio».

Tal fue la nota redactada por el propio Tartelett, pero, por muy atractiva que
pudiese ser para una sefiorita de cierta edad, la union proyectada fall6, quedando pues
el profesor soltero, pero continuando con sus clases de baile y de modales.

Fue en esta época en la que entrd, con tal titulo, en el hotel de William W.
Kolderup; luego; andando el tiempo y faltandole discipulos, acab6é por convertirse
poco a poco en una rueda mas del personal de la opulenta casa.

Después de todo, se trataba de una excelente persona a pesar de sus ridiculeces.
Amaba a Godfrey y amaba a Phina, los cuales le correspondian. Asi, no tenia sino
una sola ambicion en el Mundo: inculcarles todas las delicadezas de su arte, que
consiguiesen lo que es necesario para el buen comportamiento de dos seres perfectos.

Ahora bien (¢podra creerse?), fue él, el profesor Tartelett, al que William W.
Kolderup escogié para que fuese el compafiero de su sobrino durante el viaje
proyectado. jSi! Tenia alguna razon para creer que habia contribuido no poco en
fomentar en Godfrey esta mania de correr Mundo... con el fin de perfeccionarse.
William W. Kolderup resolvio pues que lo corrieran juntos. Al dia siguiente, 16 de
abril, hizo llamar al profesor para que fuera a verle a su gabinete.

Un ruego del nabab era una orden para Tartelett. El profesor salié de su cuarto
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acompafiado de ese pequefio violin de bolsillo llamado pochette a fin de estar presto a
toda eventualidad; subi6 la gran escalera del hotel con los pies académicamente
colocados, como conviene a un maestro de danza, llam6 a la puerta del gabinete,
entro con el cuerpo medio inclinado, los codos doblados, la boca sonriente y espero
en tercera posicion, tras haber cruzado sus pies uno delante del otro a la mitad de su
longitud, con los tobillos que se tocaban y cuyas puntas estaban hacia fuera.

Cualquier otro que no hubiese sido el profesor Tartelett, colocado en este

www.lectulandia.com - Pagina 34



equilibrio inestable, hubiera vacilado sobre su base, pero él supo conservar una
rectitud absoluta.

—Sefior Tartelett —dijo William W. Kolderup—, os he hecho venir para daros
una noticia que, segun creo, no habra lugar a sorprenderos.

—iJests! —respondi6 el profesor, por mas que William W. Kolderup no hubiese
estornudado, como pudiera creerse.

—La boda de mi sobrino se ha aplazado un afio o afio y medio —sigui6 diciendo
el tio—, y Godfrey, a peticion suya, va a partir para los diversos Estados del nuevo y
del antiguo Mundo.

—iCaballero! —respondi6 Tartelett—, mi discipulo Godfrey hara honor al pais
que le ha visto nacer y...

—iY también el profesor de modales que le ha iniciado en las buenas maneras! —
respondi6 el negociante, con un tono en que el ingenuo Tartelett no percibi6 en
absoluto la ironia.

Y, en efecto, creyendo ejecutar un «conjunto», desplazé alternativamente sus pies
por medio de un deslizamiento lateral; después, doblando ligeramente la rodilla con
flexibilidad, saludé a William W. Kolderup.

—He pensado —continud éste— que vos sentiriais sin duda pesar al separaros de
vuestro discipulo, ¢no?

—ILa pena sera dolorosa —respondio Tartelett—; sin embargo, isi es preciso...!

—iNo sera necesario! —respondié William W. Kolderup, frunciendo el entrecejo.

—iAh! —replico Tartelett.

Ligeramente inquieto, dio un paso hacia atras para pasar de la tercera a la cuarta
posicion; luego puso entre sus pies la distancia de un largo, tal vez sin tener
conciencia plena de lo que hacia.

—Si! —afiadio el negociante, con voz breve y un tono que no admitia sombra de
réplica—; he pensado que seria verdaderamente cruel separar un profesor y un
discipulo tan bien dispuestos a entenderse.

—iCiertamente!, los viajes... —respondiod Tartelett, que no parecia querer
comprender.
—Si!, seguramente... —volvié a decir William W. Kolderup—; no sélo los

viajes mostraran en relieve las cualidades de mi sobrino, sino también los talentos del
profesor al que le debe una elegancia tan correcta.

Jamas le hubiera venido al pensamiento a este gran nifio que un dia le seria
preciso dejar San Francisco, California y América para correr los mares. Estas ideas
no hubieran podido entrar en el cerebro de un hombre mas fuerte en la coreografia
que en los viajes y que le faltaba hasta conocer las cercanias de la capital en un radio
de diez millas. Y ahora se le ofrecia, se le hacia entender que, quieras que no, tenia
que expatriarse, llevar a cabo en su propia persona, con todas las cargas e
inconvenientes que llevan aparejados, estos desplazamientos aconsejados por él a su
discipulo. La cosa era realmente para turbar un cerebro tan poco sélido como el suyo,
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y el desdichado Tartelett, por primera vez en su vida, sinti6 un estremecimiento
involuntario en las piernas, cuyos musculos tenian la agilidad de treinta y cinco afios
de ejercicios.

—iQuiza...! —dijo, tratando de que volviera a sus labios esa sonrisa
estereotipada de bailarin que por un instante se habia desvanecido—. jQuiza... no
estoy hecho para...!

—iOs haréis! —respondié William W. Kolderup, con voz de persona con la que
no ha lugar discutir.

Rehusar, jimposible! Tartelett ni por un momento lo pensaba. ;Qué era él en la
casa? iUna cosa, un bulto, un paquete que podia ser enviado a cualquier rincon del
Mundo! Pero la expedicion proyectada no dejaba por eso de turbarle un tanto.

—¢Y cuando debe efectuarse la salida? —pregunto, tratando de volver a tomar
una posicion académica.

—iDentro de un mes!

—¢Y sobre qué mar tormentoso ha decidido el sefior Kolderup que el barco
conduzca a mi discipulo y a mi?

—iEl Pacifico!, por de pronto.

—¢Y sobre qué punto del globo terrestre tendré que poner el pie por vez primera?

—FEn el suelo de Nueva Zelanda —respondi6 William W. Kolderup—. He
observado que los neozelandeses no doblan convenientemente los codos... Vos los
educaréis...

Y asi fue cémo el profesor Tartelett fue escogido para ser compaiiero de viaje de
Godfrey Morgan.

Una sefial del negociante le hizo comprender que la audiencia habia terminado.
Se retir6 lo bastante impresionado para que su salida y las gracias especiales que
desplegaba habitualmente en este acto dificil dejasen un tanto que desear.

En efecto, por primera vez en su vida el profesor Tartelett, olvidando por su
preocupacion los mas elementales preceptos de su arte, sali6 con los pies hacia
dentro.
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En que se prepara la salida y al fin del cual se parte de
veras

N o tenia vuelta de hoja. Antes del largo viaje entre dos a través de la vida, que
llatha matrimonio, Godfrey iba a dar la vuelta al Mundo, lo cual es algunas veces
mas peligroso. Pero contaba con volver mas aguerrido y, como era joven, volver
hecho un hombre. Tendria ocasion de ver, observar, comparar. Su curiosidad estaria
satisfecha. Ya no le quedaria sino vivir tranquilo y sedentario, feliz en el hogar
conyugal, que ya ninguna tentacion le incitaria a abandonar. ;Estaba errado o tenia
razon? ;Corria hacia alguna leccién de la cual podria obtener provecho? Dejemos al
porvenir el cuidado de responder.

En una palabra, Godfrey estaba encantado. Phina, disimulando perfectamente su
ansiedad, se resignaba a este aprendizaje.

El profesor Tartelett, él, habitualmente tan firme sobre sus piernas expertas en
todos los equilibrios del baile, habia perdido su aplomo ordinario y trataba en vano de
recuperarlo. Vacilaba incluso sobre el mismo suelo de su cuarto, como si se hallara ya
sobre el piso de un camarote azotado por los bandazos de las olas.

En cuanto a William W. Kolderup, una vez tomada la decision, se habia hecho
poco comunicativo, sobre todo con su sobrino. Sus labios apretados, sus ojos
semiocultos bajo los parpados, indicaban que una idea fija se habia implantado en esa
cabeza en que hervian habitualmente altas especulaciones del comercio.

«jAh!, ¢t quieres viajar? —murmuraba a veces— ;viajar en lugar de casarte, en
lugar de quedarte en tu casa, de ser feliz aunque a lo tonto? Pues bien, viajaras».

Los preparativos comenzaron en seguida.

En un principio la cuestion del itinerario debié ser planteada, discutida y
finalmente resuelta.

¢Iria Godfrey por el sur, el este o el oeste? Esto debia decidirse en primer lugar.

Si optaba por las rutas del sur, la compafiia Panama to Colombia and British
Colombia, y después la compafiia Packet Southampton-Rio Janeiro se encargarian de
conducirle a Europa.

Si preferia el este, el gran ferrocarril del Pacifico podia llevarle en algunos dias a
New York, y de alli las lineas Cunard, Inman, White-Star, Hamburg-America o
Trasatlantica francesa podrian depositarle en el litoral del viejo Mundo.

Si queria dirigirse hacia el oeste por la Steam Transoceanic Golden Age, le seria
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facil alcanzar Melbourne y luego el istmo de Suez con los barcos de la Peninsular
Oriental Steam C°.

Los medios de transporte no faltaban, y gracias a su coordinaciéon matematica la
vuelta al Mundo ya no era sino un simple paseo de turista.

Pero no fue de este modo como iba a viajar el sobrino heredero del nabab de
Frisco.

iNo! William W. Kolderup poseia, para las necesidades de su comercio, toda una
flota de navios a vela y a vapor. Habia decidido, pues, que uno de sus buques fuese
«puesto a la disposicion del joven Godfrey Morgan», como si se hubiese tratado de
un principe de sangre real en viaje de placer a expensas de los subditos de su padre...

Por orden suya, el Dream, solido vapor de seiscientas toneladas y doscientos
caballos de vapor, se puso inmediatamente en disposicion de partir. Debia ser
mandado por el capitan Turcotte, un lobo de mar que habia ya corrido todos los
océanos bajo todas las latitudes. Bueno y osado marino, estaba acostumbrado a los
tornados, tifones, ciclones... Contaba ya cuarenta afios de navegacion en cincuenta
afos de edad. Ponerse la capa y dar la cara al huracan no era sino un juego para este
marinero que no habia sido nunca afectado sino por el «mal de tierra», es decir,
cuando se hallaba en puerto. Por ello, de esta existencia incesantemente sacudida
sobre el puente, habia conservado siempre el habito de balancearse a derecha, a
izquierda, hacia delante y hacia atras: tenia el tic del balanceo.

Un segundo oficial, un maquinista, cuatro fogoneros, doce marineros; en total,
dieciocho hombres debian formar la tripulacion del Dream, que, si bien es verdad que
se contentaba con hacer tranquilamente sus ocho millas por hora, no por ello dejaba
de poseer excelentes cualidades nauticas. Que no tuviese bastante velocidad para
remontar el lomo de la ola cuando la mar era gruesa... jsea!, pero tampoco la ola le
pasaba por encima, ventaja que compensa bien la mediocridad de la marcha, sobre
todo cuando tampoco se va con muchas prisa. Por otra parte, el Dream estaba
arbolado en goleta y, con viento favorable, con sus quinientas varas cuadradas de tela,
siempre podia salir en ayuda del vapor.

No es preciso creer, sin embargo, que el viaje del Dream debiese ser sélo un viaje
de recreo. William W. Kolderup era hombre demasiado practico para no tratar de
aprovechar un recorrido de mil quinientas o mil seiscientas millas a través de todos
los mares del globo. Su navio debia partir sin carga, desde luego, pero era facil
conservarlo en buenas condiciones de estabilidad llenando de agua sus water-
ballast'”!, que podrian inmergirle hasta ras del puente en caso de que fuese necesario.
De esta manera el Dream contaba con cargar en ruta y visitar las diversas factorias
del rico negociante. De este modo iria de un mercado a otro. No temais, el capitan
Turcotte no tendria dificultad alguna en cuanto a sus gastos de viaje. jLa fantasia, el
capricho de Godfrey no costaria un dolar a la caja del tio! Asi se opera en las buenas
casas de comercio.

Todo esto fue decidido en largas entrevistas, muy secretas, que William W.
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Kolderup y el capitan Turcotte tuvieron juntos. Pero parece ser que el arreglo de este
asunto, tan sencillo, sin embargo, no marchaba solo, pues el capitan tuvo que hacer
numerosas visitas al gabinete del negociante.

Cuando salia de alli, los mas perspicaces de los habitantes del hotel habrian
observado que tenia una cara singular, que sus cabellos estaban erizados como en
ventolada, como si se los hubiese alborotado una mano febril; que toda su persona, en
fin, vacilaba y se balanceaba mas violentamente que de ordinario. También se habian
podido oir voces elevadas que probaban que las sesiones no habian transcurrido sin
tormenta. Era que el capitan Turcotte, con su franco hablar, sabia enfrentarse con
William W. Kolderup, quien le estimaba lo bastante para permitirle que le
contradijese.

Parece, en fin, que todo se arreglé. ;Quién habia cedido? ;William W. Kolderup o
Turcotte? No me atreveria aun a pronunciarme, no conociendo el objeto de sus
discusiones. No obstante, apostaria mas bien por el capitan.

Fuese como fuese, tras ocho dias de conversaciones, el comerciante y el marino
parecieron estar de acuerdo; pero Turcotte no cesaba de refunfufiar entre dientes:

«jQue los quinientos mil diablos del suroeste me envien al fondo del Averno si
jamas hubiera esperado que tu, Turcotte, tuvieses que hacer tal cosa!».

Sin embargo, la puesta en marcha del Dream avanzaba rapidamente y su capitan
nada omitia para que estuviese en estado de hacerse a la mar a partir de la primera
quincena del mes de junio. Se le habia puesto en forma, y su carena, cuidadosamente
repintada con minio, resaltaba en rojo vivo sobre el negro de la obra muerta.

Al puerto de San Francisco llegan gran nimero de buques de toda especie y todas
las nacionalidades. Asi, desde hacia no pocos afios los muelles de la ciudad,
construidos regularmente en el litoral, no hubiesen podido bastar al embarque y
desembarque de las mercancias si los ingenieros no hubiesen conseguido establecer
varios muelles secundarios. Estacas de abeto rojo fueron hundidas en las aguas, y
algunas millas cuadradas de tablones les recubrieron de anchas plataformas. Se habia
mermado un poco la bahia, pero ésta era suficientemente capaz. Se obtuvieron asi
verdaderas calas de descarga cubiertas de gruas y de aparejos cerca de los cuales los
vapores de ambos océanos, vapores fluviales de los rios californianos, clippers de
todos los paises, cabotajes de las costas americanas, etc., pudieron alinearse en
perfecto orden sin tropezarse unos con otros.

En uno de estos muelles artificiales, al extremo de la Warf-Mission-Street, se
hallaba sélidamente amarrado el Dream tras haber hecho su revision en la esclusa del
carenado.

Nada fue omitido para que el vapor escogido para el viaje de Godfrey pudiese
navegar en las mejores condiciones. Aprovisionamiento, acomodacion, todo, todo,
fue minuciosamente estudiado. El aparejo estaba en perfecto estado; la caldera,
comprobada; la maquina de hélice, excelente. Hasta se embarco, para las necesidades
de abordo y la facilidad de las comunicaciones con tierra, una chalupa de vapor,
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rapida e insumergible, que debia rendir grandes servicios en el curso de la
navegacion.

En fin, todo estaba listo en la fecha del 10 de junio. No faltaba sino salir a la mar.
Los hombres embarcados por el capitan Turcotte para la maniobra de las velas o el
manejo de la maquina formaban una tripulacién elegida, y dificilmente hubiese sido
posible encontrar otra mejor alli.

Un verdadero stock, de animales vivos: aguties, corderos, cabras, gallos y
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gallinas, estaban colocados en el entrepuente; estando, por otra parte, cubiertas y
aseguradas las necesidades de la vida material por cierto nimero de cajas de
conservas de las mejores marcas.

En cuanto al itinerario que debia seguir el Dream, éste fue sin duda el objeto de
las largas conferencias que juntos tuvieron William W. Kolderup y su capitan. Todo
cuanto se supo fue que el primer punto de escala sefialado debia ser Auckland, capital
de Nueva Zelanda, salvo en el caso de que la necesidad de carbén, ocasionada por la
persistencia de vientos contrarios, obligara a reaprovisionarse, ya en alguno de los
archipiélagos del Pacifico, ya en alguno de los puertos de China.

Todos estos detalles, por supuesto, importaban poco a Godfrey, dado que por fin
iba a hacerse a la mar, y en absoluto a Tartelett, cuya turbacién de espiritu aumentaba
de dia en dia por las eventualidades de la navegacion.

No faltaba sino una cosa que cumplir: la formalidad de las fotografias.

Un novio no puede partir decentemente por un largo viaje alrededor del Mundo
sin llevarse la imagen de aquella que adora y, reciprocamente, sin dejarle la suya.

Godfrey, en traje de turista, se entregd pues en manos de Stephenson and Co.,
fotégrafos de Montgomery-Street, y Phina, en su toilette de paseo, confio igualmente
al Sol el cuidado de fijar sus rasgos encantadores, pero un poco entristecidos, sobre la
placa de los habiles operadores. Asi seria una manera de viajar juntos. El retrato de
Phina tenia su sitio perfectamente indicado en la cabina de Godfrey, y el de Godfrey
en la habitacion de la joven.

Por lo que respecta a Tartelett, que no estaba prometido ni pensaba estarlo en
modo alguno, juzgé también conveniente confiar su imagen al papel sensible. Pero,
pese a la habilidad de los fotégrafos, no fue posible obtener una prueba satisfactoria.
El clisé, oscilante, jamas fue sino una neblina confusa en la cual hubiese sido
imposible reconocer al célebre profesor de danza y comportamiento.

Era que el «paciente», por lo que fuese, no podia por menos de moverse pese a la
recomendacion en uso en los talleres consagrados a las operaciones de este género.
Se ensayaron otros medios mas rapidos de pruebas instantaneas. Imposible. Tartelett
se balanceaba, ya por anticipado, en la misma forma que el capitan del Dream. Fue
preciso renunciar a conservar los rasgos de este notable ser. Desgracia irreparable
para la posteridad si —apartémonos de este pensamiento—, creyendo no salir sino
para el viejo Mundo, Tartelett partia para el otro Mundo, del que no se vuelve...

El 9 de junio estaba todo listo. El Dream no tenia sino que aparejar. Sus papeles,
conocimientos, contrato de fletamento, pdliza de seguro, estaban en regla, y dos dias
antes el corredor de la casa Kolderup habia enviado las dltimas firmas.

Ese dia un gran almuerzo de despedida fue dado en el Hotel de Montgomery-
Street. Se bebi6 por el feliz viaje de Godfrey y su pronto regreso.

Godfrey no dejaba de estar bastante conmovido y no trat6 de ocultarlo. Phina se
mostro mas firme que él. En cuanto a Tartelett, ahogd sus aprensiones en algunos
vasos de champafia cuya influencia se prolongé hasta el momento de la partida.
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Estuvo a punto incluso de olvidar su violin, que le fue llevado en el momento en que
el Dream soltaba las amarras.

Los ultimos adioses fueron hechos a bordo, los ultimos apretones de manos se
intercambiaron en la toldilla; luego la maquina dio algunas vueltas de hélice que
hicieron que el buque se apartase del muelle.

—iAdibs, Phina!

—iAdids, Godfrey!

—iQue el cielo os guie! —dijo el tio.

—iY, sobre todo, que él nos devuelva! —murmuro el profesor Tartelett.

—iY no olvides jamas, Godfrey —afiadié William W. Kolderup—, la divisa que
el Dream lleva en su cuadro de atras: Confide, recte agens!

—iNunca, tio William! jAdiés, Phina!

—iAdids, Godfrey!
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El buque se alejo; los pafiuelos se agitaron en tanto que estaba a la vista del
muelle y hasta un poco mas alla.

Pronto la bahia de San Francisco, la mas vasta del Mundo, habia sido atravesada.
El Dream franqueaba la estrecha garganta del Golden Gate y después cortaba con su

roda las aguas del Pacifico: era como si esta «puerta de oro» acabase de cerrarse tras
él.
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En el cual el lector es invitado a trabar conocimiento
Con un Nuevo personaje

abia comenzado el viaje, lo que no era dificil, segtin se aceptara de buena
-®omo repetia frecuentemente el profesor Tartelett con una incontestable 16gica:

«Un viaje siempre tiene comienzo, jpero donde y cOmo termina es lo
importante!».

El camarote ocupado por Godfrey se abria al fondo de la toldilla del Dream, en el
cuadrilatero de detras que servia de comedor. Nuestro joven viajero se habia instalado
alli tan comodamente como era posible. Habia asignado a la fotografia de Phina el
mejor y mas alumbrado sitio del mamparo de su cuarto. Un catre para dormir, un
lavabo para su toilette, una mesa para trabajar, un sillon para sentarse... ;qué mas le
faltaba a este pasajero de veintidos afios? En estas condiciones podria hacer veintidos
veces la vuelta al Mundo... ¢No se hallaba en esa edad de la filosofia practica que
constituyen la buena salud y el buen humor? jAh, jévenes, viajad si podéis hacerlo, y
si no podéis... viajad también!

Tartelett no estaba de tan buen humor. Su cabina, cerca de la de su discipulo, le
parecia muy estrecha; su camareta, muy dura; las seis varas de superficie que
ocupaba en total, bien insuficientes para que él pudiese repasar sus zapateos y sus
saltos. ¢No suplantaria, en aquel lugar, el viajero al profesor de danza? jNo! Este lo
llevaba en la sangre, y cuando a Tartelett le llegara la hora de acostarse para su ultimo
suefio, sus pies todavia se encontrarian colocados en linea horizontal, los talones uno
contra otro en la primera posicion.

Las comidas debian hacerse en comun, y asi se hicieron. Godfrey y Tartelett vis a
vis el uno del otro, ocupando el capitan y el segundo cada uno de los extremos de la
«mesa de balanceo». Esta feliz denominacién, «mesa de balanceo», hacia ya
comprender que el sitio del profesor estaria vacio muy frecuentemente.

A la salida, en un hermoso mes de junio, soplaba una agradable brisa del nordeste.
El capitan Turcotte habia podido disponer el velamen a fin de aumentar su velocidad,
y el Dream, bien apoyado por las velas, no se movia demasiado de una banda a otra.
Ademas, como el oleaje lo tomaba por detras, el balanceo no lo fatigaba mucho. Este
andar no es el que afecta el aspecto de los pasajeros, mostrandolos con la nariz
picada, los ojos hundidos, la frente livida, las mejillas sin color. Era, pues, soportable.
Se apuntaba recto hacia el sudoeste sobre una hermosa mar, ondeada apenas, no
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tardando el litoral americano en desaparecer.

Durante dos dias ningun incidente de navegacion se produjo digno de ser
relatado. EI Dream hacia buen camino. El principio de este viaje resultaba, pues,
favorable, aunque el capitan Turcotte dejase traslucir alguna vez cierta inquietud que
en vano hubiese tratado de disimular. Cada dia, cuando el Sol pasaba por el
meridiano, fijaba exactamente la situacion del buque. Pero podia observarse que en
seguida llevaba al segundo a su camarote y alli los dos permanecian en conferencia
secreta como si hubiesen de discutir en vistas a alguna eventualidad grave. Este
detalle, sin duda, pasaba inadvertido para Godfrey, que nada sabia de las cosas de la
navegacion; pero el contramaestre de la tripulacion y algunos de los marineros no
dejaban de sorprenderse un tanto por ello.

Estas buenas gentes aun se extrafiaron mas cuando dos o tres veces, a partir de la
primera semana, durante la noche y sin que nada exigiera esta maniobra, la direccion
del Dream fue sensiblemente modificada, y luego puesta al dia. Lo que se hubiera
comprendido en un barco de vela, sometido a las variaciones de las corrientes
atmosféricas, no se explicaba en un vapor que puede seguir la linea de los grandes
circulos y abate las velas cuando el viento ya no le es favorable.

El 12 de junio por la mafiana un incidente del todo inesperado se produjo a bordo.

Iban a ponerse a la mesa el capitan Turcotte, su segundo y Godfrey, cuando un
ruido insolito se hizo oir en el puente. Casi en seguida el contramaestre, llamando a la
puerta aparecio en el dintel.

—iCapitan! —dijo.

—:Qué ocurre? —respondio vivamente Turcotte, siempre alerta, como buen
marino.

—iHay, hay... un chino! —dijo el contramaestre.

—¢:Un chino?

—Si!, un verdadero chino que acabamos de descubrir por casualidad en el fondo
de la bodega.

—En el fondo de la bodega? —exclamé el capitin—. jPues, por todos los
diablos de Sacramento, que se le eche al fondo del mar!

—All right! —respondio el contramaestre.

Y el excelente hombre, con el desprecio que debe sentir todo californiano por un
hijo del Celeste Imperio, encontrando esta orden de lo mas natural, no hall6 escrupulo
alguno en ejecutarla.

Sin embargo, el capitan Turcotte se habia levantado de la mesa; después seguido
de Godfrey y del segundo, sali6 del cuadro de la toldilla y se dirigi6 hacia la parte
delantera del Dream.

Alli, efectivamente, un chino, estrechamente sujeto, se debatia entre las manos de
dos o tres marineros que no le escaseaban los epitetos. Era un hombre de treinta y
cinco a cuarenta afios, de fisonomia inteligente, bien constituido y de cara palida y un
poco livida, a causa de la estancia de sesenta horas en el fondo de una bodega mal
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aireada. Solo la casualidad le habia hecho descubrir en tan obscuro retiro.

El capitan Turcotte hizo en seguida sefia a sus hombres de soltar a este
desgraciado intruso.

—¢Quién eres? —Ile pregunto.

—Un hijo del Sol.

—¢Y como te llamas?

—Seng-Vou —respondi6 el chino, cuyo nombre, en lengua celestial, significa
«Que no vive».

—¢Y qué haces aqui, a bordo?

—iNavegar! —respondio tranquilamente Seng-Vou—; pero causandoos la menor
molestia posible.
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—iEs verdad! La menor molestia... ;Es que te has escondido en la bodega en el
momento de la partida?

—iComo vos decis, capitan!

— A fin de hacerte conducir gratis de América a China, al otro lado del Pacifico?

—iSi asl lo permitis!

—:Y si yo no lo permito, trapacero de piel amarilla? ;Y si yo te pidiera que
hicieras el favor de llegar a China a nado..."?
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—iLo trataria! —respondio el chino, sonriendo—; jpero es probable que me
hundiera en el camino!

—iPues bien, maldito John®! —exclamé el capitdn Turcotte—, voy a ensefiarte a
economizar los gastos de pasaje!

Y el capitan, mas encolerizado de lo que la circunstancia exigia, iba quiza a poner
en ejecucion su amenaza, cuando Godfrey intervino.

—iCapitan! —dijo—, un chino de mas a bordo del Dream es un chino de menos
en California, donde hay tantos...

—iDonde hay demasiados! —respondio el capitan Turcotte.

—iDemasiados, en efecto! —replic6 Godfrey—. Pues bien, ya que ese pobre
diablo ha juzgado pertinente liberar a San Francisco de su presencia, jeso merece
cierta piedad! jBah, le echaremos del buque al pasar cerca de Shanghai, y ya no hay
mas que hablar del asunto!

Al decir que habia demasiados chinos en el estado de California, Godfrey hablaba
como un verdadero californiano. Es bien cierto que la emigracion de los hijos del
Celeste Imperio (se trata de trescientos millones de chinos contra treinta millones de
americanos en los Estados Unidos) ha constituido un peligro para las provincias del
Far-West. Por ello los legisladores de estos estados, California, Baja California,
Oregon, Nevada y Utah, y el mismo Congreso, se han preocupado de la invasion de
este nuevo género de epidemia a la cual los yankees han dado el nombre significativo
de «epidemia amarilla».

Por esta época se contaba con mas de cincuenta mil Celestiales solamente en el
estado de California, Estas gentes, muy industriosas en materia de lavado de oro, muy
pacientes también, viviendo con un pufiado de arroz, un trago de té y una aspiracion
de opio, tendian a hacer bajar el precio de la mano de obra, en perjuicio de los
obreros indigenas. Asi, se habia tenido que someterlos a leyes especiales,
contrariamente a la constitucion americana, leyes que regulaban su inmigracion y no
les daban derecho a naturalizarse, por temor de que acabasen por obtener la mayoria
en el Congreso. Por otra parte, maltratados generalmente al igual de los indios y los
negros, a fin de justificar esta calificaciébn de «apestados» que se les atribuia
generalmente, estaban separados en una especie de ghetto donde conservaban
cuidadosamente las costumbres y particularidades del Celeste Imperio.

Hacia el barrio de la calle Sacramento, en la capital de California, adornado con
sus ensefias y faroles, es donde la presién de las gentes de otra raza los ha
concentrado. Alli es donde se los encuentra por millares, con su trotecillo, su blusa de
anchas mangas, su gorro conico, sus zapatos de punta levantada. Es alli donde, en su
mayor parte, se hacen tenderos, jardineros, lavanderos, a menos que no sirvan como
cocineros 0 no pertenezcan a esas compafiias dramadticas que representan piezas
chinas en el teatro francés de San Francisco.

Seng-Vou —no hay razén alguna para ocultarlo— formaba parte de una de esas
troupes heterogéneas, en la cual ostentaba el empleo de primer comico, si es que se

www.lectulandia.com - Pagina 48



puede asignar esta expresion del teatro europeo a alguna clase de artista chino. En
efecto, ellos son de tal manera serios, incluso cuando bromean, que el novelista
californiano Hart-Bret ha podido decir que jamas habia visto reir a un actor chino, y
hasta confesaba no haber podido reconocer si una de las piezas a la cual él asistia era
una tragedia o una simple farsa.

En una palabra, Seng-Vou era un cémico. Terminada la estacion, rica en éxitos
quiza mas que en especies sonantes... habia querido volverse a su pais de modo
distinto que en estado de cadaver!®. Era por ello que, a todo riesgo, se habia
deslizado en la bodega del Dream.

Llevando consigo provisiones, esperaba poder hacer de incégnito esta travesia, de
algunas semanas, y desembarcar después en algun punto de la costa china como se
habia embarcado, sin ser visto.

Después de todo, era posible.

Asi, Godfrey habia tenido razon en intervenir en favor del intruso, y el capitan
Turcotte, que queria mostrarse peor de lo que era, renuncié sin demasiado pesar a
enviar a Seng-Vou por encima de la borda a recrearse en las aguas del Pacifico.

Seng-Vou no volvi6 pues a su escondite en lo profundo del buque; pero no debia
ser enojoso en modo alguno a bordo. Flematico, metédico, poco comunicativo,
evitaba cuidadosamente a los marineros, que siempre tenian alguna pulla a su
disposicion, y se alimentaba con la reserva de sus provisiones. En puridad, era
bastante flaco para que su peso, considerado como sobrecarga, no pudiese
incrementar sensiblemente los gastos de navegacion del Dream. Si bien Seng-Vou
viajaba gratuitamente, de seguro que su pasaje no costaria un céntimo a la caja de
William W. Kolderup.

Su presencia a bordo, sin embargo, produjo por parte del capitan Turcotte una
reflexion de la que su segundo fue sin duda el Gnico que comprendié su sentido
particular.

—FEste condenado chino nos va a estorbar cuando nos convenga... Pero después
de todo, jpeor para él!

—¢Por qué se ha embarcado fraudulentamente en el Dream? —pregunt6 el
segundo.

—Sobre todo, para ir a Shanghai —replicé el capitan Turcotte—. jAl mismisimo
diablo John y los hijos de John!
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En que se vera que William W. Kolderup no ha hecho
mal tal vez en hacer asegurar su buque

H urante los dias que siguieron, 13, 14 y 15 de junio, el barémetro bajo
ente, pero de manera continua, sin retroceso, lo que indicaba una tendencia a
mantenerse por debajo del variable, entre lluvia, viento y tempestad. La brisa
refrescaba sensiblemente al pasar al sudoeste. Era viento de proa para el Dream, que
lo obligaba a luchar contra el oleaje, bastante fuerte, que le tomaba por delante. Las
velas fueron, por consiguiente, aferradas en sus fundas, y fue preciso andar a hélice,
aunque a media presion, a fin de evitar los malos golpes.

Godfrey soport6 muy bien estas pruebas del balanceo por el oleaje sin perder ni
un solo instante su buen humor. Indudablemente, este muchacho gustaba de la mar.

Pero Tartelett, que no la amaba en absoluto, bien recibia de ella su pago. Habia
que ver al desdichado profesor de modales no poder ya mantenerlos; bailando el
profesor de baile contrariamente a todas las reglas del arte. Permanecer en su
camarote todo el tiempo entre las sacudidas que conmovian el buque hasta sus
varengas, no podia soportarlo. «jAire, aire!», suspiraba. Asi, no abandonaba el
puente. Venia un golpe de ola, y aqui le tenemos de una banda a la otra. Un golpe del
balanceo, y ya le tenemos proyectado hacia delante, sin que no significara ello que a
continuacién fuese proyectado hacia atras. Se apoyaba en los salientes, se sujetaba al
cordaje y tomaba actitudes absolutamente condenadas por los principios de la
coreografia moderna. jAh, que no pudiera elevarse en el aire con un movimiento
como de globo, para escapar a la desnivelacion de este piso movedizo! Un bailarin
antepasado suyo decia que, si consentia en poner el pie sobre la escena, era
unicamente para no humillar a sus camaradas. El, Tartelett, hubiese deseado no
volver jamas a posarse sobre este puente al que el balanceo parecia querer arrastrar al
abismo.

¢Qué idea habia tenido el rico William W. Kolderup de enviarle a tal lugar?

—:Va a durar mucho este mal tiempo? —preguntaba veinte veces al dia al
capitan Turcotte.

—iHum! jEl barometro no es esperanzador! —respondia el capitan
invariablemente, frunciendo el entrecejo.

—:Y llegaremos pronto?

—Pronto, sefior Tartelett, pronto. Hum... Todavia le falta al tiempo éste
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rendirse...

—iYa esto se llama Océano Pacifico! —repetia el infortunado entre dos hipos y
dos oscilaciones.

Diremos en afiadidura que no solamente el profesor Tartelett sufria del mareo,
sino que también el miedo le dominaba al ver aquellas grandes olas espumantes que
reventaban a la altura del pavés del «Dream», oyendo los golpes producidos por
choques violentos que dejaban escapar el vapor por los tubos de escape, y sintiendo al
barco zarandeado como un corcho sobre estas montafias de agua.

—iNo! {No es posible que este barco no dé la vuelta! —repetia, fijando sobre su
discipulo una mirada inerte.

—iCalma, Tartelett! —respondia Godfrey—. Un navio estd hecho para flotar,
iqué diablo! jHay razones para ello!

—iY yo os digo que no las hay!
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Y con este pensamiento el profesor se habia revestido el cinturén de salvamento,
llevandolo dia y noche, apretadamente colocado sobre su pecho. No se lo hubieran
hecho quitar ni a precio de oro. Siempre que el mar le dejaba un instante de respiro,
lo volvia a inflar bufando fuertemente. En rigor, nunca lo encontraba bastante lleno.

Nosotros pedimos indulgencia para los terrores de Tartelett. A quien no tiene
costumbre de la mar, sus desencadenamientos son de naturaleza como para causar
cierto espanto, y, como ya se sabe, este pasajero forzado nunca se habia aventurado
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hasta ahora ni sobre las apacibles aguas de la bahia de San Francisco. Asi pues, su
malestar a bordo de un navio con fuerte brisa, su espanto por el choque de las olas...
bien se le pueden perdonar.

Por lo demas, el tiempo se ponia de mal en peor y amenazaba al Dream con algin
fuerte ramalazo préoximo que los semaforos le hubieran anunciado de hallarse a la
vista del litoral.

Si durante el dia el buque era terriblemente sacudido y no marchaba sino a poco
vapor a fin de no producir averia en la maquina, sucedia, sin embargo, que, en las
fuertes desnivelaciones de las capas liquidas, la hélice emergia o se sumergia, y de
ahi los formidables golpes que daban sus aletas en las aguas mas profundas o sus
giros locos por encima de la linea de flotacion, que podian comprometer la solidez
del sistema. Entonces sucedia que se producian como detonaciones sordas en la parte
posterior del Dream y los pistones se aceleraban con una velocidad tal que el
maquinista no lograba dominar sin esfuerzo.

Sin embargo, Godfrey estuvo en situacion de hacer una observacion cuya causa
no comprendio al principio. Fue que durante la noche las sacudidas del buque eran
infinitamente menos fuertes que durante el dia. ;| Debia sacar la consecuencia de que
el viento menguaba entonces, que se originaba cierta calma después de la puesta del
Sol?

Fue esto tan notorio, que en la noche del 21 al 22 de junio quiso darse cuenta de
lo que sucedia. Precisamente el dia habia sido particularmente malo; el viento habia
refrescado y no parecia que la noche iba a dejar apaciguar la mar, tan
caprichosamente removida durante largas horas.

Se levant6 Godfrey de su catre alrededor de medianoche, se vistio debidamente y
subio al puente.

El marinero de cuarto velaba en proa. El capitan Turcotte se hallaba en la
pasarela.

La violencia de la brisa no habia ciertamente disminuido. Sin embargo, el choque
de las olas que debia cortar la roda del Dream estaba muy aminorado.

Pero al levantar los ojos hacia lo alto de la chimenea, toda empenachada de humo
negro, Godfrey vio que este humo, en lugar de dispersarse de delante atras, se
dispersaba de atras adelante, y siguiendo la misma direccion que el buque.

«Asi pues, ¢ha cambiado el viento? —se dijo».
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Y muy satisfecho de esta circunstancia se subi6 a la pasarela y, aproximandose al
capitan, le dijo:

—iCapitan!

Este, encapuchonado en su capote embreado, no le habia oido llegar y de repente
no pudo disimular un movimiento de contrariedad viéndole cerca de él.

—¢ Vos aqui, sefior Godfrey, en la pasarela...?

—iSi! Vengo a preguntaros...
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—¢Qué hay? —pregunt6 vivamente el capitan Turcotte.

—¢No ha cambiado el viento?

—iNo sefior Godfrey, no; y, desgraciadamente, temo que se torne en tempestad!

—iSin embargo, ahora estamos con el viento por detras!

—iSi, en efecto, eso hay, viento por detras! —replicé el capitan, visiblemente
despechado por esta observacién—. jPero bien a mi pesar!

—¢Qué queréis decir?

—Quiero decir que para no comprometer la seguridad del buque he tenido que
virar en redondo y huir ante el tiempo.

—iLo que nos va a causar retrasos extremamente sensibles! —dijo Godfrey.

—iMuy lamentables, en efecto! —respondio el capitan Turcotte—; pero asi que
se haga de dia y si la mar cede un poco, aprovecharé para enderezar mi ruta al oeste.
Os recomiendo, pues, sefior Godfrey, volver a vuestro camarote. Creedme. Tratad de
dormir en tanto que nosotros luchamos con la mar. jAsi notaréis menos la sacudida!

Godfrey hizo un signo afirmativo, ech6 una final mirada ansiosa a las nubes bajas
que corrian con extrema velocidad y después, abandonando la pasarela, se reintegro a
su camarote, en el que no tardo en recuperar su interrumpido suefio.

El siguiente dia, la mafiana del 22 de junio, como habia dicho el capitan Turcotte
y aunque el viento no se habia sensiblemente apaciguado, el Dream se habia puesto
en buena direccion.

Esta navegacion hacia el oeste durante el dia y al este durante la noche dur6
cuarenta y ocho horas aun; pero el barometro anunciaba cierta tendencia a subir,
haciéndose sus oscilaciones menos frecuentes; era pues de presumir que este mal
tiempo iba a tener término con los vientos que comenzaban a soplar de la parte norte.
Lo que sucedio, efectivamente.

Asi, el 25 de junio, hacia las ocho de la mafiana, cuando Godfrey subi6 al puente,
una hermosa brisa del nordeste habia barrido las nubes y los rayos del Sol,
jugueteando entre el aparejo, ponian sus toques de fuego sobre todos los salientes de
a bordo.

El mar, de un verde profundo, resplandecia entonces en un largo sector
directamente herido por la luz radiante. El viento no se notaba sino por ligeras rachas
que punteaban con una ligera espuma la cresta de las olas, y las velas bajas fueron
largadas.

A decir verdad, no eran ni siquiera olas reales que se levantaban en el mar, sino
solamente anchas ondulaciones que mecian suavemente el vapor.

Ondulaciones u olas, verdaderamente todo era una misma cosa para el profesor
Tartelett, enfermo, tanto cuando era «demasiado blando» que cuando era «demasiado
duro». Asi opinaba y a eso se atenia, medio echado sobre el puente con la boca
entreabierta como una carpa que se ahoga fuera del agua.

El segundo, en la toldilla, con su anteojo de larga vista, miraba en la direccion del
nordeste.
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Godfrey se le aproximo.

—Y bien, sefior —le dijo festivamente—; hoy se esta un poco mejor que ayer,
¢no?

—iSi, sefior Godfrey! —respondié el segundo—. Nos encontramos ahora en
aguas tranquilas.

—¢Y el Dream se halla ya en buen camino?

—iNo todavia!

—¢No todavia?, ;por qué?

—Porque, indudablemente, ha sido desviado hacia el nordeste durante esta ultima
tormenta y es preciso que nos aseguremos exactamente de su posicion. Pero aqui
tenemos ahora un hermoso Sol y un horizonte perfectamente limpio. A mediodia, al
tomar la altura, obtendremos una buena observacién y el capitan nos dara la ruta.

—c:Donde esta el capitan? —pregunt6o Godfrey.

—Ha salido de a bordo.

—:Ha salido de a bordo?

—Si. Nuestros hombres de cuarto han creido percibir en la blancura de la mar
algunas rompientes en el este que no estan sefialadas en la carta de navegacion de a
bordo. Se ha armado pues la chalupa de vapor y, acompafnado del contramaestre y
tres marineros, el capitan Turcotte ha ido en reconocimiento.

—:Desde hace mucho?

—iComo una hora y media!

—ijAh —dijo Godfrey—, siento no haber sido informado! Hubiera tenido gran
gusto en acompanarle.

—Dormiais, sefior Godfrey —respondio el segundo—, y el capitan no ha querido
despertaros.

—iPues lo siento! ;Y en qué direccion, decidme, ha ido la chalupa?

—Por alli —respondié el segundo—; recto por el lado de estribor, hacia el
nordeste.

—¢Y con el catalejo no se la puede percibir?

—No. Se encuentra todavia demasiado lejos.

—Pero no puede tardar en regresar...

—Desde luego, no puede tardar —respondié el segundo—, porque el capitan
tiene que obtener el punto él mismo y es preciso, por lo tanto, que esté a bordo antes
de mediodia.

Tras esta respuesta, Godfrey fue a sentarse a la extremidad de la amura delantera,
después de haberse hecho llevar su anteojo marino. Deseaba acechar la vuelta de la
chalupa. Por lo que respecta a este reconocimiento que el capitan habia ido a hacer,
no podia en absoluto extrafiarle. Era natural, en efecto, que el Dream no se aventurase
por una zona del mar en que las rompientes habian sido sefialadas.

Dos horas transcurrieron, y fue solo hacia las dos horas y media cuando una ligera
humareda, tenue como un rasgo, se dibujo por encima del horizonte. Era,
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evidentemente, la chalupa de vapor, que una vez efectuado el reconocimiento
regresaba a bordo.

Godfrey se puso a seguirla en el campo de su anteojo. La vio acusarse poco a
poco por lineas mas determinadas, agrandarse en la superficie del mar, dibujar mas
limpiamente su humareda, a la cual se mezclaban algunas volutas de vapor sobre el
fondo claro del horizonte. Se trataba de una embarcacion excelente, de gran
velocidad, y como marchaba a toda presion, pronto fue visible a simple vista. Hacia
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las once se percibia a su proa el pequefio remolino blanco que levantaba su roda y a
popa la larga estela de espuma, que se alargaba como la cola de un cometa.

A las once y cuarto el capitan Turcotte atracaba y saltaba al puente del Dream.

—Y bien, capitan, ;qué hay de nuevo? —pregunté Godfrey, que se adelanté a
estrecharle la mano.

—iAh, buenos dias, sefior Godfrey!

—Y esas rompientes?

—Pura apariencia —respondio el capitan Turcotte—. No hemos visto nada
sospechoso. Nuestros hombres deben de haberse engafiado. Ya me chocaba a mi...

—:En rumbo pues?

—Si, pero antes de ponernos en rumbo es preciso que tome el punto.

—¢Dais la orden de embarcar la chalupa? —pregunté el segundo.

—No —respondio el capitan—. Todavia podra servirnos. Ponedla a remolque.

Las ordenes del capitan fueron ejecutadas, y la chalupa de vapor, que fue dejada a
presion, fue a situarse a la popa del Dream.

Tres cuartos de hora después el capitan Turcotte, con su sextante en la mano,
tomaba la altura del Sol y, establecido el punto, dio el rumbo a seguir.

Hecho esto y después de haber dirigido una postrera mirada al horizonte, llamé a
su segundo, le llevo a su cabina y alli permanecieron juntos en larga conferencia.

La jornada en el Dream fue muy hermosa. El Dream pudo marchar rapidamente
sin la ayuda de sus velas, que fue preciso aferrar. El viento era muy débil, y con la
velocidad impresa por la maquina no hubiera habido bastante fuerza para inflarlas.

Godfrey se sentia dichoso. Esta navegacion en un bello mar, bajo un hermoso
Sol... Nada habia mas reconfortante, nada que diese mas campo al pensamiento, mas
satisfaccién al alma. Sin embargo, a pesar de tan favorables circunstancias, el
profesor Tartelett no lograba mejorar un poco de humor. Si bien el estado del mar no
le inspiraba ya inmediatas inquietudes, su ser fisico no reaccionaba en absoluto. Trat6
de comer, pero sin gusto ni apetito. Godfrey trat6 de hacer que se despojara del
cinturén de salvamento que le oprimia el pecho; se nego a ello terminantemente. ;Es
que este conjunto de hierro y madera llamado buque no estaba siempre en riesgo de
abrirse de un momento a otro?

La tarde llegé. Vapores espesos flotaban sin descender hasta el nivel del agua. La
noche iba a ser mas obscura de lo que pudiera hacerlo prever el magnifico tiempo
diurno.

En suma, no habia escollo alguno que temer en estos parajes, de los que el capitan
Turcotte acababa de fijar exactamente la posicion en sus cartas; pero los choques
siempre son posibles y debe temérselos en las noches brumosas.

Por consiguiente, los fanales de a bordo fueron colocados cuidadosamente en su
sitio poco después del ocaso del Sol; la luz blanca fue izada a la perilla del mastil de
mesana y las luces de posicion, verde a derecha y roja a izquierda, brillaron en los
obenques. Si el Dream era abordado, no seria por culpa suya en modo alguno, lo que,
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después de todo, no es sino un insuficiente consuelo. Hundirse, aun estando en regla,
siempre es hundirse. Y si alguien a bordo debia hacerse esta reflexion, de seguro era
el profesor Tartelett.

Sin embargo, el digno hombre, siempre tropezando, siempre oscilando, se habia
ido a su cabina, y Godfrey a la suya; el uno con la certeza, el otro con la esperanza
solamente de pasar una buena noche, porque el Dream apenas se balanceaba sobre las
largas ondas.

El capitan Turcotte, después de haber entregado el cuarto al segundo, alcanzo
igualmente la toldilla a fin de tomarse algunas horas de descanso. Todo estaba en
regla. El buque podia navegar en perfecta seguridad, ya que no parecia que la bruma
fuese a espesarse.

Al cabo de veinte minutos, Godfrey dormia, y el insomnio de Tartelett, que se
habia acostado completamente vestido, siguiendo su costumbre, no se traicionaba
sino por lejanos suspiros.

De repente (debia de ser una hora de medianoche). Godfrey fue despertado por
tremendos clamores. Salt6 de su catre y se vistio en un segundo el pantalon, la
chaqueta y las botas de mar.

Casi en seguida se oyeron gritos espantosos sobre el puente:

«jNos hundimos, nos hundimos!».

En un instante, Godfrey estuvo fuera de su camarote y se lanz6 a cubierta. Alli
tropez6 con una masa informe que no reconocid. Debia de ser el profesor Tartelett.

Toda la tripulacion estaba sobre el puente corriendo en medio de las 6rdenes que
daban el capitan y su segundo.

—¢:Un abordaje? —pregunt6 Godfrey.

—No sé... no sé. jCon esta bruma maldita! —respondi6 el segundo—. jPero nos
hundimos...!

—¢Nos hundimos? —repitié Godfrey.

En efecto, el Dream, que habia sin duda chocado contra un escollo, estaba
sumergido sensiblemente. El agua llegaba casi a la altura del puente. No habia duda
de que los fuegos de la maquina estaban ya apagados en las profundidades de la
caldera.

—iAl mar, al mar, sefior Godfrey! —exclamaba el capitan—. jNo hay un instante
que perder! jEl buque se hunde a ojos vistas! jOs arrastraria en su torbellino!

—¢Y Tartelett?

—i Yo me encargo de €él! {No estamos sino a medio cable de la costa!

—iPero vos...!

—iMi deber me obliga a quedar el ultimo a bordo, y me quedo! —dijo el capitan
—; pero jhuid, huid...!

Godfrey dudaba todavia en lanzarse a la mar; sin embargo, el agua alcanzaba ya
el nivel del pavés del Dream.

Sabiendo el capitan Turcotte que Godfrey nadaba como un pez, le cogié entonces
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por los hombros y le hizo el servicio de precipitarle por encima de la borda. jYa era
tiempo! Sin las tinieblas que los rodeaban, se hubiese visto abrirse un remolino en el
lugar que ocupaba el Dream.

Pero Godfrey, con algunas brazadas dadas en medio del agua tranquila, habia
podido alejarse rapidamente del torbellino, que atraia como los torbellinos del
Maelstrom.

Todo esto se habia operado en el espacio de un minuto. Algunos minutos después
y en medio de gritos de desesperacion, las luces de a bordo se extinguieron una tras
otra.

No cabia duda: jel Dream acababa de irse a pique!

En cuanto a Godfrey, habia podido alcanzar una alta y ancha roca al abrigo de la
resaca. Alli, llamando en vano en la obscuridad sin oir voz alguna que respondiese a
la suya, ignorando si se encontraba sobre una roca aislada o en la extremidad de un
banco de arrecifes inico superviviente quiza de esta catastrofe, espero la llegada del
dia.
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Que conduce a Godfrey a penosas reflexiones sobre la
mania de los viajes

res largas horas debian aun transcurrir antes de que el Sol reapareciese por
e a del horizonte. Fueron de estas horas de las que puede decirse que duran
siglos.

La prueba era dura para un novato; pero, en suma —precisa repetirlo—, Godfrey
no habia partido para un mero paseo. Bien se habia dicho, al embarcarse, que dejaba
tras €l una existencia de bienestar y reposo que no habia de encontrar corriendo
aventuras. Se trataba, pues, de ponerse a la altura de la situacion.

Por el momento, estaba a cubierto. El mar, después de todo, no podia alcanzarle
en esta roca, que s6lo mojaba la rociada de la resaca. ;| Debia temer que el reflujo le
alcanzase pronto? No, porque, reflexionando, pudo establecer que el naufragio se
habia efectuado en lo mas alto de la marea de la Luna nueva.

Pero ;estaba esta roca aislada? ;Dominaba una linea de rompientes esparcidos en
esta porcion del mar? ;Cual era esta costa que el capitan Turcotte creia haber
entrevisto en las tinieblas? ;A qué continente perteneceria? L.o que si era demasiado
cierto, era que el Dream habia sido desviado de su rumbo durante la tormenta de los
dias precedentes. La situacion del buque no habia sido, pues, exactamente fijada.
¢Coémo dudar de ello, puesto que el capitan dos horas antes afirmaba que sus cartas
no hacian indicacion alguna de rompientes en estos parajes? Incluso habia hecho
mas: reconocer por si mismo si existian estos pretendidos escollos que sus vigias
habian creido ver al este.

También era muy cierto, sin embargo, y el reconocimiento realizado por el
capitan, si le hubiese llevado mas lejos, habria seguramente evitado la catastrofe. Mas
¢a qué volver sobre el pasado?

La cuestion importante ante el hecho consumado (cuestion de vida o muerte) era
pues para Godfrey la de saber si se hallaba en la proximidad de una tierra cualquiera.
En qué parte del Pacifico, ya habria tiempo mas tarde de averiguarlo. Ante todo, seria
preciso pensar, en cuanto hubiese amanecido, en abandonar esta roca, que en su parte
superior no media veinte pasos de ancho y de longitud. Pero no se abandona un lugar
sino para ir a otro. ;Y si este otro no existia, si el capitan se habia engafiado en medio
de estas brumas, si alrededor de esta rompiente se extendia un mar sin limites, si en el
limite del alcance de la vista el cielo y el agua se confundian circularmente, sobre el
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mismo horizonte...?

Los pensamientos del joven naufrago se concentraban pues en este punto. Toda su
potencia visual la empleaba en buscar, en medio de esta negra noche, si alguna masa
confusa, aglomeracion de rocas o bajios acusaba la vecindad de alguna tierra en la
parte este del arrecife.

Godfrey no vio nada. Ningun olor terrestre llegaba a su olfato, ninguna sensacion
de luz a sus ojos, ni un ruido a sus oidos. Ningun ave atravesaba esta obscuridad.
Parecia como si a su alrededor no hubiese sino un vasto desierto de agua.

A Godfrey no se ocultaba que existian mil eventualidades contra una de que
estuviera perdido. Ya no se trataba ahora de realizar tranquilamente la vuelta al
Mundo, sino de hacer frente a la muerte. Asi que, con calma y valor, su pensamiento
se elevé hacia esta Providencia que puede todo aun por medio de la mas débil de sus
criaturas, cuando esta criatura ya no puede nada por si misma.

En lo que dependia de él, Godfrey no podia hacer nada sino esperar el dia, y
resignarse si la salvacion era imposible; pero, por otra parte, si tentar si habia alguna
oportunidad de salvarse.

Tranquilizado por la gravedad misma de sus reflexiones, Godfrey se sent6 sobre
la roca. Se habia despojado de una parte de sus vestidos, impregnados de agua de
mar, su chaqueta de lana, sus pesadas botas, a fin de estar dispuesto a volverse a
echar al mar si fuera preciso.

Sin embargo, ¢no era posible que alguien hubiese sobrevivido al naufragio? ¢Ni
uno de la tripulacién del Dream habria sido llevado a tierra? ;Habian sido todos
arrastrados en aquel terrible torbellino que forma un navio al hundirse? El tltimo a
quien habia hablado Godfrey era el capitan Turcotte, resuelto a no abandonar su
buque en tanto uno solo de sus marineros quedasen aun a bordo. El mismo capitan
era quien le habia lanzado al mar en el momento en que el puente del Dream iba a
desaparecer.

Pero a los demas, al desdichado Tartelett y el infortunado chino, sorprendidos sin
duda por el hundimiento, uno en la toldilla, el otro en las profundidades de la bodega,
;qué les habria sucedido? De todos cuantos conducia el Dream, ;seria €l solo el
salvado? Y, sin embargo, ijla chalupa habia quedado al remolque del vapor! Algunos
marinos, pasajeros y marineros, ¢no podian haber encontrado refugio y tiempo
bastante para huir del lugar del naufragio? jSi!; pero ¢no era mas bien de temer que la
chalupa hubiese sido arrastrada con el navio y estuviese ahora también en el fondo,
bajo algunas veintenas de brazas de agua?

Godfrey se dijo entonces que en esta noche obscura, si bien no podia ver, si
podria al menos hacerse oir. Nada le impedia llamar, gritar en medio de este profundo
silencio. Quiza la voz de uno de sus compaiieros respondiera a la suya.

Llamo, pues, diversas veces lanzando un grito prolongado que debia ser oido en
un radio bastante extenso.

Ni un grito respondio al suyo.
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Volvi6 a gritar varias veces volviéndose sucesivamente a todos los puntos del
horizonte.

Silencio absoluto.

—iSolo, solo! —murmuro.

No solamente ninguna llamada habia respondido a la suya, sino que ningun eco le
habia devuelto el sonido de su voz. Ahora bien, si hubiese estado cerca de un bajio,
no lejos de un grupo de rocas tal como se presentan generalmente los cordones
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litorales, sin duda sus gritos, reflejados por este obstaculo, hubieran vuelto a él. Asi
pues, o hacia el este del arrecife se extendia una costa baja incapaz de producir eco o,
lo que era mas probable, no existia tierra alguna en las proximidades. El semillero de
rompientes sobre el cual el naufrago habia encontrado refugio, estaba solitario.

Transcurrieron tres horas en estos trances. Godfrey, helado, yendo y viniendo por
la cima de la estrecha roca, trataba de reaccionar contra el frio. Por fin algunas
claridades blanquecinas tifieron las nubes del cenit. Era el reflejo de las primeras
coloraciones del horizonte.

Godfrey, vuelto de este lado, el tinico hacia el cual podia haber tierra, trataba de
ver si algun bajio se dibujaba en la sombra. Bajo la luz de los primeros rayos del Sol
saliente, debian acusarse mas vivamente sus contornos.

Mas nada aparecia todavia a través de esta alba indecisa. Una ligera bruma que se
levantaba del mar no permitia tampoco reconocer la extension de las rompientes.

No habia, pues, motivo para hacerse ilusién alguna. Si Godfrey habia sido
efectivamente arrojado sobre una roca solitaria del Pacifico, ello significaba la muerte
por hambre, por sed, o bien la muerte en el fondo del océano como tltimo recurso.

No obstante, seguia mirando, mirando, y parecia que la intensidad de su mirada
debia aumentar desmesuradamente, de tal modo su voluntad se concentraba en ella.

Por fin, la bruma matinal empezé a desvanecerse. Godfrey fue viendo
sucesivamente las rocas que formaban el escollo dibujarse en relieve sobre el mar
como un rebafio de monstruos marinos. Era un largo e irregular semillero de piedras
negruzcas, caprichosamente recortadas, de todo tamafio y de todas formas, cuya
direccion era la de oeste-este. El enorme pefiasco en la cima del cual se encontraba
Godfrey emergia al extremo occidental del banco, a menos de treinta brazas del sitio
en que el Dream se habia hundido. El mar en este lugar debia de ser muy profundo,
puesto que del buque nada se veia, ni siquiera la extremidad de sus palos. Tal vez, por
efecto de un deslizamiento sobre un fondo de rocas submarinas, habia sido arrastrado
lejos del escollo.

Una mirada habia bastado a Godfrey para darse cuenta de este estado de cosas, la
salvacion no podia venir de este lado. Toda su atencion se dirigid, consiguientemente,
hacia el otro extremo de las rompientes que la bruma, al levantarse, descubria poco a
poco. Precisa afadir que el mar, en este momento, permitia a las rocas descubrirse
mas, por completo. Se las veia alargarse descubriendo su base humeda. Aqui, vastos
intervalos liquidos; alli, simples charcos de agua separandolas. Si se relacionaban con
algun litoral, no seria dificil llegar a él.

Por otra parte, ninguna apariencia de costa. Nada que indicase la proximidad de
una tierra alta, ni aun en esta direccion.

La bruma seguia disipandose y aumentando el campo visual, al que se aplicaba
obstinadamente Godfrey. Sus volutas se disiparon asi por espacio de una media milla.
Ya algunos charcos arenosos aparecian entre las rocas, que tapizaban unas viscosas
algas. Esta arena no indicaba, por lo menos, la presencia de una playa; y si la playa
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existia ¢podria dudarse de que ella estuviera ligada a la orilla de una tierra mas
importante?

Finalmente, un largo perfil de dunas bajas acompafiadas de grandes rocas
graniticas, dibujandose mas claramente, parecié formar el horizonte al este. El Sol
habia absorbido todos los vapores matinales y su disco aparecia entonces en pleno
fuego.

—iTierra, tierra! —exclamoé Godfrey.

Y tendi6é las manos hacia aquella parte sélida, arrodillandose sobre el escollo en
un movimiento de reconocimiento a Dios.

Era la tierra, efectivamente. En este lugar las rompientes no formaban sino una
punta avanzada, algo asi como el cabo meridional de una bahia que se redondeaba en
un perimetro de dos millas cuanto mas. El fondo de esta escota aparecia como una
playa llana que bordeaba una sucesién de pequefias dunas caprichosamente onduladas
con lineas de malezas, aunque poco elevadas.

Desde el sitio que ocupaba Godfrey, su mirada pudo percibir el conjunto de esta
costa.

Limitada al norte y sur por dos promontorios desiguales, no presentaba un
desarrollo de mas de cinco o seis millas. Era posible, sin embargo, que perteneciese a
alguna tierra vasta. Pero, fuese como fuese, era al menos la salvacion momentanea.
Godfrey, a este respecto, no podia concebir duda alguna: no habia sido arrojado sobre
un pefasco solitario; podia creer que este extremo del suelo desconocido no le
impediria proveer a sus primeras necesidades.

—ijA tierra, a tierra! —se dijo.

Pero antes de abandonar el escollo volvio la vista una vez mas. Sus ojos
interrogaron todavia el mar hasta el mas lejano horizonte. ; Apareceria algun resto,
alguna particula en la superficie de las olas, del Dream, algin superviviente quiza?

iNada!

Ni la chalupa siquiera estaba alli; debia de haber sido arrastrada en el comun
abismo.

Le vino entonces a Godfrey la idea de si alguno de sus compafieros habria podido
encontrar refugio en estas rompientes, y que quiza esperase como €l que amaneciese
para tratar de ganar la costa.

iNadie habia, sin embargo, sobre las rocas ni sobre la arena! El arrecife estaba tan
desierto como el océano.

En fin, a falta de supervivientes, ¢no habria el mar por lo menos arrojado varios
cadaveres? ¢No irla Godfrey a encontrar entre los escollos, en el dltimo limite de la
resaca, el cuerpo inanimado de alguno de sus comparieros?

iNo! iNada en toda la extension de estas rompientes que las ultimas ondas del
reflujo dejaban entonces descubiertas!

iGodfrey estaba solo! {No podia contar sino consigo mismo para luchar contra los
peligros que de toda especie le amenazaban!
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Ante esta realidad, sin embargo, digamoslo en su alabanza, Godfrey no queria
amilanarse. Pero, puesto que ante todo le convenia tener conciencia de la naturaleza
de la tierra de la que le separaba una corta distancia, abandoné la cima de la roca y
comenzo a aproximarse a la costa.

Cuando el intervalo que separaba las rocas era demasiado considerable para ser
franqueado de un salto, se echaba al agua y, sea que hiciese pie, sea que fuese
obligado a sostenerse nadando, ganaba facilmente la roca mas proxima. Por lo
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contrario, cuando no habia ante él sino el espacio de una yarda o dos, saltaba de una
roca a otra. La marcha sobre estas piedras viscosas, tapizadas de algas resbaladizas,
no era facil, y fue larga. Tenia que hacer cerca de un cuarto de milla en estas
condiciones.

No obstante, Godfrey, diestro y agil, puso por fin pie sobre esta tierra en que le
esperaba tal vez una pronta muerte o, al menos, una vida miserable peor que la
muerte. El hambre, la sed, el frio, el abandono, los peligros de toda especie, sin un
arma para defenderse, sin un fusil para obtener caza, sin ropa de repuesto: jhe aqui a
qué extremos iba a verse reducido!

iAh, el imprudente! Habia querido saber si se sentia capaz de valerse en graves
coyunturas. Pues bien, jiba a hacer la prueba! Habia envidiado la suerte de Robinson.
Pues bien, jahora veria si era una suerte envidiable!

Y ahora el pensamiento de aquella existencia feliz, de aquella vida facil en San
Francisco, rodeado de una familia rica y carifiosa que habia abandonado para lanzarse
a la aventura, le venia al espiritu. Se acordod de su tio William, de su prometida Phina,
de sus amigos, que ya no volveria a ver, indudablemente. Evocando estos recuerdos
se le oprimia el corazon y, a despecho de su resolucion, las lagrimas asomaron a sus
0jos.

iSi, por lo menos, no hubiese estado solo, si algun otro superviviente hubiese
podido, como él, alcanzar esta costa, aunque, faltando el capitan y el segundo, no
hubiese sido sino el dltimo marinero o el profesor Tartelett, por poco que pudiera
esperar de este frivolo sujeto, de qué forma las eventualidades del porvenir le
hubiesen parecido menos de temer! De todos modos, a este respecto todavia tenia
cierta esperanza. Si bien no habia encontrado resto alguno en la superficie de las
rompientes, ¢no seria posible encontrarlo sobre la arena de esta playa? ;No habria
alguien mas arribado a este litoral en busca de un compafiero, como él mismo lo
buscaba?

Godfrey abarcé ain con una larga mirada toda la parte norte y sur. No percibio ni
un ser humano. Indudablemente, esta porcion de tierra estaba inhabitada. De choza,
ni apariencia; de humo que se llevase el aire, ni indicio.

—iVayamos adelante! —se dijo Godfrey.

Y ya le tenemos avanzando por la playa hacia el norte antes de aventurarse a subir
estas dunas arenosas que le permitirian reconocer el pais en un mayor espacio.

El silencio era absoluto. La playa no habia recibido impresion alguna. Algunas
aves marinas, gaviotas y albatros, se posaban en los salientes de las rocas como
unicos seres vivos de esta soledad.

Godfrey anduvo asi durante un cuarto de hora. Iba por fin a subirse al talud de la
mas elevada de estas dunas, sembradas de juncos y maleza, cuando se detuvo
bruscamente.

Un objeto informe, extraordinariamente hinchado, algo asi como el cadaver de un
monstruo marino, echado alli sin duda por la ultima tempestad, yacia a cincuenta
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pasos de él, al extremo del arrecife.

Godfrey se apresuro a correr en esta direccion.

A medida que se acercaba, su corazén le batia rapidamente. En verdad, este
animal varado parecia tener forma de hombre.

Godfrey se detuvo a menos de diez pasos de él como si hubiese sido clavado al
suelo y exclamo:

—jTartelett!
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Era el profesor de baile y urbanidad. Godfrey se precipit6 hacia su compafiero, al
que quiza quedaba atin un soplo de vida.

Un instante después comprendi6é que era el cinturon de salvamento el que
producia este abultamiento que daba aspecto de un monstruo marino al infortunado
profesor. Pero, aunque Tartelett no hacia movimiento alguno, quiza no estaba muerto.
Tal vez este aparato natatorio le habia sostenido por encima de las aguas, y las
ondulaciones de la resaca le habian conducido a la orilla.

Godfrey se puso a la obra. Se arrodill6 al lado de Tartelett, le desembaraz6 de su
cinturdn, le friccion6 con mano vigorosa y sorprendi6 al fin un ligero aliento sobre
sus labios entreabiertos. Le puso la mano sobre el corazon. jEste latia aun! Godfrey le
llamo.

Tartelett removio la cabeza y después dejo oir un sonido ronco seguido de
palabras incoherentes.

Godfrey le sacudio6 violentamente.

Tartelett abrié entonces los ojos, se pasé la mano izquierda por la frente, levanto
la mano derecha y se aseguré de que su precioso violin y su arco, que sujetaba
fuertemente, no le habian abandonado.

—iTartelett, mi querido Tartelett! —exclam6 Godfrey, levantandole ligeramente
la cabeza.

Esta cabeza, con el resto de sus cabellos alborotados, hizo un pequefio gesto
afirmativo de arriba abajo.

—iSoy yo, yo! {Soy Godfrey!

—¢Godfrey? —respondi6 el profesor.

Después, he aqui que se vuelve, se pone de rodillas, mira, sonrie, se levanta...
iHa notado que por fin tiene un punto de apoyo so6lido! Ha comprendido que ya no
esta sobre el puente de un buque sometido a todos los caprichos de las olas y el
balanceo. El mar ha cesado de conducirle. jReposa sobre un suelo firme!

Y entonces el profesor Tartelett vuelve a encontrar este aplomo que habia perdido
desde su partida, sus pies se colocan naturalmente hacia fuera, en la posicion
reglamentaria, su mano izquierda toma el violin y la derecha blande el arco; luego, en
tanto que las cuerdas vigorosamente atacadas devuelven un sonido himedo, de una
sonoridad melancélica, estas palabras escapan de sus labios sonrientes:

—iEn forma, sefiorita!

El gran hombre pensaba en Phina.
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Donde se demuestra que no todo es de color de rosa en
el oficio de Robinson

echo esto, el profesor y el discipulo se echaron en brazos uno de otro.
i querido Godfrey! —exclam¢ Tartelett.

—iMi buen Tartelett! —respondié Godfrey.

—iPor fin hemos llegado a puerto! —afiadio el profesor con el tono de un hombre
que ya tiene bastante de la navegacion y sus accidentes.

iA esto llamaba €l haber llegado a puerto!

Godfrey no quiso discutir a este respecto.

—Despojaos de vuestro cinturon de salvamento —dijo—. Ese aparato os ahoga y
entorpece vuestros movimientos.

—¢Creéis que puedo hacerlo sin inconveniente? —pregunt6 Tartelett.

—iSin inconveniente! —respondié Godfrey—. Ahora apretad vuestro violin y
vayamos en descubierta.

—iVayamos! —replicé el profesor—; pero, si gustais, Godfrey, nos pararemos en
el primer bar. Me muero de hambre, y una docena de bocadillos regados con algunos
vasos de oporto me repondrian totalmente sobre mis piernas.

—iSi, en el primer bar...! —respondié Godfrey, meneando la cabeza—, iy hasta
en el ultimo... si el primero no nos acomoda!

—Después —siguié Tartelett—, preguntaremos a cualquiera que pase donde se
encuentra la oficina de telégrafos, con el objeto de poner inmediatamente un
telegrama a vuestro tio Kolderup. Supongo que este excelente sefior no rehusara
enviarnos el dinero necesario para reintegrarnos al hotel de Montgomery-Street,
porque, lo que es yo, no tengo un céntimo.

—iConformes! En la primera oficina telegrafica —respondié Godfrey—, o, de no
haberla en este pais, en la primera oficina de correos. jEn marcha, Tartelett!

Desembarazandose de su aparato natatorio, el profesor se lo puso alrededor del
cuello, como un cuerno de caza, y ya los tenemos dirigiéndose hacia la orilla de
dunas que bordeaba el litoral.

Lo que interesaba mas especialmente a Godfrey, al cual el encuentro de Tartelett
habia proporcionado alguna esperanza, era averiguar si ellos eran los tnicos que
habian sobrevivido al naufragio del Dream.

Un cuarto de hora después de haber dejado el asiento del arrecife, nuestros dos
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exploradores subian una duna de una altura de sesenta a ochenta pies y llegaban a su
cima. Desde alli dominaron el litoral en una larga extension, y sus miradas
interrogaron este horizonte del este que las tumescencias de la costa habian ocultado
hasta entonces.

A la distancia de dos o tres millas en esta direccion, una segunda linea de colinas
formaba el segundo plano, y mas alla no se dejaba ver nada de horizonte.

Hacia el norte parecia que la costa se elevaba en punta; pero, si se ajustaba o no a
algiin cabo proyectado hacia atras, no se podia por entonces afirmarlo. Al sur, una
caleta ahondaba profundamente el litoral y por este lado, al menos, parecia que el
océano se extendia hasta perderse de vista. De lo cual surgia la conclusion de que esta
tierra del Pacifico debia de ser una peninsula, y en este caso el istmo que la
relacionaba al continente, a un continente cualquiera, debia buscarse hacia el norte o
el nordeste.

En cualquier caso, esta comarca, lejos de ser arida, se desplegaba bajo un
agradable manto de verdura, con largas praderias en que serpenteaban algunas
corrientes limpidas, altas y espesas florestas en las que los arboles se escalonaban
gradualmente hasta el segundo plano de las colinas. Todo era de un aspecto
encantador.

iPero ni pensar en casas formando un pueblecito, aldea o choza a la vista! Ni
aglomeraciones de construcciones dispuestas para la explotacion de algun
establecimiento agricola, un caserio, una granja. De eso, ijni apariencia! Ni humo
elevandose en el aire y acusando alguna habitacion escondida bajo los arboles. {Nada
en absoluto! Ni un campanario en el entrelazamiento de los arboles, ni un molino
sobre alguna eminencia aislada. Tampoco en defecto de casas, una cabafia, una choza
cualquiera. {No, nada! Si seres humanos habitaban este suelo desconocido, no podian
estar sino debajo, no arriba, a la manera de los trogloditas. Ninguin camino trazado, ni
siquiera un sendero, ni una trocha. Parecia como si el pie del hombre jamas hubiese
pisado ni un pedrusco de esta playa, ni una yerba de estas praderas.

—iYo no veo la ciudad! —hizo observar Tartelett, que se alzaba, sin embargo,
sobre la punta de sus pies.

—iEso es, probablemente, porque no existe en esta parte de la comarca! —
respondio Godfrey.

—iPero siquiera un pueblo...!

—jTampoco!

—c:Donde nos hallamos, entonces?

—iLo ignoro!

—¢:Cbémo? ¢No lo sabéis? Pero, Godfrey, no podemos tardar en saberlo...

—¢Quién puede decirlo?

—Entonces, ¢qué va a ser de nosotros? —exclamé Tartelett, doblando sus brazos,
que levantd al cielo.

—iRobinsones quiza!
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A esta contestacién, el profesor dio un salto tal que ningtin clown hubiera podido
hacerlo como él.

iEllos Robinsones! jRobinson él! jDescendientes de aquel Selkirck que vivio
durante largos afios en la isla de Juan-Fernandez! jImitadores de esos héroes
imaginarios de Daniel de Foe y de Wyss de los que tan frecuentemente habian leido
las aventuras! jAbandonados, lejos de sus parientes, de sus amigos, separados de sus
semejante por millares de millas, destinados a disputar su vida tal vez a fieras quiza a
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salvajes que podrian abordar a esta tierra; miserables sin recursos, sufriendo hambre,
sin armas, sin utensilios, casi sin vestidos, entregados a si mismos!

iNo, no! jEra imposible!

—No me digais esas cosas, Godfrey! —exclam6 Tartelett—. jNo, no bromeéis!
So6lo la suposicion bastaria para matarme. Habéis querido burlaros, ;no es verdad?

—Si, mi querido Tartelett! —respondi6 Godfrey—; tened confianza, pero primero
atendamos a lo mas urgente.

En efecto, se trataba de encontrar una caverna, una gruta, un agujero cualquiera
para poder pasar la noche alli; después se intentaria recoger lo que se pudiera en
conchas comestibles a fin de calmar en lo posible las exigencias del estébmago.

Godfrey y Tartelett empezaron pues a bajar el talud de las dunas con objeto de
dirigirse al arrecife. Godfrey se mostraba muy interesado en sus busquedas; Tartelett,
muy confuso en sus trances de naufrago. El primero miraba ante él, tras él, por todas
partes; el segundo no era capaz de ver ni a diez pasos.

He aqui lo que se preguntaba Godfrey:

«De no haber habitantes en esta tierra, ;habra al menos animales?».

Con esto queria decir animales domeésticos, o sea caza de pelo o pluma, no de esas
fieras que abundan en las regiones de la zona tropical y de las que no habia nada que
hacer...

Esto era lo que solo las averiguaciones posteriores le permitirian saber.

En todo caso, algunas bandadas de aves animaban entonces el litoral; alcaravanes,
bernachos, chorlitos, cercetas voltigeando, piando, llenando el aire con sus giros y
gritos, manera, sin duda, de protestar contra la invasion de sus dominios.

Godfrey pudo con razén sacar la consecuencia de que las aves significaban nidos,
y los nidos significaban huevos. Dado que estos volatiles se reunian en grandes
masas, dedujo que las rocas podrian suministrarles millares de huevos como
alimentacion habitual. En la lejania, algunas garzas y becasinas indicaban la vecindad
de una marisma.

Los volatiles, por tanto, no faltaban; la dificultad seria tinicamente apoderarse de
ellos sin un arma de fuego para abatirlos. Por consiguiente, y mientras tanto, lo mejor
seria utilizarlos en el estado de huevos y resolverse a consumirlos bajo esta forma
elemental, pero nutritiva.

Sin embargo, si bien el alimento estaba alli, ;como se le haria cocer? ;Coémo
podria hacerse fuego? Cuestion importante cuya solucion quedé aplazada para mas
tarde.

Godfrey y Tartelett se volvieron directamente hacia el arrecife, por encima del
cual revoloteaban bandadas de aves marinas. Una agradable sorpresa les esperaba
alli. En efecto, entre aquellos volatiles indigenas que corrian sobre la arena de la
playa y la picoteaban en medio de las algas y la marafia de plantas acuaticas, ¢no
percibieron una docena de gallinas y dos o tres gallos de raza americana? jNo, no era
una ilusion, puesto que en sus proximidades unos ruidosos quiquiriquies resonaron en
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el aire como un toque de corneta!

Y, mas lejos, ;qué eran esos cuadripedos que se deslizaban entre las rocas y
trataban de alcanzar las primeras rampas de las dunas, donde abundaban algunos
arbustos verduscos? Godfrey no podia ya interpretar errébneamente aquello. Alli habia
una docena de aguties, cinco o seis carneros y otras tantas cabras que pacian
tranquilamente las primeras yerbas en el confin mismo de la pradera.

—iAh, Tartelett, mira!

Y el profesor miro, pero sin ver nada, de tal modo el sentimiento de esta situacion
inesperada le absorbia.

Una reflexion vino al espiritu de Godfrey, reflexion que era justa: estos animales,
gallinas, aguties, cabras y corderos, debian de pertenecer al pasaje animal del Dream.
Efectivamente, en el momento en que el buque se hundia, los volatiles habian podido
alcanzar el arrecife y después la playa. En cuanto a los cuadripedos, habian
alcanzado facilmente, nadando, las primeras rocas del litoral.

—De esta manera —observé Godfrey—, lo que ninguno de nuestros infortunados
companieros ha hecho, estos simples animales, guiados por su instinto, han podido
hacerlo. Y, de todos aquellos que transportaba el Dream, no ha habido salvacion sino
para los irracionales.

—iContandonos a nosotros! —respondio candidamente Tartelett.

En efecto, en lo que le concernia, s6lo era a la manera de un animal simple,
inconsciente, y sin que su energia moral entrara para nada, como el profesor habia
podido salvarse.

Poco importaba, por otra parte. Era una circunstancia muy feliz para ambos
naufragos la de que cierto numero de estos animales hubiese alcanzado la orilla. Los
recogerian y agruparian, y con la fecundidad natural a su especie, no seria imposible,
si la estancia se prolongaba en esta tierra, tener todo un rebafio de cuadrupedos y un
corral de volatiles.

Pero este dia en cuestion Godfrey quiso saber a qué atenerse respecto a los
recursos alimenticios que podria suministrar la costa, tanto en huevos como en
conchas. El profesor Tartelett y él se pusieron, por tanto, a registrar los intersticios de
las piedras bajo el tapiz de las algas, y no sin éxito. Bien pronto hubieron recogido
gran cantidad de almejas y moluscos que en rigor podian comerse crudos. Algunas
docenas de huevos de bernachos se hallaron también en las altas rocas que formaban
la bahia en su parte norte. Alli habria habido bastante para hartar mucho mas
numerosos comensales. Apremiados por el hambre, Godfrey y Tartelett no se
mostraron en absoluto exigentes en esta primera comida.

—c:Y el fuego...? —pregunto el profesor.

—iSi, el fuego! —respondié el otro.

Esta era la mas grave de las cuestiones, y ella condujo a los dos ndufragos a hacer
inventario de sus bolsillos.

Los del profesor estaban vacios 0 poco menos; no contenian sino algunas cuerdas
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de recambio para su violin y un pedazo de celofan para su arco. jDecidme el medio
de procurarse fuego con eso!

Godfrey no estaba en absoluto mejor provisto. Sin embargo, con una extrema
satisfaccion encontrd en su bolsillo un excelente cuchillo que su funda de cuero habia
preservado del contacto del mar. Este cuchillo, con hoja, barrena, punzon y sierra,
resultaba un instrumento precioso en aquellas circunstancias. Pero, excepto este
instrumento, Godfrey y su compafiero no poseian sino las manos, debiéndose
mencionar que las del profesor jamas se habian ejercitado sino en tocar el violin y
tomar actitudes. Godfrey penso, por consiguiente, que no podia contar sino con sus
propias manos.

Sin embargo, decidi6 utilizar las de Tartelett para procurarse fuego por medio de
dos trozos de madera rapidamente frotados uno contra otro. Algunos huevos
endurecidos bajo la ceniza hubieran sido singularmente apreciados en el segundo
almuerzo del mediodia.
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Asi pues, en tanto que Godfrey se ocupaba de desvalijar los nidos a pesar de los
propietarios, que trataban de defender su progenitura en cascara, el profesor fue a
recoger algunos trozos de la madera de que el suelo estaba sembrado al pie de las
dunas. Este combustible fue llevado a la parte baja de un pefiasco abrigado del viento
del mar. Tartelett escogié entonces dos fragmentos bien secos con la intencién de

desprender poco a poco su poder calérico por medio de un frotamiento riguroso y
continuo.
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Lo que hacen habitualmente simples salvajes polinesios, ¢por qué el profesor
(que, en su opinion, les era con mucho superior) no habia de hacerlo él mismo?

Y hele aqui, pues, frotando, refrotando hasta dislocarse los musculos del brazo y
antebrazo. {Se empleaba en ello con una especie de rabia, el pobre hombre! Pero, sea
que la calidad de la madera no fuese la conveniente, sea que no tuviese un grado
suficiente de sequedad, sea, en fin, que €él, profesor, no acertara a dar a las manos el
giro necesario para una operacion de este género, no logré calentar un tanto los dos
trozos lefiosos, aunque si logré desprender de su persona un calor intenso. En suma,
ifue Unicamente su frente la que humeo bajo los vapores de la transpiracion!

Cuando Godfrey volvié con su cosecha de huevos, encontré a Tartelett nadando
en sudor y en un estado como jamas sus ejercicios coreograficos le habian puesto.

—¢No marcha eso? —pregunto.

—iNo, Godfrey; esto no marcha! —respondio el profesor, y empez6 a creer que
estas invenciones de salvajes no son sino imaginaciones para engafiar a las pobres
gentes.

—No —repiti6 Godfrey—; pero en esto, como en todo, es preciso saber
arreglarselas.

—Entonces, esos huevos...

—Quiza haya otro medio —respondié Godfrey—. Atando uno de estos huevos al
extremo de una cuerda, haciéndolo girar rapidamente y, después, deteniendo
bruscamente el movimiento de rotacion, quiza este movimiento se transformaria en
calor, y entonces...

—Entonces, ¢el huevo estaria cocido?

—Si, si la rotacion habia sido considerable y la detencion brusca... Pero ;cémo
producir esta detencion sin aplastar el huevo? Asi pues, lo que resulta mas sencillo,
mi querido Tartelett, helo aqui.

Y Godfrey, tomando delicadamente uno de los huevos de bernacho, rompié la
cascara en su extremidad y la sorbi6 habilmente su contenido, sin mas formalidades.

Tartelett no pudo decidirse a imitarle y tuvo que contentarse con su porcion de
conchas.

Quedaba ahora lo de buscar una gruta, una anfractuosidad cualquiera para pasar la
noche.

—No existe ejemplo de Robinsones que no hayan encontrado por lo menos una
caverna, de la que hacian mas tarde su habitacion —hizo observar el profesor.

—iBusquémosla pues! —replicd Godfrey.

Si ello hasta entonces habia sucedido siempre, es preciso confesar que esta vez la
tradicion se rompio. En vano los dos registraron la orilla rocosa de la parte
septentrional de la bahia. Ni caverna ni gruta; ni un solo hueco que pudiera servir de
abrigo. Fue preciso pues renunciar. Asi, Godfrey se determind a ir en reconocimiento
hasta los primeros arboles del segundo plano, mas alla de esta ribera arenosa.

Tartelett y él volvieron a subir, pues, el talud de la primera linea de dunas,
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adentrandose a través de las verdeantes praderas que ya habian visto horas atras.

Por una peregrina y feliz circunstancia a la vez, los otros supervivientes del
naufragio los seguian voluntariamente. Sin duda los gallos, gallinas, corderos, cabras
y aguties empujados por su instinto, habian optado por acompafarlos. Se sentian sin
duda demasiado solos sobre esta playa, que no les ofrecia recursos suficientes ni en
yerbas ni en gusanos.

Tres cuartos de hora mas tarde Godfrey y Tartelett —sin haber hablado nada
durante esta exploracion— llegaban a la orilla de los arboles. Ninguna muestra de
habitantes ni de habitacion. Soledad completa. Podia uno preguntarse si jamas esta
parte del pais habia recibido la huella de un pie humano.

En este lugar algunos magnificos arboles se elevaban por grupos aislados, en
tanto que otros mas apretados, a un cuarto de legua detras, formaban una verdadera
selva de diversos olores.

Godfrey busco algin viejo tronco vaciado por los afios que pudiera ofrecer un
abrigo entre sus paredes; pero sus busquedas resultaron inttiles por mas que las
continuo hasta el caer de la noche.

El hambre los aguijoneaba vivamente entonces, por lo que ambos tuvieron que
contentarse con conchas de las que habian anticipadamente hecho una amplia
provision en la playa. Después, abrumados por la fatiga, se arrimaron al pie de un
arbol y se durmieron, como suele decirse, en la gracia de Dios.
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10

En que Godfrey hace todo lo que cualquier otro
naufrago hubiese hecho en parecidas circunstancias

L a noche transcurri6 sin incidente alguno. Los dos naufragos, agotados por la
on y la fatiga, habian descansado tan tranquilamente como si hubiesen estado
acostados en la mas comoda camara del hotel de Montgomery-Street.

El siguiente dia, 27 de junio, a los primeros rayos del Sol naciente, el canto del
gallo les desperto.

Godfrey se percatd casi en seguida de la situacion vigente, en tanto que Tartelett
tuvo que frotarse los ojos largo tiempo y estirar los brazos antes de situarse en la
realidad.

—Y el desayuno de esta mafana ¢va a parecerse a la comida de ayer? —pregunto
de primera intencion.

—ijAsi lo temo! —respondi6 Godfrey—, pero confio en que cenaremos mejor
esta noche.

El profesor no pudo por menos de contener un gesto significativo. ;Do6nde
estaban el té y los bocadillos que hasta entonces le eran llevados al despertar?
¢Como, sin este alimento preparatorio, podria llegar a la hora del almuerzo, que quiza
tampoco llegaria a sonar?

Mas precisaba tomar un partido. Godfrey se daba buena cuenta de la
responsabilidad que pesaba sobre él, sobre €l solo, puesto que nada podia esperarse
de su compafiero. En esta caja vacia que servia de craneo al profesor no podia haber
ninguna idea practica; Godfrey tenia que pensar, idear, decidir por dos.

Dedic6é un primer recuerdo a Phina, su prometida, de la que habia retardado
aturdidamente el hacer su mujer; un segundo recuerdo a su tio Will, al que tan
imprudentemente habia abandonado, y dijo, volviéndose hacia Tartelett:

—Para variar nuestra costumbre, aqui tenemos todavia algunas conchas y media
docena de huevos.

—iY nada para hacerlos cocer!

—iNada! —dijo Godfrey—; pero, si estos mismos alimentos nos faltasen, ;qué
diriais entonces, Tartelett?

—iDiria que nada no es bastante! —respondio el profesor con seco tono.

Fue, sin embargo, necesario contentarse con este desayuno mas que sumario, cosa
que se hizo.
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La idea, bien natural, que vino entonces a la mente de Godfrey fue la de llevar
mas adelante el reconocimiento comenzado la vispera. Antes que todo, importaba
saber en cuanto fuera posible en qué parte del Océano Pacifico se habia perdido el
Dream, a fin de tratar de alcanzar algun sitio habitado de este litoral en que se
pudiese organizar la repatriacion o esperar el paso de un navio.

Godfrey observo que, si podia sobrepasar la segunda linea de colinas, cuyo
pintoresco perfil se dibujaba por encima del bosque, quiza podria documentarse a este
respecto. Ahora bien, calculaba que le precisarian una hora o dos para llegar alli, y
fue a esta urgente exploracion a la que resolvio consagrar las primeras horas del dia.

Mir6 a su alrededor. Los gallos y las gallinas picoteaban en las altas yerbas. Los
aguties, cabras y corderos iban y venian por entre los arboles.

Claro que Godfrey no tenia la intencion de arrastrar como acompafiamiento toda
esta tropa de volatiles y cuadripedos. Pero, para retenerlos con mas seguridad en este
lugar, era preciso dejar a Tartelett a su guarda.

Este se avino a quedarse solo y a convertirse durante algunas horas en el pastor de
este rebafio. No hizo sino una observacion.

—¢Y si os perdieseis, Godfrey?

—No tengais ningun temor a este respecto. No tengo sino que atravesar este
bosque, y, como vos no os apartaréis de este lugar, estoy seguro de encontraros.

—iNo olvidéis el telegrama a vuestro tio Will y pedidle algunos centenares de
dolares!

—El telegrama... o la carta. jConforme! —respondié Godfrey, que, en tanto no
estuviera informado sobre la situacion de esta tierra, queria mantener a Tartelett en
sus ilusiones.

Tras ello, y después de haber apretado la mano del profesor, se intern6 en la
espesura de los arboles, cuyo apretado follaje apenas dejaba filtrar algunos rayos
solares. Era su direccion, sin embargo, la que debia guiar a nuestro joven explorador
hacia esta alta colina, que ocultaba todavia a sus ojos todo el horizonte del este.

¢Sendero? iNi muestra! El suelo, sin embargo, no estaba virgen de toda huella.
Godfrey noto en ciertos sitios la sefial de pasos de animales. En dos o tres ocasiones
creyo incluso ver huir algunos rapidos rumiantes, alces, gamos o ciervos, mas no
reconocié ninguna huella de bestias feroces, como tigres o jaguares, de cuya ausencia
no tenia por qué lamentarse.

La elevada plataforma del bosque, es decir, toda la porcion de las ramas,
comprendida entre la primera bifurcacion y la extremidad de las ramas, daba asilo a
gran numero de pajaros: pichones salvajes a centenares, quebrantahuesos, gallos de
brezo, aracaris con pico en forma de pata de langosta y, mas arriba, planeando por
encima de lo descubierto, dos o tres gipaetos, cuyo ojo parece una escarapela. No
obstante, ninguno de estos volatiles era de especie tan especial como para poder
deducir cual era la latitud de este continente.

Lo mismo sucedia con los arboles de este bosque. Los mismos olores, poco mas o

www.lectulandia.com - Pagina 80



menos, que los de la parte de los Estados Unidos que comprende la Baja California,
la bahia de Monterrey y Nuevo México. Alli crecian madrofios, cornejos de grandes
flores, arces, abedules, encinas, cuatro o cinco variedades de magnolias y pinos
maritimos como los que se encuentran en Carolina del Sur; después, en medio de
vastos claros, olivaceos, castafios y, en lo que respecta a arbustos, mazorca de
tamarindos, mirtos, y lentiscos, como se producen en el sur de la zona templada. En
general, siempre habia espacio suficiente entre estos arboles para que se pudiera pasar
sin estar obligado a recurrir al fuego o al hacha. La brisa del mar circulaba facilmente
a través del alto ramaje, y aqui y alli grandes espacios de luz espejeaban sobre el
suelo.
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Godfrey marchaba pues atravesando en diagonal estas espesuras del gran bosque.
El tomar algunas precauciones, ni le habia venido a la cabeza. El deseo de alcanzar
las alturas que bordeaban el bosque por el este le absorbia por entero. Buscaba a
través del follaje la direccion de los rayos solares a fin de marchar mas directamente a
su objetivo. No veia siquiera los pajaros-guias (llamados asi porque vuelan delante
del viajero) que se detenian, daban la vuelta, volvian a hacerlo y seguian su camino
como si quisiesen indicarle el suyo... Nada podia distraerle.
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Esta concentracion de espiritu se comprende. Antes de una hora su suerte iba a
resolverse. jAntes de una hora sabria si era posible alcanzar alguna parte habitada de
este continente!

Ya Godfrey, razonando segin lo que conocia de la ruta seguida y del camino
hecho por el Dream durante una navegacion de diecisiete dias, se habia dicho que
solo el litoral japonés o la costa china eran los sitios cerca de los cuales el buque
habia podido hundirse. Ademas, la posicién del Sol, siempre al sur con referencia a
él, demostraba que el Dream no habia franqueado el limite del hemisferio meridional.

Dos horas después de su salida, Godfrey estimaba en cinco millas el camino
recorrido, poco mas o menos, teniendo en cuenta algunos rodeos a los que el espesor
del bosque le habia varias veces obligado. El segundo plano de colinas no podia estar
lejano. Ya los arboles se espaciaban formando algunos grupos aislados y los rayos de
luz penetraban mas facilmente a través de las altas ramas. El suelo acusaba también
cierta inclinacion que no tardo en transformarse en rampa bastante ruda.

Aunque no dejase de estar cansado, Godfrey tuvo la suficiente voluntad para no
moderar su marcha. Incluso hubiese corrido, de no habérselo impedido la aspereza de
las primeras pendientes.

Pronto alcanzo un lugar bastante elevado para dominar la masa general de esta
cupula verdosa que se extendia tras de él y donde algunas puntas de arboles emergian
aqui y alla.

Pero Godfrey no pensaba en mirar hacia atrds. Sus ojos no abandonaban la linea
de la cumbre desnuda que se perfilaba a cuatrocientos o quinientos pies delante y
encima de él. Era la barrera que siempre le ocultaba el horizonte oriental.

Un pequefio cono, oblicuamente truncado, sobrepasaba esta linea accidentada y se
unia por pequefias pendientes suaves a la cresta sinuosa que dibujaba el conjunto de
las colinas.

—iAllj, alli! —se dijo Godfrey—. jEse es el punto que es preciso alcanzar! jEs la
cima del cono! Y, desde alli ;qué veré? ;Una ciudad, un pueblo, el desierto?

Fuertemente excitado, Godfrey seguia subiendo, apretando los codos al pecho
para contener los latidos de su corazon. Su respiracion, un tanto anhelante, le
fatigaba, pero no hubiera tenido paciencia para pararse y volver a tomar aliento.
Aunque pudiera caer, medio desvanecido, en la cima del cono que se erguia a no mas
de un centenar de pies por encima de su cabeza, no queria perder un minuto.

En fin, algunos instantes mas y ya estaria en la cima. La rampa le parecia bastante
aspera por este lado, bajo un angulo de treinta a treinta y cinco grados. Se ayudaba
con pies y manos; se agarraba a los yerbajos secos del talud, a algunos escualidos
arbustos de lentiscos o mirtos que ascendian hasta la cresta.

iUn tultimo esfuerzo! Finalmente, sobrepasé la plataforma del cono, y, echado
sobre el vientre, sus ojos recorrieron avidamente todo el horizonte del este...

Este lo formaba el mar, que iba a confundirse, una veintena de millas mas all4,
con la linea del cielo. Se volvio.
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El mar siempre; al oeste, al sur, al norte... El mar inmenso rodeandolo por todas
partes.
—iUna isla!

Al pronunciar esta palabra, Godfrey experiment6 una viva opresion en el corazon.
No le habia venido al pensamiento que pudiera hallarse en una isla. ;Y lo era, sin
embargo! La cadena terrestre que hubiera podido unirle al continente estaba
bruscamente rota. Tenia la impresion de un hombre dormido en una embarcacion,
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arrastrada a la deriva, que se despierta y no halla una vela ni un remo para volver a
tierra.

Pero Godfrey se repuso rapidamente. Tomé el partido de aceptar las
circunstancias. En cuanto a las probabilidades de salvacion, puesto que no podian
venir de fuera, le tocaba a €l hacerlas surgir.

Se trataba primeramente de reconocer con la mayor exactitud posible la
disposicién de esta isla, que su mirada abarcaba en toda su extension. Estim6 que
debia medir alrededor de sesenta millas de circunferencia, teniendo a simple vista
veinte millas de largo, de sur a norte, sobre doce millas de ancho, de este a oeste.

En cuanto a su parte central, se ocultaba bajo la espesa selva verdosa, que se
detenia en la linea de la cumbre dominaba por el cono cuyo talud terminaba muriendo
en el litoral.

Todo el resto no era sino pradera, con macizos de arboles o playa con rocas,
proyectando sus ultimos asientos bajo la forma de cabos y promontorios
caprichosamente dispuestos. Algunas caletas recortaban la costa, pero sin poder dar
refugio sino a dos o tres barcas de pesca. Sélo la bahia, al fondo de la cual el Dream
habia naufragado, media una extension de siete a ocho millas. Parecida a una rada, se
abria sobre los dos tercios del compas: un barco no habria podido encontrar alli
abrigo seguro a menos que el viento no hubiese soplado del este.

Pero ;qué isla era ésta? ;A qué grupo geografico pertenecia? ;Formaba parte de
un archipiélago, o no era sino un accidente aislado en esta porcion del Pacifico?

En todo caso, ninguna isla grande ni pequefa, elevada o baja aparecia en su
campo visual.

Godfrey se levanto e interrogé el horizonte. Nada en esta linea circular en que se
confundian mar y cielo. De existir acaso, a sotavento o a barlovento, alguna isla o tal
cual costa de continente, no podria ser sino a una distancia considerable.

Godfrey hizo recuento de todos sus recuerdos geograficos a fin de adivinar cual
era esta isla del Pacifico. Por razonamiento, lleg6 a esto: el Dream, durante diecisiete
dias, habia seguido aproximadamente la direccion sudoeste. Ahora bien, a una
velocidad de ciento cincuenta o ciento ochenta millas por dia, debia de haber
recorrido cerca de cincuenta grados. Por otra parte, estaba claro que no habia
sobrepasado la linea ecuatorial. Asi, pues, faltaba buscar la situacion de la isla, o del
grupo del que quiza dependia, en la zona comprendida entre los grados ciento sesenta
y ciento setenta norte.

En esta porcion del Pacifico, parecia a Godfrey que una carta de navegacion no le
hubiera ofrecido otro archipiélago que el de las Sandwich; pero, fuera de éste, ¢no
existian islas solitarias cuyos nombres no podia recordar y que formaban como un
gran rosario hasta el litoral del Celeste Imperio?

Por otra parte, esto poco importaba, no existiendo medio de ir a buscar en otro
punto del océano una tierra mas hospitalaria.

—iBueno! —se dijo Godfrey—, puesto que no conozco el nombre de esta isla,
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sea nombrada isla Phina, en recuerdo de aquella a quien yo no debi haber abandonado
para ir a correr el Mundo, iy ojala este nombre nos traiga suerte!

Godfrey se ocup6 entonces de reconocer si la isla estaba habitada en la parte que
no habia podido visitar todavia.

De la cima del cono nada vio que denunciara trazas de indigenas, ni cabafias en la
pradera, ni casas en la cercania de los arboles, ni siquiera una choza de pescador en la
costa.

Pero, si la isla estaba desierta, el mar que la rodeaba no lo estaba menos, y ningtn
buque se mostraba en los limites de una periferia a la cual la altura del cono daba un
desarrollo considerable.

Hecha la exploracién, ya s6lo debia Godfrey regresar al pie de la colina y volver a
tomar el camino del bosque con el fin de unirse a Tartelett. Pero, antes de dejar su
observatorio, su mirada fue atraida por una especie de robledal de gran tamafio que se
erguia en el limite de los prados del norte. Se trataba de un grupo gigantesco;
sobrepasaba en altura todos aquellos que Godfrey habia visto hasta entonces.

«jQuiza —se dijo— sera bueno instalarse aqui, a este lado, tanto mas porque, si
no me engafo, percibo un riachuelo que debe de tener nacimiento en algin manantial
de la cadena central y que corre a través de la pradera!».

iSeria cosa de examinarlo al dia siguiente!

Hacia el sur, el aspecto de la isla era algo distinto. Bosques y praderas daban mas
frecuentemente lugar al tapiz amarillo de las playas, y en ciertos sitios el litoral se
enderezaba en rocas pintorescas. Pero ;cual no fue la sorpresa de Godfrey cuando
creyo percibir una ligera humareda que se elevaba en el aire mas alla de esta barrera
rocosa?

«¢Hay alli, pues, algunos de nuestros comparieros? —se pregunto—. Pero no, eso
no es posible. ;Por qué se habrian apartado de la bahia desde ayer y a varias millas
del arrecife? ;Serd, pues, una aldea de pescadores o el campamento de una tribu
indigena?».

Godfrey observd con la mas extrema atencién. ;Se trataba realmente de humo
este vapor desprendido que la brisa transportaba hacia el oeste? Podia ser un error. De
todos modos, no tardo en desvanecerse, y pocos minutos después ya no podia verse
nada. Se trataba de una esperanza desvanecida. Godfrey mir6 una vez mas en esta
direccion; después, no percibiendo ya nada, se dejé deslizar a lo largo del talud,
descendio por las pendientes de la colina y se hundio otra vez bajo los arboles. Una
hora mas tarde habia atravesado toda la selva y volvia a encontrarse en su confin.

Alli le esperaba Tartelett en medio de su rebafio de dos y de cuatro patas. ;En qué
ocupacion estaba entregado el obstinado profesor? Siempre a la misma. Con un
pedazo de madera en la mano derecha y otro en la izquierda, se extenuaba todavia en
querer inflamar ambos trozos. Frotaba, frotaba con una constancia digna de mejor
suerte.
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—¢Y qué? —pregunt6 ya de lejos, asi que percibié a Godfrey—; ¢y la oficina de
telégrafos?

—iNo estaba abierta! —respondi6é Godfrey, que no se atrevia atin a decirle nada
de la situacion.

—:Y el correo?

—iEstaba cerrado! Pero almorcemos... me muero de hambre. Ya hablaremos
después.
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Y esta nueva mafiana Godfrey y su compafiero tuvieron todavia que contentarse
con este triste almuerzo de huevos crudos y moluscos.

—iRégimen muy sano! —repetia Godfrey a Tartelett, que no era en absoluto de
esta opinion y no comia sino con el extremo de los labios.
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11

En que la cuestion del alojamiento se resuelve lo mejor
posible

a jornada iba ya de vencida. Asi que Godfrey resolvi6 dejar para el dia

te el cuidado de proceder a una nueva instalacion. Pero a las preguntas
apremiantes que le hizo el profesor acerca de los resultados de su exploracion, acab6
por responderle que se trataba de una isla (la isla Phina), sobre la cual habian sido
arrojados los dos, y que seria preciso ingeniarselas para sobrevivir antes de pensar en
los medios de abandonarla.

—iUna isla! —exclamo Tartelett.

—iSi, una isla!

—:;Rodeada por el mar?

—iNaturalmente!

—Pero ;qué isla es?

—iYa os lo he dicho: la isla Phina, y bien comprenderéis por qué he querido darle
este nombre!

—iNo, no lo comprendo! —respondio Tartelett, haciendo gestos—, y no veo la
semejanza. Phina, Phina, esta rodeada de tierra.

Tras esta reflexion melancdlica, se dispusieron a pasar la noche del mejor modo
posible. Godfrey volvié al arrecife a hacer una nueva provision de huevos y moluscos
con los que era preciso contentarse; luego y ayudando el cansancio, no tardo en
dormirse al pie de un arbol, en tanto que Tartelett, cuya filosofia no podia aceptar un
estado tal de cosas, se entregaba a las mas amargas reflexiones.

Al dia siguiente, 28 de junio, los dos estaban levantados antes de que el gallo
hubiese interrumpido su suefio.

Y, como comienzo, tomaron un somero desayuno, el mismo de la vispera.
Unicamente el agua fresca de un pequefio arroyo fue reemplazada ventajosamente por
un poco de leche que una de las cabras se dejo ordefiar.

iAh!, digno Tartelett, ;qué seria de aquel mint-juiep, aquel port-wine sangrie,
aquel sherry-cobbler, aquel sherry-cocktail, de los que él no bebia nunca, pero que
hubiera podido hacerse servir en todo momento en los bares y tabernas de San
Francisco? jComo envidiaba a aquellas gallinaceas, aguties y corderos que aplacaban
su sed sin reclamar ninguin suplemento de principios azucarados o alcoholizados al
agua clara! Estos animales no necesitaban fuego para cocer sus alimentos: con raices,
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yerbas y granos, siempre estaban servidos para su desayuno, y su mesa servida sobre
la pradera.

—iEn marcha! —dijo Godfrey.

Y ya tenemos, a ambos seguidos de todo el cortejo de animales domésticos, que,
decididamente, no querian abandonarlos.

El proyecto de Godfrey era el ir a explorar, al norte de la isla, la porcion de la
costa sobre la cual se levantaba aquel grupo de grandes arboles que habia visto desde
lo alto del cono... Pero para llegar alli resolvié seguir el litoral. Quiza la resaca
habria arrastrado alli algtn resto del naufragio. Tal vez encontrara alli, sobre la arena
de la playa, alguno de sus compaiieros del Dream, yaciendo sin enterrar, y a los que
convendria dar cristiana sepultura. En cuanto a encontrar vivo, tras haber sido
salvado como él, a un solo marinero de la tripulacién, ni lo esperaba, transcurridas ya
treinta y seis horas de la catastrofe.

La primera linea de las dunas fue, pues, franqueada. Godfrey y su compafiero
volvieron pronto a encontrarse de nuevo al principio del arrecife, hallandolo tan
desierto como le habia dejado. Alli, por precaucion, renovaron su provision de
huevos y conchas, previendo que estos pobres recursos podrian faltarles al norte de la
isla. Después, siguiendo la franja de algas abandonadas por la ultima marea,
ascendieron esta porcion de la costa, interrogandola con la mirada.

—iNada, siempre nada!

Decididamente, hay que convenir en que la mala suerte, al convertir en
Robinsones a estos dos supervivientes del Dream, se habia mostrado mas rigurosa
con ellos que con sus antecesores. A éstos siempre les quedaba algo del barco
naufragado. Después de haber retirado una multitud de objetos de primera necesidad,
pudieron utilizar ciertos restos: viveres, por algun tiempo, vestidos, utensilios, armas;
en fin, con qué proveer a las exigencias mas elementales de la vida. Pero en este caso,
inada de todo eso! En medio de la negra noche, el navio habia desaparecido en las
profundidades del mar sin dejar en el arrecife el mas pequefio resto. No habia sido
posible salvar nada, ni siquiera un fésforo, y en realidad este fésforo era una de las
cosas que mas falta hacian.

Ya sé que muchas personas, confortablemente instaladas en sus habitaciones, con
una buena chimenea delante en que chisporrotean el carbén y la lefia, os diran muy
convencidos:

«jPero si no hay nada mas facil que procurarse fuego! jHay mil medios para eso!
iLos pedruscos, un poco de musgo seco! Un poco de trapo quemado... (;y como
quemar este trapo?). También la hoja de un cuchillo capaz de producir chispa, o dos
pedazos de madera fuertemente frotados, a la manera sencilla, de los polinesios...».

Esas eran las reflexiones que Godfrey se hacia mientras andaba y lo que en rigor
le preocupaba mas. Quiza también él, atizando el hogar cargado de coque, leyendo
relatos de viajes, habia pensado como aquellas gentes. Pero a probar todo ello habia
sido ahora conducido, y no vela sin cierta inquietud la falta de fuego, este
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indispensable elemento al que nada puede reemplazar.

Marchaba por tanto perdido en sus pensamientos, precediendo a Tartelett, cuyo
unico cuidado consistia en agrupar con sus gritos el rebafio de corderos, aguties,
cabras y volatiles.

De pronto su mirada fue atraida por los vivos colores de un racimo de pequefias
manzanas que pendian de las ramas de ciertos arbustos diseminados por centenares al
pie de las dunas. Reconoci6 enseguida algunas de estas manzanillas de las que los
indios se alimentan muy a gusto en ciertas partes de California.

—iVaya! —dijo—; jaqui tenemos con qué variar un poco nuestras comidas de
huevos y conchas!

—iQué! ;Eso se come? —replicod Tartelett, haciendo un gesto.

—iVedlo! —respondi6 Godfrey.

Y se puso a recoger algunas de estas manzanillas, a las cuales mordié avidamente.

No eran sino manzanas salvajes, pero su acidez misma no dejaba de ser
agradable. El profesor no tard6 en imitar a su compafiero, y no se mostré demasiado
descontento del hallazgo. Godfrey pensé con razén que se podria obtener de estos
frutos una bebida fermentada que siempre seria preferible al agua clara.

Se reemprendio la marcha. Bien pronto la extremidad de la duna arenosa acababa
muriendo en una pradera que atravesaba un pequefio riachuelo de aguas continuas.
Este era el que Godfrey habia percibido desde la cumbre del cono. Los grandes
arboles se agrupaban un poco mas lejos, y después de una caminata de alrededor de
nueve millas, los dos exploradores, bastante fatigados de este paseo de cuatro horas,
llegaron alli unos minutos después del mediodia.

El lugar valia la pena de ser observado, registrado, visitado, escogido y, sin duda,
ocupado.

Alli, en efecto, sobre el borde de una vasta pradera ocupada por zarzales de
manzanillas y otros arbustos, se elevaban una veintena de gigantescos arboles que
hubieran podido soportar la comparacion con los mismos olores de los bosques
californianos. Estaban dispuestos en semicirculo, y el tapiz de yerba que se extendia a
su pie, tras haber bordeado el lecho del rio durante algunos centenares de pasos
todavia, daba lugar a una larga playa sembrada de rocas, guijarros y algas, y cuya
prolongacion se dibujaba en el mar por una punta destacada de la isla hacia el norte.

Estos big trees (arboles grandes), como se los llama cominmente en el oeste
americano, pertenecian al género de las secoyas, coniferas de la familia de los abetos.
Si preguntaseis a los ingleses bajo qué nombre mas especial los designan ellos, os
responderian: Wellingtonias. Si lo preguntaseis a americanos, su respuesta seria:
Washingtonias''?!. En seguida se ve la diferencia.

Pero, sea que recuerden la memoria del flematico vencedor de Waterloo o del
ilustre fundador de la republica americana, es el caso que son los mas enormes
productos conocidos de la flora californiana y de Nevada.

Efectivamente, en ciertas partes de dichos estados hay bosques enteros de estos
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arboles, tales como los grupos de «Mariposa» y de «Calavera», en que algunos miden
de sesenta a ochenta pies de circunferencia, con una altura de trescientos. Uno de
ellos, a la entrada del valle de Yosemite, no tiene menos de cien pies de perimetro;
cuando estaba vivo (porque ahora esta derribado), sus ultimas ramas habrian
alcanzado la altura de la catedral de Estrasburgo; es decir, mas de cuatrocientos pies.
También se mencionan aun los denominados «Madre de la Selva», «Belleza del
bosque», «Cabafia del pionero», «Dos centinelas», «General Grant», «Sefiorita
Emma», «Sefiorita Maria», «Brigham Young y su mujer», «Tres Gracias», «Oso»,
etc., que son verdaderos fendmenos vegetales. Sobre el tronco, serrado en la base, de
uno de estos arboles se ha construido un kiosco en el cual un grupo de dieciséis a
veinte personas puede maniobrar comodamente. Pero en realidad el rey de estos
gigantes, en medio de un bosque propiedad del estado, a unas quince millas de
Murphy, es el «Padre del bosque», viejo secoya de cuatro mil afios que se alza a
cuatrocientos cincuenta y dos pies del suelo, mas alto que la cruz de San Pedro de
Roma, mas alto que la gran piramide de Gizeh, mas alto, en fin, que ese campanario
de hierro que se alza ahora sobre una de las torres de la catedral de Rouen y que debe
ser tenido por el mas alto monumento del Mundo.

Era un grupo de una veintena de estos colosos que el capricho de la Naturaleza
habia sembrado sobre esta punta de la isla en la época, acaso, en que el rey Salomon
construia aquel templo de Jerusalén que jamas se ha levantado de sus ruinas. Los
mayores podian tener cerca de trescientos pies; los mas pequefios, doscientos
cincuenta. Algunos, interiormente vaciados por la vejez, ofrecian a su base un arco
gigantesco bajo el cual hubiese podido pasar toda una tropa a caballo.

Godfrey queddé admirado en presencia de estos fendmenos naturales, que no se
desarrollan generalmente sino a altitudes de cinco a seis mil pies por encima del nivel
del mar; y opind que esta sola vista habia merecido el viaje. Nada comparable, en
efecto, a estas columnas de un moreno claro que se perfilaban casi sin disminucién
sensible de su diametro desde la raiz a la primera horquilla. Estos fustes cilindricos, a
una altura de ochenta a cien pies por encima del suelo, se ramificaban en fuertes
ramas espesas como troncos de arboles ya enormes, llevando asi ya todo un bosque
en los aires.

Uno de estos secoyas gigantes, uno de las mayores del grupo, llam6 mas
particularmente la atencion de Godfrey. Ahuecado en su base, presentaba una
abertura como de cuatro a cinco pies, con una altura de cinco, lo que permitia
penetrar en su interior. La medula del gigante habia desaparecido, la albura se habia
disipado en un polvillo tierno y blanquecino; pero si bien el arbol ya no se sostenia
sobre sus potentes raices sino gracias a su sdlida corteza, todavia podia vivir asi
durante siglos quiza.

—A falta de caverna o de gruta —exclam6 Godfrey—, he aqui una habitacion
que hemos encontrado, una casa de madera, una torre como no la hay en paises
habitados. Aqui podremos estar seguros y cubiertos. jVenid, Tartelett, venid!
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Y el joven, arrastrando a su compafiero, se introdujo en el interior de la secoya.

El suelo estaba cubierto de un lecho de polvo vegetal y su didametro no era inferior
a veinte pies ingleses. En cuanto a la altura a la que se redondeaba la boveda, la
obscuridad impedia apreciarla. Ningun rayo de luz se deslizaba a través de las
paredes de la corteza de esta especie de caverna. Por consiguiente, nada de
hendiduras, nada de fallas por las cuales pudieran penetrar el viento o la lluvia. En
verdad nuestros dos Robinsones se encontrarian alli en condiciones soportables para
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hacer frente impunemente a las intemperies del cielo. Una caverna no hubiese sido
mas solida, ni mas seca, ni mas segura. jEn verdad hubiera sido dificil encontrar cosa
mejor!

—iBueno, Tartelett!, ;qué os parece esta habitacion natural? —pregunté Godfrey.

—iSi... pero la chimenea...!

—Antes de reclamar la chimenea —respondi6 Godfrey—, esperad al menos que
hayamos podido procurarnos fuego.

No podia ser mas logico.
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Godfrey fue a reconocer los alrededores del grupo de arboles. Como ya se ha
dicho, la pradera se extendia hasta este enorme macizo de secoyas del que formaba el
confin. El pequefio riachuelo que corria a través de su tapiz verdoso proporcionaba al
ambiente de estas tierras, un poco asperas, un refrescor saludable. Arbustos de
diversas especies crecian en sus orillas, mirtos y lentiscos entre otros, como gran
cantidad de manzanillas que debian asegurar la cosecha de manzanas salvajes.

Mas lejos, ascendiendo, algunos grupos de arboles, robles, sicomoros, alamos, se
desparramaban por toda esta zona herbosa; no obstante, aun siendo también de gran
tamafio, se los hubiese tomado por simples arbustos tras ver aquellos «arboles
mamuts» de los que el Sol saliente prolongaba la sombra hasta el mar. A través de
estas praderas se dibujaban igualmente sinuosas lineas de matorrales vegetales, de
brefias verduscas que Godfrey se prometio ir a reconocer al dia siguiente.

Si el sitio le habia complacido, tampoco parecian disgustados los animales
domeésticos. Los aguties, cabras y corderos habian tomado posesion de este dominio,
que les ofrecia raices para roer o yerba para pacer mas alla de sus necesidades. En
cuanto a las gallinas, picoteaban avidamente de los granos o gusanos que habia cerca
del riachuelo. La vida animal se manifestaba ya por las idas y venidas, vuelos y
saltos, balidos, grufiidos y cloqueos que nunca, sin duda, se habian oido en estos
parajes.

Después Godfrey volvié al grupo de los secoyas y examiné con mas atencién el
arbol en el que habia hecho la eleccién de domicilio. Le parecio que seria, si no
imposible, si al menos bastante dificil izarse hasta sus primeras ramas, siquiera por el
exterior, ya que este tronco no presentaba saliente alguno; pero por el interior quiza la
ascension fuese mas cémoda si el arbol se ahuecaba hasta la horquilla entre la medula
y la corteza.

Podia ser ttil, en caso de peligro, buscar refugio en este espeso ramaje que
soportaba el enorme tronco. Seria cuestion a examinar mas tarde.

Cuando esta exploracion termind, el Sol se encontraba ya bastante bajo sobre el
horizonte y parecié conveniente dejar para el dia siguiente los preparativos de una
instalacion definitiva.

Pero, respecto a esta noche, tras una cena cuyo postre se compuso de manzanas
silvestres, ;donde se podia pasarla mejor que sobre este polvillo vegetal que cubria el
suelo en el interior del secoya?

Eso fue lo que se hizo bajo la guarda de la Providencia, no sin que Godfrey, en
recuerdo del tio William W. Kolderup, hubiese dado el nombre de Will-Tree («Arbol
Will») a este gigantesco arbol, todos los similares del cual, en los bosques de
California y estados vecinos, llevan el nombre de alguno de los grandes ciudadanos
de la republica americana.
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12

Que se acaba precisamente gracias a un magnifico y
feliz rayo

¢ or qué no estar conformes? Godfrey estaba a punto de convertirse en un
hefbre nuevo en esta situacion nueva para él, tan frivolo, tan ligero, tan poco
reflexivo cuando no tenia que hacer sino dejarse vivir... En efecto, jamas el cuidado
de lo del dia siguiente habia podido inquietar su reposo. En el demasiado opulento
hotel de Montgomery-Street, donde dormia sus diez horas seguidas, ni el roce de una
hoja de rosa habia podido atn turbar su suefio.

Pero ya no iba a ser asi. En esta isla desconocida se vela completamente separado
del resto del Mundo, entregado a sus solos recursos, obligado a hacer frente a las
necesidades de la vida en condiciones en que un hombre incluso mucho mas practico
se hubiese encontrado bien embarazado. Indudablemente, no viendo reaparecer el
Dream deberian emprender su busqueda. Pero ;qué eran ellos, los dos? jMil veces
menos que un alfiler en un pajar, que un grano de arena en el fondo del mar! La
incalculable fortuna del tio Kolderup no era una respuesta a todo.

Por consiguiente, por mas que hubiese encontrado un abrigo casi aceptable,
Godfrey no dormia sino con un suefio agitado. Su cerebro trabajaba como no lo habia
hecho jamas. Sucedia que asociaba ideas de toda especie; las del pasado, que
lamentaba amargamente, las del presente, cuya relacion buscaba, y las del porvenir,
que le inquietaban todavia mas.

Mas ante estas rudas pruebas la razon y, en consecuencia, el razonamiento que
naturalmente sigue se desprendian de los limbos en los que el habia sofiado hasta
entonces. Godfrey estaba resuelto a luchar contra la mala fortuna, tentar a todo en la
medida de lo posible para salir victorioso. Si aprovechaba esta leccion, no seria
ciertamente para olvidarla en lo futuro.

Desde el amanecer se puso en pie con la intencion de proceder a una instalacion
mas completa. La cuestion de los viveres, sobre todo la del fuego, que le estaba tan
relacionada, adquiria el primer lugar sobre todas las demas, utensilios o armas
cualesquiera a fabricar, vestidos de repuesto que seria preciso procurarse so pena de
estar vestido bien pronto a la moda polinésica.

Tartelett dormia aun. No se le veia en aquella obscuridad, pero se le oia. Este
buen hombre salvado del naufragio, siempre frivolo a los cuarenta y cinco afios como
lo habia sido su discipulo hasta entonces, no podia serle de gran utilidad. Hasta seria
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una sobrecarga, puesto que seria preciso proveer a sus necesidades de toda especie;
pero, en fin, era un compafiero! Valia mas, en suma, que el mas inteligente de los
perros, por mas que resultase ser, sin duda, menos util. Era una criatura que podia
hablar, aunque de un modo banal; conversar, aunque no fuese nunca sino de cosas
poco serias; quejarse, lo que le sucedia bien a menudo. Pero, fuese como fuese,
Godfrey oiria una voz humana resonar en su oido. Esto tal vez valiera mas que el
lorito de Robinson Crusoe. Aunque fuese con un Tartelett, él no estaria solo, y nada
le hubiese aterrado mas que la perspectiva de una completa soledad.

«Robinson antes de Vendredi, Robinson después de Vendredi, jqué diferencia! —
penso €él».

Sin embargo, esta mafiana del 29 de junio a Godfrey no le descontent6 hallarse
solo con el fin de poner en ejecucién su proyecto de explorar las cercanias del grupo
de secoyas. Seria quiza bastante afortunado descubriendo algun fruto, alguna raiz
comestible que se llevaria con extrema satisfaccion del profesor. Dejo pues a Tartelett
entregado a sus suefos y partio.

Una ligera bruma todavia envolvia el litoral y la mar; pero ya esta niebla
comenzaba a levantarse en el norte y el este bajo la influencia de los rayos solares,
que debian condensarla poco a poco. El dia prometia ser muy hermoso.
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Godfrey, después de haberse cortado un s6lido bastén, subi6 durante dos millas
hasta esta parte de la orilla que no conocia y cuyo recodo formaba la punta alargada
de la isla Phina.

Alli hizo un primer desayuno de conchas, almejas y pequefias ostras que se
encontraban alli en gran abundancia.

«jEn rigor —se dijo—, aqui hay para no morirse de hambre! jHay ahi millares de
decenas de ostras con que calmar el estbmago mas exigente! Si Tartelett se queja es
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porque no gusta de este molusco. Y bien, jtendra que gustarle!».

Es muy cierto que, si bien la ostra no puede remplazar al pan y la carne de una
manera absoluta, no deja menos de ser un alimento muy nutritivo con la condicién de
ser consumido en gran cantidad. Pero como este molusco es de una digestion muy
facil, se puede sin peligro alguno hacer uso de €l, por no decir abuso.

Terminado este almuerzo, Godfrey tomé su baston y corté oblicuamente hacia el
sudeste a fin de remontar la orilla derecha del arroyo. Este camino debia conducirle a
través de la praderia hasta el grupo de arboles percibidos la vispera, mas alla de las
largas lineas de matorrales de arbustos que queria examinar de cerca.

Godfrey avanzo pues en esta direccion alrededor de unas dos millas. Seguia la
ribera del rio, tapizada por una yerba corta y apretada como una tela de terciopelo.
Bandadas de pajaros acuaticos volaban ruidosamente sobre este ser, para ellos
desconocido, que venia a turbar sus dominios. Alli también peces de varias especies
corrian a través de las aguas vivas del riachuelo, cuya anchura en esta parte podia
evaluarse en cuatro o cinco yardas.

Era evidente que de tales peces no seria dificil apoderarse, pero, faltando aun el
medio de hacerlos cocer, continuaba haciéndose la cuestion insoluble.

Muy felizmente, Godfrey, llegado a las primeras lineas de matorrales, reconocid
dos especies de frutos o raices; los de una de las cuales tenia que pasar por la prueba
del fuego antes de ser comidos, pero los otros eran ya comestibles en su estado
natural. De estos dos vegetales los indios de América hacen uso constante.

El primero era uno de esos arbustos llamados camas que nacen hasta en terrenos
impropios de todo cultivo. Con sus raices, parecidas a una cebolla, se hace una
especie de harina muy rica en gluten y muy nutritiva, a menos que se prefiera
comerlas como patatas. Pero en ambos casos es preciso someterlas a cierta coccion o
torrefaccion.

El otro arbusto produce una especie de bulbo de forma oblonga que lleva el
nombre indigena de yamph vy, si bien posee acaso menos principios nutritivos que el
camas era mas preferible en estas circunstancias por poderse comer crudo.

Godfrey, muy satisfecho con este descubrimiento, se harté sin tardanza con
algunas de estas excelentes raices y, no olvidando el desayuno de Tartelett, hizo un
gran acopio que echd a su espalda, después de lo cual se dirigi6 al Will-Tree.

Sobre si fue bien recibido al llegar con su cosecha de yamphs, parece inutil
decirlo. El profesor se regal6 avidamente y se hizo preciso que su discipulo le
indujera a moderarse.

—iBueno! —respondi6 Tartelett—; hoy tenemos estas raices, pero ;quién sabe si
las tendremos mafiana?

—iSin duda alguna! —replic6 Godfrey— mafiana, pasado mafana, jsiempre!
Solo es preciso ir a buscarlas.

—Bien, Godfrey, ;y este camas?

—Con este camas haremos harina y pan cuando tengamos fuego.
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—iFuego! —exclamé el profesor, sacudiendo la cabeza—, jfuego! ¢Y como lo
haremos?

—iNada sé todavia —respondi6 Godfrey—; pero de una manera u otra
llegaremos a tenerlo!

—iQue el cielo os oiga, mi querido Godfrey! ;Y cuando pienso que hay tanta
gente que no tiene sino que frotar un pequefio trocito de madera contra la suela de su
zapato para conseguir fuego! jMe da un coraje...! {No! jJamas hubiera creido que la
mala suerte me hubiese reducido un dia a parecida penuria! No se darian tres pasos en
Montgomery-Street sin encontrar un caballero con el cigarro en la boca que se
complaceria en darnos ese fuego, y aqui...

—Aqui no estamos en San Francisco, Tartelett, ni en Montgomery-Street, y me
parece que es mas razonable no contar con la cortesia del transetnte.

—Pero, otra cosa: ¢por qué sucede que la coccién sea necesaria al pan, a la carne?
¢Como la Naturaleza no nos ha hecho para vivir del aire?

—Eso ya vendra, quiza —respondié Godfrey, con una sonrisa de buen humor.

—Lo creéis asi?

—Creo que los sabios se ocupan de ello, por lo menos.

—¢Es posible? ;Y sobre qué se fundan para buscar este nuevo modo de
alimentacion?

—Sobre este razonamiento —respondié Godfrey—: el de que la digestion y la
respiracion son funciones conexas de la que una podria substituir a la otra. Asi pues,
el dia en que la quimica haya logrado que los alimentos necesarios a la alimentacion
del hombre puedan asimilarse por la respiracion, el problema estara resuelto. No se
trata para ello sino de convertir el aire en nutritivo. Se respirara la comida en vez de
comerla, jeso es todo!

—iAh, pues si que es lamentable que este precioso descubrimiento no se haya
hecho todavia! —exclamo el profesor—. jQué a gusto respiraria yo media docena de
bocadillos y un cuarto de estofado sélo para incitar al apetito!

Y Tartelett, sumido en un ensuefio sensual en que entreveia suculentas comidas
atmosféricas, abria inconscientemente la boca y respiraba a plenos pulmones
olvidandose de que apenas tenia con qué alimentarse a la manera habitual.

Godfrey le sac6 de su meditacién y le atrajo a lo positivo. Se trataba de proceder a
una instalacion mas completa en el interior del Will-Tree.

El primer cuidado fue el de emplearse en la limpieza de la futura habitacion.
Precisaba primeramente retirar varios quintales de este polvillo vegetal que cubria el
suelo y en el cual se hundia uno hasta media pierna. Dos horas de trabajo bastaron
apenas para esta engorrosa faena, pero finalmente el cuarto fue desembarazado de
esta capa polvorienta que se levantaba como una nube al menor movimiento.

El suelo era firme, resistente, como si hubiese sido pavimentado con fuertes
tablas, con sus anchas raices del secoya que se ramificaban en su superficie.
Resultaba aspero pero solido. Dos rincones fueron escogidos para el emplazamiento
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de las literas, en las que algunos pufiados de yerbas, bien secadas al Sol, habian de
formar todo lo relativo al dormitorio. En cuanto a los demdas muebles, bancos,
escabeles o mesas, no seria imposible fabricar los mas indispensables, puesto que
Godfrey poseia un excelente cuchillo provisto de una sierra y un punzoén. En efecto,
convenia disponer de un refugio para el mal tiempo y poder quedarse en el interior
del arbol para comer y trabajar alli. La luz no faltaba, puesto que penetraba a raudales
por la abertura. Mas tarde, si se hacia necesario cerrar esta abertura para obtener una
seguridad mas completa, Godfrey trataria de agujerear en la corteza del secoya una o
dos troneras que sirviesen de ventanas.

En cuanto a saber a qué altura llegaba el vacio del tronco, Godfrey no podia
averiguarlo sin luz. Todo lo que podia asegurar era que una pértiga de diez a doce
pies de larga no tocaba el techo cuando él la izaba por encima de su cabeza.

Pero esta cuestion no era de las mas urgentes. Ya se resolveria ulteriormente.

El dia transcurrio en estos trabajos, que no se terminaron antes de la puesta del
Sol. Godfrey y Tartelett, bastante cansados, encontraron excelentes sus literas,
formadas unicamente con aquella yerba seca de la que habian hecho gran provision;
pero tuvieron que disputarselas a los volatiles, que hubiesen establecido de muy
buena gana domicilio en el interior del Will-Tree. Godfrey pensoé, sin embargo, que
seria conveniente establecer un gallinero en algun otro secoya del grupo, y no logro
impedirles la entrada del cuarto comun sino obstruyéndola con ramaje. Por fortuna,
los carneros, aguties y cabras no experimentaron la misma tentacion. Estos animales
quedaron tranquilamente fuera y no tuvieron la veleidad de franquear la insuficiente
barrera.

Los dias siguientes fueron empleados en diversos trabajos de instalacion,
acomodamiento y acopio: huevos y conchas que recoger, raices de yamph y
manzanas de manzanilla, ostras que se iba a arrancar todas las mafanas al banco del
litoral. Todo esto ocupaba tiempo y las horas pasaban rapidamente.
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Los utensilios de casa se reducian aun a algunas grandes conchas de bivalvos que
servian de vasos y platos. Verdad es que para el género de alimentacion al que los
huéspedes de Will-Tree estaban reducidos, no hacia falta mas. Habia también lo del
lavado de la ropa en el agua clara del rio, lo que ocupaba los ratos libres de Tartelett.

Es a él a quien incumbia esta tarea. Por otra parte, no se trataba sino de dos
camisas, dos pafiuelos y dos pares de calcetines, que componian todo el guardarropa
de los naufragos. De esta suerte, durante esta operacion Godfrey y Tartelett se
hallaban unicamente vestidos con pantalon y chaqueta; pero con el Sol ardiente de
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esta latitud todo se secaba pronto.

Estuvieron asi, sin tener que sufrir de la lluvia ni del viento, hasta el 3 de julio.

La instalacion era ya casi aceptable, dadas las condiciones de desamparo en que
Godfrey y Tartelett habian sido arrojados sobre esta isla. No obstante, precisaba no
olvidar las oportunidades de salvacion, que no podian venir sino del exterior. De
acuerdo con esto, Godfrey cada mafiana iba a observar el mar en toda la extension de
este sector que se desarrollaba del este al noroeste, por encima del promontorio. Esta
parte del Pacifico estaba siempre desierta. Ni un buque, ni una barca de pesca, ni una
humareda destacandose en el horizonte e indicando a lo largo el paso de algtn vapor.
Parecia como si la isla Phina estuviese fuera de los itinerarios del comercio y el
transporte de viajeros. Habia pues que esperar pacientemente, confiandose al
Todopoderoso, que jamas abandona a los débiles.

Entre tanto, cuando las necesidades inmediatas de la existencia le permitian algtin
respiro, Godfrey, empujado sobre todo por Tartelett, retornaba a aquella importante e
irritante cuestion del fuego. Intent6 de nuevo reemplazar la yesca, que le habia hecho
tan mala partida antes, por otra materia analoga. Ahora bien, era posible que algunas
variedades de hongos que crecian en el hueco de viejos arboles, después de haber
sido sometidos a un secado prolongado, pudiesen transformarse en una especie
combustible. Varios de estos hongos fueron pues recogidos y expuestos a la accion
directa del sol hasta que quedaron reducidos a polvo. Tras ello, con el revés de su
cuchillo, trocado en encendedor, Godfrey hizo saltar de un silex algunas chispas que
cayeran sobre esta substancia... Fue inutil. La materia esponjosa no produjo fuego...
Godfrey tuvo entonces la idea de utilizar este fino polvillo vegetal, seco desde hacia
tantos siglos, que habia encontrado sobre el suelo de Will-Tree. Tampoco tuvo éxito.
Probando otros recursos, tratd0 todavia de procurar por medio del eslabon el
encendido de una especie de esponja que crecia entre las rocas.

Igualmente fracasé en ello. La particula de acero, encendida con el choque del
silex, caia sobre la substancia, pero se apagaba inmediatamente.

Godfrey y Tartelett se desesperaron realmente. Pasarse sin fuego era imposible.
De estos frutos, de estas raices, de estos moluscos, empezaban a cansarse, y sus
estbmagos no tardarian en mostrarse absolutamente refractarios a este género de
alimentacion. Miraban, el profesor sobre todo, estos corderos, estos aguties, estas
gallinas que iban y venian alrededor del Will-Tree, produciéndoles hambre canina esta
vista. jDevoraban con los ojos estas carnes vivas! {No, esto no podia continuar asi!

Mas una circunstancia inesperada (digamos providencial, si lo permitis) iba a
venir en su ayuda.

En la noche del 3 al 4 de julio el tiempo, que tendia a modificarse desde hacia
algunos dias, derivo hacia la tormenta tras un calor abrumador que la brisa del mar
era impotente para aminorar.

Godfrey y Tartelett, hacia la una de la mafiana, fueron despertados por el estrépito
de los truenos en medio de unos verdaderos fuegos artificiales de relampagos.
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Todavia no llovia; pero no podia tardar en hacerlo. Llegaron entonces verdaderas
cataratas que se precipitaban de la zona nubosa a consecuencia de la rapida
condensacién de los vapores.

Godfrey se levanté y salio a fin de observar el estado del cielo. Era todo ello
como un incendio por encima del extremo de los grandes arboles, cuyo follaje
aparecia sobre el cielo como ardiendo, como los finos dibujos recortados de una
sombra chinesca.

De repente, en medio del estrépito general, un relampago mas ardiente atraveso el
espacio. El trueno resoné en seguida y el Will-Tree se conmovié de arriba abajo por el
fluido eléctrico.

Godfrey, medio derribado por el choque, se incorporé entre una lluvia de fuego
que caia a su alrededor. El rayo habia incendiado las ramas secas del ramaje superior,
ahora ya so6lo carbones incandescentes que crepitaban sobre el suelo.

Godfrey, lanzando un grito, habia llamado a su compafiero.

—iFuego, fuego!

—iFuego! —respondio Tartelett—. jBendito sea el cielo, que nos lo envia!
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Los dos se lanzaron enseguida sobre estas ascuas, algunas de las cuales ardian
aun, en tanto que las otras se extinguian sin llamas Las recogieron al mismo tiempo
que cierta cantidad de madera muerta que no faltaba al pie del secoya, cuyo tronco no
habia sido sino tocado por el rayo. Después entraron en su sombria habitacion en el
momento en que la lluvia, derramandose en cascadas, apagaba el incendio que
amenazaba devorar el ramaje superior del Will-Tree.
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13

En que Godfrey vuelve a ver elevarse una ligera
humareda sobre otro punto de la isla

enos aqui ante una tormenta que habia venido bien oportunamente. Godfrey

arfetett no habian tenido que aventurarse en los espacios, como Prometeo, para ir a
apoderarse del fuego celestial. Habia sido el cielo, en efecto, como habia dicho
Tartelett, quien amablemente se habia ocupado de enviarselo por la via de un rayo. A
ellos les tocaba ahora conservarlo.

—iNo; no le dejaremos apagarse! —exclamé Godfrey.

—Tanto mas cuanto la madera no nos faltara para alimentarlo —habia respondido
Tartelett, cuya satisfaccién se denunciaba en pequefios gritos de gozo.

—SIi, pero ¢quién lo mantendra?

—iYo! Yo velaré dia y noche si es preciso —respondio Tartelett, blandiendo un
tizon ardiendo.

Y bien que lo hizo hasta la salida del Sol.

La madera muerta, como ya se ha dicho, abundaba bajo el enorme abrigo de los
secoyas. En consecuencia, desde el alba Godfrey y el profesor, después de haber
amontonado un stock considerable, nada escasearon al hogar encendido por el rayo.
Colocado al pie de uno de los arboles, en un estrecho espacio entre dos raices, este
hogar llameaba con un chisporroteo vivo y alegre. Tartelett, echando los bofes,
empleaba todo su aliento en soplar encima por mdas que fuese perfectamente
innecesario. En esta actitud tomaba las posturas mas peregrinas, persiguiendo con la
vista el humo grisaceo, cuyas volutas se perdian en lo alto del follaje. Pero no lo
hacia por admirar lo que tanto habia pedido, este indispensable fuego, ni tampoco por
calentarse. Lo destinaba a un uso mas interesante: se trataba de acabar con aquellas
pobres comidas de conchas crudas y raices de yamph de las que nunca un agua
hirviendo o una simple coccién bajo la ceniza habia desarrollado los elementos
nutritivos. Fue a esta tarea a la que Godfrey y Tartelett se emplearon durante una
parte de la mafiana.

—Nos comeremos uno o dos pollos —exclamé Tartelett, cuya mandibula
chasqueaba por adelantado—. ;Podrian afiadirse un jamoén de aguti, un estofado de
carnero, algunas piezas de esa caza que corre por el prado, sin contar dos o tres peces
de agua dulce, acompafiados de algunos otros de mar?

—iNo tan de prisa! —respondia Godfrey, al que la exposicion de este poco
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modesto menu habia puesto de buen humor—. j{No es preciso arriesgarse a una
indigestion para compensarse de un ayuno! jAhorremos nuestras reservas, Tartelett!
Vaya por los dos pollos, cada uno el suyo, y si el pan nos falta, confio en que nuestras
raices de camas, convenientemente preparadas, lo reemplazaran sin demasiada
desventaja.

Todo esto costod la vida a dos inocentes volatiles que, desplumados, arreglados,
dispuestos por el profesor, y después ensartados en una varilla, pronto se asaron en
una llama chisporroteante.

Durante este tiempo, Godfrey se ocupaba en poner las raices de camas en
situacién de figurar en el primer almuerzo serio que iba a hacerse en la isla Phina. A
fin de hacerlas comestibles, no habia sino que seguir el método indio, que los
americanos tenian que conocer, por haberlo visto emplear mas de una vez en las
praderas del oeste de América.
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He aqui cémo procedié Godfrey: Cierta cantidad de piedras planas, recogidas en
la playa, se pusieron en el brasero, en forma que se impregnasen de un intenso calor.
Quiza Tartelett encontr6 que no estaba bien emplear tanto calor en «cocer piedras»;
pero, como esto no perjudicaba en modo alguno la preparacion de sus pollos, no se
quejo mas.

En tanto que las piedras se calentaban asi, Godfrey escogié un pedazo del suelo,
del que arranco la yerba en el espacio de alrededor de una yarda cuadrada; después,
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con sus manos armadas de grandes conchas, levant6 la tierra hasta una profundidad
de diez pulgadas. Hecho esto, dispuso en el fondo de este agujero un hogar de madera
seca que encendi6 de forma que comunicase, a la tierra amontonada en el fondo del
hueco, un calor bastante considerable. Cuando toda esta madera hubo estado
consumida y tras la retirada de las cenizas, las raices de camas, previamente limpias y
sacudidas, fueron extendidas dentro del hueco; una delgada capa de césped las
recubrio y las piedras ardientes, colocadas por encima, sirvieron de base a un nuevo
hogar encendido en su superficie.

En suma; era una especie de horno que habia sido preparado asi, y después de un
tiempo bastante corto, una media hora cuanto mas, la operacion podia darse por
terminada.

Efectivamente, bajo la doble capa de piedras y césped, que fue quitada,
aparecieron las raices de camas modificadas por esta violenta torrefaccion. Al
aplastarlas se habia podido obtener una harina bastante capaz para hacer una especie
de pan; pero dejandolas en su estado natural era como si se comiese patatas de
calidad muy nutritiva. De este modo fueron servidas las raices esta vez, y ya se puede
suponer qué almuerzo hicieron los dos amigos con estos pollitos, que devoraron hasta
los huesos, y con tan excelentes camas, que no habia por qué ahorrar. El campo
productor no estaba lejos, y en él se podian obtener en abundancia, no teniendo sino
que agacharse para recolectarlos por centenares.

Acabada esta comida, Godfrey se ocup6é en preparar cierta cantidad de esta
harina, que se conserva casi indefinidamente y puede ser transformada en pan para
las necesidades de cada dia.

La jornada transcurrio en estas diversas ocupaciones. El hogar estuvo siempre
alimentado con el mayor cuidado. Se le carg6 mas particularmente de combustible
para la noche, lo que no impidi6 que Tartelett se levantara en diversos momentos con
el fin de acercar los carbones y procurar una combustion mas activa, hecho lo cual
volvia a acostarse; pero, como sofiaba que el fuego se apagaba, se volvia a levantar en
seguida y renovaba esta tarea hasta que apuntaba el dia.

La noche transcurri6 sin incidente alguno. El chisporroteo del hogar, junto con el
canto del gallo, despertaron a Godfrey y a su compafiero, que habia acabado por
dormirse.

Al principio Godfrey se sorprendi6 al notar una especie de corriente de aire que
venia de lo alto, del interior del Will-Tree. Ello le llevd a pensar que el secoya estaba
hueco hasta la separacion de las ramas bajas y que se abria alli un orificio que
convendria taponar si se queria estar seguro y a cubierto.

—iSin embargo, la cosa es singular! —se dijo Godfrey—. ¢Por qué las noches
precedentes no he notado esta comente de aire? ;Sera por el trueno?

Y para responderse a estas preguntas le vino la idea de examinar exteriormente el
tronco del secoya, hecho lo cual Godfrey comprendi6 lo que habia sucedido durante
la tempestad.

www.lectulandia.com - Pagina 109



La huella del rayo era visible sobre el arbol, que habia sido gravemente
descortezado por el paso del fluido desde la horquilla a las raices. Si la chispa
eléctrica se hubiese introducido por el interior de la secoya en vez de seguir el
contorno exterior, Godfrey y su compafiero hubieran podido ser fulminados. Habian
sin duda corrido un verdadero peligro.

—Se recomienda mucho —dijo Godfrey— no refugiarse bajo los arboles durante
las tempestades, 1o que estda muy bien para quienes pueden hacer otra cosa; ;qué
medio hay de evitar este peligro para nosotros, puesto que vivimos dentro de un
arbol? En fin, jya veremos!

Después, mirando al secoya desde el punto en que comenzaba la larga huella del
fluido, afiadio6:

—Es evidente que alli donde el rayo lo ha herido le ha separado violentamente la
copa del tronco. Pero entonces, puesto que el aire penetra en su interior por este
orificio, resulta que el arbol esta hueco en toda su altura y no vive sino por su corteza.
He aqui una disposicion que conviene tener en cuenta.

Y Godfrey se puso a buscar alguna rama resinosa de la que pudieran hacer una
antorcha.

Unas ramas de pino le proporcionaron la tea de que tenia necesidad; la resina
exudaba de esta rama, que una vez inflamada dio una luz muy brillante.

Godfrey entr6 entonces en la cavidad que le servia de habitacién. A la sombra
sucedi6 inmediatamente la claridad y facil fue reconocer cuél era la disposicion
interior del Will-Tree.

Una especie de boveda, irregularmente truncada, parecia techar el arbol a una
quincena de pies por encima del suelo. Levantando su antorcha, Godfrey percibio
claramente la abertura de un estrecho conducto cuyo desarrollo se perdia en la
obscuridad. Indudablemente, el arbol estaba hueco en toda su extension, pero quiza
quedaran porciones de albura intactas todavia. En este caso, ayudandose de estos
salientes, seria, si no facil, al menos posible subirse hasta la horquilla.

Godfrey, que pensaba en el futuro, resolvié saber sin mas tardar a qué atenerse al
respecto.

Tenia un doble objetivo: primero, taponar herméticamente este orificio por el que
el viento o la lluvia podrian introducirse (lo que hubiese convertido el Will-Tree en
inhabitable); después, asegurarse de si ante un peligro, como un ataque de animales o
de indigenas, las ramas superiores del secoya ofrecerian un refugio conveniente.

Era cosa de ensayar en todo caso. Si se encontrara con algun obstaculo
insuperable en el estrecho conducto... pues entonces Godfrey lo dejaria, y estaba
libre para volver a bajar.

Después de haber colocado su antorcha en el intersticio de dos gruesas raices a
flor del suelo, he aqui que empieza a subirse sobre los primeros salientes interiores de
la corteza. Godfrey era ligero, vigoroso, habil, habituado a la gimnasia como todos
los jovenes americanos, asi que aquello no fue sino un juego para él. Pronto hubo
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alcanzado en este tubo desigual una parte mas estrecha por la cual, en arbotante de
espalda y rodillas, podia trepar a la manera de un deshollinador. Todo su temor
radicaba en que una falta de anchura le detuviese en su ascension. Sin embargo,
continuaba subiendo y cuando encontraba un saliente descansaba un poco a fin de
volver a tomar aliento.

Tres minutos después de haber dejado el suelo, si Godfrey no habia llegado a
sesenta pies de altura, no debia de estar lejos de ello y, en consecuencia, no le
quedaban sino una veintena de pies que franquear.

En efecto, notaba ya un aire mas vivo orearle el rostro, y lo aspiraba avidamente,
porque en rigor no estaba precisamente muy fresco el interior del secoya.

Luego de haber reposado durante un minuto y haber sacudido el polvo fino
arrancado a las paredes, Godfrey continud elevandose en aquel tubo, que se contraia
mas y mas.

Pero en este momento su atencion fue reclamada por cierto ruido que le parecio
razonablemente sospechoso. Se hubiese dicho que en el interior del arbol se producia
como un escarbamiento. Casi a continuacion una especie de silbido se hizo oir.

Godfrey se detuvo.

«,Qué es eso? —se pregunt6—. ;Se habra refugiado algin animal en este
secoya? Si fuese una serpiente! {No! Hasta ahora no hemos sabido de ninguna en la
isla. {Mas bien debe de ser alguin pajaro que trata de huir!».

Godfrey no se engafiaba, y como continuaba sonando una especie de graznido
mas acentuado, seguido de un vivo batir de alas, dedujo que no se trataba sino de un
volatil anidado en el arbol y del que turbaba su reposo. Varios frrs, frrs a todo pulmén
determinaron bien pronto al intruso a abandonar el sitio. Era, efectivamente, una
especie de corneja de gran tamafio que no tard6 en escaparse por el orificio y
desaparecer precipitadamente por la alta cima del Will-Tree. Pocos instantes después
la cabeza de Godfrey pasaba por el mismo orificio y pronto se encontré instalado
comodamente sobre la horquilla del arbol, en el nacimiento de las ramas bajas, que se
abrian a ochenta pies de altura sobre el suelo.

Alli, como ya se ha dicho, el enorme tronco del secoya soportaba toda una selva.
El caprichoso entrecruzamiento del ramaje secundario presentaba el aspecto de esos
roquedales de madera muy apretados que ninguna tentativa ha hecho practicables.

Sin embargo, Godfrey consiguio, no sin bastante trabajo, el deslizarse de una
rama a otra en forma de llegar a alcanzar poco a poco el dltimo piso de esta
fenomenal vegetacion.

Un gran nimero de pajaros volaron a su alrededor lanzando gritos y refugiandose
en los arboles vecinos del grupo que el Will-Tree dominaba con toda su cima.

Godfrey continu6 trepando cuanto pudo y no se detuvo hasta el momento en que
las ramas extremas superiores comenzaron a doblarse bajo su peso.
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Un gran horizonte de agua rodeaba la isla Phina, que se desarrollaba a sus pies
como un mapa en relieve.

Sus ojos recorrieron avidamente esta porcion de mar, que seguia estando desierta
como siempre, lo que confirmaba una vez mas que la isla se encontraba fuera de las
rutas comerciales del Pacifico.

Godfrey sofocd un gran suspiro; después su mirada descendi6 hacia este estrecho
dominio sobre el que el destino le condenaba a vivir largo tiempo sin duda, jquiza
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siempre!

Pero ;cual no fue su sorpresa cuando torno6 a ver, al norte esta vez, una humareda
parecida a aquella que ya habia creido percibir al sur? Mir6 pues con la mayor
atencion.

Un vapor muy desligado, de un azul mas obscuro en su extremo, ascendia recto
en el aire tranquilo y puro.

—iNo! {No me engafio! —exclam6 Godfrey—. Alli hay humo y, en
consecuencia, fuego, un fuego que lo produce... y este fuego no puede haber sido
encendido mas que por... Por quién?

Godfrey fijo entonces con la maxima precision el sitio en cuestion.

El humo se elevaba al noroeste de la isla, en medio de las altas rocas que
bordeaban la orilla. No habia error posible. La cosa era a menos de cinco millas del
Will-Tree. Cortando rectamente hacia el nordeste a través de la praderia y después
siguiendo el litoral, necesariamente se tenia que llegar a las rocas que empenachaban
este leve vapor.

Agitado del todo, Godfrey volvié a descender sobre el entrecruzamiento de ramas
hasta la horquilla. Alli se detuvo un instante para arrancar un manojo de musgo y
hojas, hecho lo cual se desliz6 por el orificio, que tap6 lo mejor que pudo, y
rapidamente se dejo caer hasta el suelo.

Dijo apenas unas breves palabras a Tartelett, para que no se inquietara por su
ausencia, y se lanzo en la direccién del nordeste con el fin de ganar el litoral. Lo que
dur6é una marcha de dos horas, primero a través de la pradera verdosa en medio de
grupos de arboles o de largos setos de retamas espinosas, y luego a lo largo del borde
del litoral, alcanzando por fin la tltima cadena de rocas.

Pero la humareda que Godfrey habia percibido desde lo alto del arbol trat6 en
vano de volverla a ver. De todas suertes como él habia fijado exactamente la situacién
del lugar de donde se escapaba el humo, pudo llegar alli sin error. Y Godfrey empez6
sus busquedas explorando con cuidado toda esta parte del litoral.

Grito. Nadie respondié a su llamada. Ningun ser humano se mostré sobre esta
playa. Ni una roca presentaba la traza de un fuego encendido recientemente, ni un
hogar ya extinguido que hubiera podido alimentar los yerbajos marinos y las algas
secas depositadas por las olas.

—Y sin embargo, jes imposible que yo me haya engafiado! —se repetia Godfrey
—. Seguro que se trataba de humo lo que yo he visto. Y, sin embargo...

Como no era admisible que Godfrey hubiese sido victima de una ilusion, llegd a
pensar si no existiria alguin manantial de agua caliente, una especie de geyser
intermitente, cuya localizacién no podia encontrar, lo que habia debido proyectar
aquel vapor.

En efecto, nada podia probar que no existieran en la isla varios de estos pozos
naturales. En este caso la aparicion de una humareda podia explicarse por este
sencillo fenomeno geoldgico.
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Godfrey, dejando el litoral, se volvi6 hacia el Will-Tree observando un poco mejor
el pais al regreso que lo habia hecho a la ida. Algunos rumiantes se dejaron ver, entre
otros wapitis, pero corrian con una rapidez tal que hubiese sido imposible alcanzarles.

Hacia las cuatro, Godfrey estaba de regreso. Cien pasos antes de llegar ya oia el
ronco crin-crin del violin, encontrandose bien pronto frente a Tartelett, que en la
actitud de una vestal velaba religiosamente cerca del fuego confiado a su custodia.

www.lectulandia.com - Pagina 114



14

En que Godfrey halla en la costa ciertos restos a los
cuales su companero y él hacen muy buena acogida

S oportar lo que no se puede impedir es un principio de filosofia que, si no
uce al cumplimiento de grandes cosas, es, desde luego, eminentemente practico.
Godfrey estaba, pues, determinado a subordinarlo en adelante en todos sus actos. Ya
que precisaba vivir en esta isla, lo mas cuerdo era vivir en ella o mejor posible hasta
el momento en que una ocasion propicia les permitiera abandonarla.

Se ocuparon sin mas tardar en arreglar cuanto era posible el interior del Will-Tree.
La cuestion de la limpieza, ya que no la de la comodidad, dominaba sobre todas las
demas. Las literas de yerba se renovaron frecuentemente. Los utensilios se reducian a
simples conchas, es cierto; pero los platos y fuentes de una cocina americana no
hubieran ofrecido mas limpieza, precisando repetir en alabanza del profesor Tartelett
que lavaba perfectamente la vajilla. Ayudandose de su cuchillo, Godfrey, por medio
de un gran trozo de corteza aplanada y cuatro patas fijadas al suelo, consiguio
establecer una mesa en medio de la habitacion, y groseros taburetes sirvieron de
escabeles. Ya no estuvieron los huéspedes obligados a comer sobre sus rodillas
cuando el tiempo no permitia comer a pleno aire.

Existia aun la cuestion de los vestidos, que no dejaba de preocuparlos mucho. Se
los cuidaba, pues, lo mejor posible. Con aquella temperatura y en aquella latitud, no
habia inconveniente alguno en ir medio desnudos. Pero, al fin, pantalén, camisa de
lana y chaqueta acabarian por gastarse. ; Como reemplazarlos? ;Se llegaria a vestirse
con las pieles de aquellos corderos y aquellas cabras que, después de haberlos
nutrido, les servirian aun para vestirse? Iba a ser preciso sin duda. Mientras tanto,
Godfrey hizo lavar frecuentemente el poco vestuario de que disponian. Fue a Tartelett
nuevamente a quien incumbié esta tarea, transformado en hombre de hacer la colada,
lo que llevé a cabo, por otra parte, a satisfaccion general.

El propio Godfrey se ocupaba mas especialmente de los trabajos de
avituallamiento y arreglo doméstico. Era, ademas, el abastecedor de la cocina. La
recogida de las raices comestibles y de los frutos de manzanillas le llevaba cada dia
algunas horas; igualmente la pesca por medio de cafiizos de juncos trenzados que
instalaba ya en las cavidades de las rocas del litoral que el reflujo dejaba en seco.
Eran estos medios muy primitivos sin duda alguna; pero de tiempo en tiempo algin
crustaceo o un suculento pez figuraba en la mesa del Will-Tree, sin mencionar los
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moluscos, cuya recogida se hacia a mano y sin trabajo.

Mas confesaremos que faltaba la marmita, la sencilla marmita de fundicién o de
hierro forjado. Su ausencia se hacia sentir. Godfrey no sabia qué imaginar para
reemplazar la vulgar vasija de tan universal uso. Ni puchero, ni carne, ni pescado
hervido, s6lo asados y tostados. La sopa jamas aparecia como principio de las
comidas. Alguna vez Tartelett se lamentaba de ello amargamente; pero ;como hallar
el medio de dar gusto a este buen hombre?
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Otros cuidados, por otra parte, habian ocupado a Godfrey. Al visitar los diferentes
arboles del grupo habia hallado un segundo secoya de gran altura cuya parte inferior,
ahuecada por el tiempo, ofrecia una anfractuosidad bastante ancha.

Alli fue donde estableci6 un gallinero en el que los volatiles tuvieron su
domicilio. El gallo y las gallinas se habituaron a él facilmente, los huevos se abrian
en la yerba seca y los pollitos comenzaban a pulular. Todas las noches se los
encerraba a fin de ponerlos al abrigo de las aves de presa, que desde lo alto de las
ramas espiaban a estas faciles victimas y hubieran acabado por destruir todas las
polladas. En cuanto a los aguties, corderos y cabras, hasta entonces habia parecido
inutil buscarles un redil o un establo, pero cuando la mala estacion llegara deberia
proveerse a ello. Mientras tanto, prosperaban en este fértil pasto de la pradera,
teniendo alli en abundancia una especie de heno y gran cantidad de raices
comestibles, de los que los representantes de la raza porcina hacian el mayor caso.
Algunas cabras habian parido después de la llegada a la isla, pero se les dejaba casi
toda la leche a fin de que pudiesen alimentar sus crias.

De todo esto resultaba que el Will-Tree y sus alrededores estaban ahora muy
animados. Los animales domeésticos, bien alimentados, venian a las horas calidas del
dia a buscar alli refugio contra los ardores del Sol. No habia que temer que se fuesen
a perder lejos, ni nada que temer tampoco por parte de las fieras, puesto que no
parecia que en la isla Phina hubiese un solo animal peligroso.

Asi marchaban las cosas, con un presente casi asegurado y un porvenir siempre
inquietante, cuando un incidente inesperado se produjo, incidente que debia mejorar
notablemente la situacion.

Era el 29 de julio. Godfrey vagaba en la temprana mafiana sobre aquella parte de
la playa que formaba el litoral de la gran bahia a la que habia dado el nombre de
Dream Bay. La exploraba a fin de reconocer si era tan rica en moluscos como el
litoral del norte. Tal vez esperaba que algin pecio se encontraria por alli, de tal
manera le parecia singular que la resaca no hubiese arrojado nunca ni uno solo de los
restos del navio a la costa.

Ahora bien, ese dia se habia adelantado hasta la punta septentrional, que
terminaba en una playa arenosa, cuando su atencion fue solicitada por una roca de
particular forma que emergia a la altura de la Gltima linea de algas y ovas.

Cierto presentimiento le condujo a apresurar su marcha, y jcudl no fue su
sorpresa, como su alegria al par, cuando reconocio que lo que tomaba por una roca
era un cajon, un cofre medio enterrado en la arena!

¢Se trataria de uno de los bultos del Dream? ;Se encontraria alli desde el
naufragio? ¢No seria mas bien todo cuanto quedaba de otra catastrofe mas reciente?
Hubiese sido dificil decirlo. En todo caso, cualquiera que fuese su procedencia y
contenido este cofre debia ser una buena presa.

Godfrey lo examin6 exteriormente. No vio ninguna indicaciéon. Ni nombre, ni
siquiera una de esas grandes iniciales recortadas en una delgada plancha de metal que
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adornan los cofres americanos. ¢Encontraria tal vez algin papel que indicara su
procedencia, la nacionalidad, el nombre de su propietario? En todo caso, estaba
herméticamente cerrado y se podia esperar que su contenido no se hubiera estropeado
por su permanencia en el agua del mar. Era, efectivamente, un cofre muy fuerte,
recubierto con una piel gruesa, con esquinales de cobre en todos sus angulos y con
anchas correas que lo abrazaban por todas sus caras.

Por mucha que fuera su impaciencia en querer saber el contenido de este cofre,
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Godfrey no pensé en modo alguno en romperlo, sino en abrirlo después de haber
hecho saltar la cerradura. En cuanto a transportarlo de Dream Bay al Will-Tree, no lo
permitia su peso y ni se podia pensar en ello.

—iBueno! —se dijo Godfrey—, lo vaciaremos aqui y haremos tantos viajes como
sea necesario para transportar todo lo que contenga. Se podian contar alrededor de
unas cuatro millas de la extremidad del promontorio al grupo de los secoyas. Esto
exigiria, pues, cierto tiempo y ocasionaria cierta fatiga. Ahora bien, el tiempo no
escaseaba, y en cuanto a la fatiga, no era cosa de pensar en ella.

¢Qué encerraria este cofre...? Antes de regresar al Will-Tree, Godfrey quiso por
lo menos intentar abrirlo.

Comenzo6, pues, por deshacer las correas y, una vez sueltas, levanté con gran
esmero el capuchon o cubierta de cuero que recubria la cerradura. Pero ;cémo forzar
ésta?

Aquél era el trabajo mas dificil. Godfrey no tenia palanca alguna con que pudiera
forzarlo. Arriesgarse a romper su cuchillo en esta operacion era muy para guardarse.
Busco pues un grueso guijarro con el cual trataria de hacer saltar el candado. La playa
estaba sembrada de duros silex de todas formas que podian servir de martillo.
Godfrey escogio uno grueso como el pufio y con él dio un fuerte golpe sobre la placa
de cobre. Con extrema sorpresa, el pestillo enclavado en la armella se desprendi6
inmediatamente. O la armella se habia roto por el choque, o la cerradura no habia
sido cerrada con llave. El corazon de Godfrey palpitaba fuertemente en el instante en
que iba a levantar la cubierta del cofre.

Por fin ya estaba abierto, y en verdad, si hubiese sido preciso romperlo, Godfrey
no hubiese podido hacerlo facilmente.

Se trataba de un verdadero coffre-fort. Las paredes interiores se hallaban
duplicadas por una especie de hoja de cinc de tal manera que el agua del mar no habia
podido penetrar dentro. Asi, los objetos que contenia, por delicados que fuesen,
tenian que encontrarse en perfecto estado de conservacion.

iY qué objetos! Al irlos retirando, Godfrey no podia contener exclamaciones de
alegria. Realmente, este cofre debia de haber pertenecido a algin viajero muy
practico que trataba de aventurarse en algun pais en que estaria reducido a sus solos
recursos.

En primer lugar, ropa blanca: camisas, servilletas, pafios de toda especie, colchas;
después, vestidos, chaquetas de lana, calcetines de lana y algodon, solidos pantalones
de tela y terciopelo crudo, chalecos de tricot, jerseys de gruesa y sélida estofa; luego,
dos pares de fuertes botas, calzado de caza, sombreros de fieltro.

En segundo lugar, algunos utensilios de cocina y de toilette: marmita (jla famosa
marmita tan deseada!), perol, cafetera, tetera, algunas cucharas, tenedores y cuchillos,
un espejito, cepillos de toda clase; en fin, lo que no era de desdefiar, tres latas que
contenian alrededor de quince pintas de aguardiente y anis y varias libras de té y café.

En tercer lugar, algunas herramientas: taladro, barrena, sierra de mano, surtido de
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clavos y puntas, azada y paleta, pico, hacha, azuela, etc.

En cuarto lugar, armas, dos cuchillos de caza en su estuche de cuero, una carabina
y dos fusiles de pistén, tres revolveres de seis tiros, una docena de libras de polvora,
varios millares de pistones y una importante provision de plomo y balas, pareciendo
todas estas armas ser de fabricacion inglesa; y, por fin, un pequefio botiquin de
bolsillo, un anteojo de larga vista, una brijula, un cronémetro.

También habia alli algunos volimenes en inglés, varias manos de papel blanco,
lapices, plumas y tinta, un calendario, una Biblia editada en New York y un Manual
del perfecto cocinero.

En realidad, esto constituia un inventario de un valor inestimable en aquellas
circunstancias.

Logicamente, Godfrey no podia contener su alegria. Si hubiera encargado
expresamente este lote para uso de naufragos en un caso asi, no lo hubiera tenido mas
completo. Bien valia esto un gran reconocimiento a la Providencia, y la Providencia
recibio tal gratitud salida de un corazon agradecido.

Godfrey se dio el placer de colocar todo su tesoro sobre la playa. Cada objeto
habia sido inspeccionado, pero ninglin papel se encontraba en el cofre que pudiera
indicar su procedencia ni sobre qué buque habia sido embarcado. Por los alrededores,
por otra parte, el mar no habia arrastrado ningtn otro resto de un naufragio reciente.
Nada, ni sobre las rocas ni sobre la playa. Debia deducirse que el cofre habia sido
transportado a este lugar por la marea tras haber flotado mas o menos tiempo. En
efecto, su volumen, con respecto a su peso, habia podido asegurarle una flotabilidad
suficiente.

Los dos huéspedes de la isla Phina se encontraban pues, por cierto tiempo, con las
necesidades materiales de la vida aseguradas en gran medida: utensilios, armas,
instrumentos, herramientas y vestidos les habian sido proporcionados por un feliz
azar. No hay que decir que Godfrey no podia pensar en otra cosa que en llevar todos
estos objetos al Will-Tree. Su transporte necesitaria varios viajes, pero quiso
apresurarse a hacerlo, por temor al mal tiempo.

Godfrey volvié a meter pues la mayor parte de estos diversos objetos en el cofre.
Un fusil, un revolver, cierta cantidad de plomo y pélvora, un cuchillo de caza, el
catalejo de larga vista y la marmita, he aqui con lo que se carg6 unicamente. Tras
ello, el cofre fue vuelto a cerrar cuidadosamente y Godfrey tomo de nuevo el camino
del litoral.

iAh!, jde qué manera fue recibido una hora después por Tartelett, y cual fue el
gozo del profesor cuando su discipulo le hubo hecho la enumeracién de sus nuevas
riquezas! La marmita, la marmita sobre todo, le causo transportes de alegria que se
tradujeron en una serie de piruetas terminadas por un triunfante paso de seis por ocho.

Era s6lo mediodia. Por consiguiente, Godfrey, después del almuerzo, quiso volver
inmediatamente a Dream Bay. Le urgia que todo fuese puesto a seguro en el Will-Tree
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Tartelett no opuso objecion alguna y se declar6 listo para partir. Ya no habia
necesidad de velar por el hogar que llameaba. Con la pdlvora, siempre puede uno
procurarse fuego. Mas el profesor quiso que durante su ausencia la olla pudiese hervir
poco a poco. En un momento, llena la marmita de agua dulce, recibié un cuarto de
aguti con una docena de raices de yamph que obrarian como legumbres, sazonadas
con un pufiadito de sal de la que se encontraba en los huecos de las rocas.

—Asi hervira bien ella sola —dijo Tartelett, que parecia muy satisfecho de su
obra.

Y ya los tenemos en marcha a paso ligero hacia Dream Bay, por el camino mas
corto.
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El cofre seguia estando alli. Godfrey lo abrié con precaucién. En medio de las
exclamaciones admirativas de Tartelett, se procedié a la seleccion de los diversos
objetos.

En este primer viaje Godfrey y su compafiero, transformados en mulos de carga,
pudieron llevarse al Will-Tree las armas, las municiones y una parte de los vestidos; y
descansaron después de la fatiga ante la mesa, en la que humeaba un caldo de aguti
que declararon excelente. Con respecto a la carne, y segtin el profesor, hubiera sido
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dificil imaginar cosa mas exquisita. jOh, el maravilloso efecto de las privaciones!

Sxd 5.‘.}5_,_ 1

El dia siguiente, el 30, Godfrey y Tartelett partieron en cuanto amanecié y en
otros tres viajes acabaron de vaciar y transportar el contenido del cofre. Antes del
anochecer, armas, instrumentos, utensilios, herramientas, todo, habia sido llevado,
arreglado y almacenado en el Will-Tree.

Finalmente, el 1.° de agosto, el propio cofre, arrastrado no sin trabajo a lo largo de
la playa, hallaba sitio en la habitacion del Will-Tree, en la que se transformaba en
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armario para ropa.

Tartelett, con la movilidad propia de su espiritu, veia ahora todo el porvenir de
color de rosa. No es de sorprenderse, por tanto, que dicho dia, con el violin en la
mano, fuese a encontrar a su discipulo y muy seriamente le dijera, igual que si se
hallaran en el sal6n del hotel Kolderup:

—Y bien, mi querido Godfrey, ;no es ya tiempo de reemprender nuestras
lecciones de baile?
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Donde sucede lo que sucede al menos una vez en la vida
a todo Robinson verdadero o imaginario

E 1 porvenir se mostraba, por consiguiente, bajo un aspecto menos sombrio.
i Tartelett en el momento actual no veia en la posesioén de estos instrumentos,
herramientas, armas, etc., sino un medio de hacer esta vida de aislamiento un poco
mas agradable, por lo que respecta a Godfrey, éste pensaba ya en la posibilidad de
abandonar la isla Phina. ;No podria ahora construir una embarcacion suficientemente
solida que le permitiese alcanzar sea una tierra vecina, sea algun navio que pasase a
la vista de la isla?

Entre tanto, las ideas de Tartelett fueron las que ocuparon mas especialmente las
semanas que siguieron.

Bien pronto, efectivamente, el guardarropa del Will-Tree fue aprovechado, pero se
decidi6 que se utilizaria con toda la discrecion que imponia la incertidumbre del
porvenir. No se utilizaban estos vestidos sino en la medida necesaria, y ésa fue la
regla a la que el profesor tuvo que someterse.

—¢Por qué? —decia refunfufiando éste—. jEsto es ser demasiado ahorrativo!
iQué diantres, no somos salvajes, para ir semidesnudos!

—iPerdon, Tartelett! —respondia Godfrey—. Somos salvajes, y no otra cosa.

—iComo gustéis; pero ya veréis como hemos abandonado la isla antes de haber
agotado esta ropa!

—iNada sé de eso, Tartelett, pero mas vale tener de sobra que faltarnos!

—Pero siquiera el domingo, por lo menos el domingo, ;no sera permitido hacer
un poco de toilette...?

—Bueno, conforme, el domingo, e incluso los dias festivos —respondi6 Godfrey,
que no queria contrariar demasiado a su frivolo compafiero—; pero, como
precisamente hoy es lunes, tenemos por delante toda una semana para ponernos
guapos.

No hay que decir que, desde el momento en que habia llegado a la isla, Godfrey
no habia dejado de sefialar cada uno de los dias transcurridos. De esta manera y con
la ayuda de un calendario encontrado en el cofre, habia podido comprobar que dicho
dia era realmente lunes.

Cada uno se habia distribuido el quehacer cotidiano segun sus aptitudes. Ya no
era necesario velar dia y noche por el fuego, puesto que ahora se tenia el medio de
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encenderlo cuando conviniera. Tartelett pudo pues abandonar, no sin cierta pena, esta
tarea que tan bien se le daba. Fue en adelante encargado del aprovisionamiento de las
raices de yamph y de camas, de éstas especialmente, que componian el pan cotidiano
de la casa. Asi es que el profesor iba todos los dias a esta recoleccion hasta las lineas
de arbustos de que la pradera estaba bordeada por detras del Will-Tree. Se trataba de
una o dos millas de camino, pero se acostumbré a ello. Ademas, se ocupaba en los
intermedios de recoger las ostras u otros moluscos, de los que se consumia gran
cantidad.

Godfrey se habia reservado el cuidado de los animales domésticos y de los
huéspedes del gallinero. El oficio de carnicero no era para complacerle, pero al fin lo
llevaba a cabo, aunque con repugnancia. De esta manera y gracias a él, la olla
aparecia frecuentemente a la mesa con algun trozo de carne asada, lo que siempre
constituia una variacion. En cuanto a la caza, abundaba en los bosques de la isla
Phina y Godfrey se proponia empezar sus cacerias asi que sus quehaceres mas
apremiantes se lo permitieran. Contaba en utilizar los fusiles, la p6lvora y el plomo
de su arsenal, mas con anterioridad habia querido que el arreglo de la casa estuviese
terminado.

Sus herramientas le permitieron poner algunos bancos en el interior y el exterior
del Will-Tree. Los taburetes fueros alisados por el hacha; la mesa, menos rugosa, se
hizo mas digna de platos, fuentes y cubiertos con los que la adornaba el profesor
Tartelett. Las literas fueron acomodadas dentro de encuadrados de madera y su lecho
de yerba seca tom6 un aspecto mas atractivo. Si las telas metalicas y los colchones
faltaban aun, las sdbanas, por lo menos, no las echaban de menos. Los diversos
utensilios de cocina no andaban por el suelo, sino que tenian sitio conveniente en
tablas fijadas en las paredes interiores. Los diversos efectos, ropa blanca y vestidos
fueron cuidadosamente colocados en estantes en el fondo de huecos de la corteza
misma del secoya, al abrigo del polvo, y en fuertes clavijas se suspendieron las
armas, los instrumentos, etc., que adornaron las paredes en forma de panoplias.

Godfrey quiso cerrar de esta manera su habitacion a fin de que, a falta de otros
seres vivos, los animales domésticos no viniesen durante la noche a turbar su suefio.
Como no podia cortar tablas con la tnica sierra de mano que tenia, un serrucho, se
sirvio nuevamente de anchos y espesos pedazos de corteza del arbol, que desprendia
facilmente. Fabric6 de esta forma una puerta bastante solida para dominar la abertura
del Will-Tree. Al mismo tiempo abrié dos pequefias ventanas, opuestas una a la otra,
de manera que dejasen penetrar la luz y el aire en el interior de la habitacion. Una
especie de persianas permitian cerrarlas durante la noche; pero al menos desde la
mafiana a la noche ya no fue necesario recurrir a la claridad de las antorchas
resinosas, que llenaban de humo la habitacion.

Lo que Godfrey imaginaria mas tarde para alumbrarse durante las largas noches
de invierno no lo sabia atn ahora. ;Lograria fabricar algunas bujias con grasa de
cordero o se contentaria con velas de resina mas esmeradamente preparadas? Ya se

www.lectulandia.com - Pagina 126



veria.

Otra preocupacion era la de llegar a construir una chimenea en el interior del
Will-Tree. En tanto duraba la hermosa estacion, el hogar establecido fuera del hueco
del secoya bastaba para todas las necesidades de la cocina; pero cuando llegase el mal
tiempo, cuando la lluvia cayese a torrentes, cuando se hiciese preciso combatir a
fondo el frio, del que se debia temer su extremo rigor durante cierto periodo, seria
forzoso buscar el medio de hacer fuego en el interior de la habitaciéon y dar al humo
una salida suficiente. Esta importante cuestién debia ser resuelta a su tiempo.

Un trabajo muy util fue el que emprendi6 Godfrey a fin de poner en
comunicacion las dos orillas del rio sobre el confin del grupo de los secoyas, y
consiguid, no sin trabajo, introducir dos postes en las aguas vivas y unos tablones que
sirvieron de puente. De esta manera se podia ir al litoral del norte sin pasar por un
vado que obligaba a hacer un rodeo de dos millas aguas arriba.

Pero si Godfrey tomaba todas las precauciones hacederas a fin de que la
existencia fuese todo lo comoda posible en esta isla perdida en el Pacifico, en el caso
de que su compariero y €l estuvieran destinados a vivir alli quiza para siempre... no
por esto queria abandonar nada de lo que pudiera aumentar las posibilidades de
salvacion.

La isla Phina no se hallaba en la ruta de los buques; esto era demasiado evidente.
No ofrecia ningtin puerto de escala, ninguna estacion para reavituallamiento. Nada
podia tentar a los navios a procurar su conocimiento. De todos modos, tampoco era
imposible que un navio de guerra o de comercio pasase a su vista. Convenia, pues,
tratar del medio de llamar su atencion y mostrar que la isla estaba habitada.

Con este objeto, Godfrey crey6 que debia instalar un mastil de bandera en la
extremidad del cabo que se proyectaba hacia el norte y sacrificé la mitad de una de
las telas encontradas en el cofre. Ademas, como temia que el color blanco fuese
visible solo en un radio muy restringido, trato de tefiir su pabellon con las bayas de
una especie de madrofio que crecia al pie de las dunas. De esta manera obtuvo un rojo
vivo al que no podia hacer indeleble por faltarle el mordiente, por lo que debia estar
atento a repintar la tela cuando el viento o la lluvia lo hubiesen borrado.

Estos diversos trabajos le ocuparon hasta el 15 de agosto. Desde hacia varias
semanas el tiempo habia sido constantemente hermoso, salvo dos o tres tormentas de
extrema violencia que habian derramado gran cantidad de agua de la que el suelo se
habia impregnado avidamente.

Hacia esta época, Godfrey comenzo6 su oficio de cazador; pero, si bien él era
bastante habil en el manejo del fusil, no podia contar con Tartelett, el cual no habia
disparado aun su primer tiro.

Godfrey consagro, por tanto, varios dias por semana a la caza de piezas de pelo y
pluma que, sin ser muy abundantes, debian bastar a las necesidades del Will-Tree.
Algunas perdices, perdigazas y cierta cantidad de becasinas vinieron a variar el menu
habitual. Dos o tres antilopes cayeron igualmente bajo el plomo del joven cazador, y
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no por no haber participado en su captura fueron menos bien recibidos por el profesor
cuando aparecieron bajo la forma de perniles o costillas.

Pero, en tanto que cazaba, Godfrey no dejaba de obtener un mejor conocimiento
de la isla. Penetraba en el fondo de espesos bosques que ocupaban la parte central.
Remontaba el rio hasta su nacimiento y el de las aguas de la vertiente oeste de la
colina que alimentaban su curso; subia nuevamente a la cima del cono y volvia a
bajar por los taludes opuestos, hacia el litoral del este, que todavia no habia visitado.

«De todas estas exploraciones —se repetia a menudo Godfrey—, es preciso
deducir esto: que en la isla Phina no vive animal alguno perjudicial, ni fieras, ni
serpientes, ni saurios. Yo no he visto ni uno solo! Seguramente, si los hubiera, los
tiros de mi fusil les habrian hecho notar su presencia. Esto es una circunstancia feliz.
Si hubiese sido preciso poner el Will-Tree al abrigo de sus ataques, no sé cémo nos
las hubiéramos arreglado».

Y luego, pasando a otra deduccion muy natural, se decia:

«Hay que reconocer igualmente que la isla no esta habitada. Desde hace ya
mucho tiempo, indigenas o naufragos se hubiesen presentado atraidos por el ruido de
las detonaciones. jNo queda, pues, sino esa inexplicable humareda que dos o tres
veces he creido ver!».

El hecho es que Godfrey jamas habia encontrado trazas de un fuego cualquiera.
En cuanto a esas aguas calientes a las que creia poder atribuir el origen de los vapores
entrevistos, la isla Phina, en absoluto nada volcanica, no parecia las pudiese contener.
Tenia por tanto que rendirse a la idea de que habia sido dos veces juguete de la misma
ilusion.

Ademas, esta aparicion de humo o vapores no se habia reproducido. Cuando
Godfrey hizo una segunda ascension al cono central, al igual que cuando subio al alto
ramaje del Will-Tree, nada vio de tal naturaleza que atrajese su atencion. Acabo pues
por olvidar esta circunstancia.

Varias semanas transcurrieron en los diversos trabajos de mejoramiento y en
excursiones de caza. Cada dia aportaba una mejora en la vida cotidiana.

Los domingos, como habia sido convenido, Tartelett se ponia su mejor ropa. Ese
dia no pensaba sino en pasearse bajo los grandes arboles tocando su violin. Ejecutaba
pasos de baile dandose lecciones a si mismo, ya que su discipulo habia rehusado
positivamente continuar el curso.

—Para qué? —respondia Godfrey a las instancias reiteradas del profesor—. ;Os
imaginais o podéis imaginaros a un salvaje tomando lecciones de baile y de maneras?

—¢Y por qué no? —replicaba seriamente Tartelett—; ¢por qué un Robinson ha de
estar dispensado de buenas maneras? jNo es solo por los demas, sino por uno mismo,
que conviene tener buenas maneras!

A esto no tenia Godfrey nada que responder. No obstante, no se rindio, y el
profesor se vio reducido a ensefiar «en blanco».

El 13 de septiembre fue marcado por una de las mas grandes y mas tristes
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decepciones que puedan experimentar los desdichados a los que un naufragio ha
arrojado sobre una isla desierta.

Si Godfrey no habia vuelto a ver en un punto cualquiera de la isla las
inexplicables e incomprensibles humaredas, ese dia, hacia las tres de la tarde, fue
atraida su atencion por una larga estela de vapor sobre el origen de la cual no habia
lugar a engafiarse.

Habia ido a pasearse hasta la extremidad de Flag-Point (nombre que habia dado al
cabo sobre el que se elevaba el mastil de su bandera), cuando he aqui que, mirando a
través de su anteojo, percibi6 por encima del horizonte un humo que el viento del
oeste movia hacia la direccién de la isla. El corazon de Godfrey latié con violencia.

—iUn barco! —exclamé.
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Pero este barco, este vapor, ¢iria a pasar a la vista de la isla Phina? ;Pasaria y se
acercaria lo bastante para que desde su bordo pudiesen ser vistas y entendidas las
sefiales de la isla? jO bien este humo, apenas entrevisto, iria a desaparecer por el
noroeste o el sudoeste del horizonte!

Durante dos horas Godfrey se sinti6 presa de alternativas emocionales mas faciles
de sefialar que de describir. En efecto, el humo aumentaba poco a poco y se espesaba
cuando el vapor forzaba sus calderas, disminuyendo después, cuando la paletada de
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carbon se habia consumido. De todas suertes, el buque se aproximaba visiblemente.

Hacia las cuatro de la tarde su casco se mostraba en la conjuncion del cielo y el
agua.

Se trataba de un gran vapor que hacia rumbo al nordeste. Godfrey lo reconocio
facilmente. Si se mantenia en esta direccién, debia inevitablemente acercarse a la isla
Phina.

Godfrey habia pensado en seguida en correr al Will-Tree para prevenir a Tartelett.
Pero ¢para qué? La vista de un solo hombre haciendo sefiales valia tanto como la de
dos. Se quedo6 donde estaba, pues, con su anteojo a la vista, no queriendo perder ni
uno solo de los movimientos del barco.

El steamer continuaba acercandose a la costa, por mas que no hubiese puesto la
proa directamente sobre la isla. Hacia las cinco la linea del horizonte se elevaba ya
mas alta que su casco, y sus tres mastiles de goleta eran visibles; Godfrey pudo
incluso reconocer los colores que flameaban en un palo. Eran los americanos.

«Pero, si yo veo ese pabellon —se dijo—, no es posible que desde a bordo no se
vea el mio. El viento lo despliega de manera que pueda ser facilmente visto con un
anteojo. ;Y si yo hiciese sefiales bajandolo y subiéndolo varias veces, a fin de indicar
mejor que se quiere entrar en comunicacion desde tierra con el navio? Si, no hay
momento que perder!».

La idea era buena. Corriendo Godfrey a la extremidad de Flag-Point, empez6 a
maniobrar su pabellén como se hace en un saludo, dejandolo después a medio mastil,
es decir, en la forma de indicar, segin los usos maritimos, que se pide socorro y
ayuda.

El steamer se acerco mas todavia, como a menos de tres millas del litoral, pero su
pabellon, siempre inmovil en la punta del palo mesana, no respondi6 al de Flag-Point.

Godfrey sintié oprimirse su corazon. jSeguro que no habia sido visto! ;Y eran las
seis y media y el crepusculo se echaba encimal!

Sin embargo, el steamer bien pronto estuvo a sélo dos millas de la punta del cabo,
hacia el cual corria rapidamente. En este momento el Sol desaparecia debajo del
horizonte. Con las primeras sombras de la noche, habria que renunciar a toda
esperanza de ser vistos.

Godfrey volviéo a izar y arriar varias veces su pabellon, sin éxito. Ni le
contestaban. Dispard entonces algunos tiros, por mas que la distancia fuese ain
grande y el viento no llevara su estampido en aquella direccion. Ninguna detonacion
le lleg6 de a bordo.

La noche, sin embargo, iba cayendo poco a poco; bien pronto el casco no fue ya
visible. Sin duda, antes de una hora mas tarde habria desaparecido de la vista.
Godfrey, no sabiendo ya qué hacer, tuvo la idea de encender un gran haz de ramas de
arboles resinosos que crecian detras de Flag-Point. Encendi6 una porcion de hojas
secas por medio de una chispa y luego puso fuego al grupo de pinos, que quemo en
breve como una enorme antorcha. Pero los fuegos de a bordo nada respondieron a
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este fuego de tierra, y Godfrey se volvio tristemente al Will-Tree sintiéndose quiza
mas abandonado que nunca hasta entonces.
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16

En que se produce un incidente que no debiera
sorprender al lector

ste golpe desmoralizé a Godfrey. La oportunidad inesperada que acababa de

rsele, svolveria jamas a presentarse? ;Podia esperarla? jNo! La indiferencia de

aquel buque al pasar a la vista de la isla Phina, sin siquiera tratar de reconocerla,

hacia pensar que seria compartida por todos los demas navios que se aventurasen por

esta porcion desierta del Pacifico. ;Para qué recalar alli, puesto que la isla no tenia
puerto alguno de refugio?

Godfrey pas6 la noche tristemente. A cada instante se despertaba sobresaltado
como si hubiese oido algun cafionazo a lo lejos; se preguntaba entonces si el steamer
no se habria dado cuenta por fin del gran fuego que llameaba todavia en el litoral y
trataria de sefialar su presencia por una detonacion.

Godfrey escuchaba... Pero todo ello no era sino una ilusién de su cerebro
sobreexcitado. Cuando volvid a hacerse de dia, lleg6 a decirse que esta aparicion de
un buque no habia sido sino un suefio que habia empezado la vispera a las tres de la
tarde.

iPero no! Era demasiado cierto que un buque se habia mostrado a la vista de la
isla Phina, a menos de dos millas tal vez, jy no menos cierto que no habia recalado
alli!

De esta decepcion, Godfrey no dijo ni una palabra a Tartelett. ;Para qué
referirselo? Por otra parte, este frivolo espiritu no veia nunca mas alla del dia
presente. Ni siquiera pensaba en las ocasiones que pudieran presentarse de abandonar
la isla. No imaginaba siquiera que el porvenir pudiera reservarle grandes
eventualidades. San Francisco comenzaba a borrarse de su recuerdo. No tenia una
prometida que le esperase ni un tio Will al que volver a ver. Si en este cabo de la
tierra hubiera podido abrir un curso de danza, sus deseos se hubieran colmado aun
teniendo un solo discipulo.

Ahora bien, si el profesor no pensaba en absoluto en ningtn peligro inmediato de
tal naturaleza que pudiese comprometer su seguridad en esta isla desprovista de fieras
y de indigenas, estaba equivocado. Este mismo dia su optimismo iba a ser sometido a
ruda prueba.

Hacia las cuatro de la tarde Tartelett habia salido, segun su costumbre, a recoger
ostras y almejas en la parte de la costa de detras de Flag-Point, cuando Godfrey le vio
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volver a todo correr al Will-Tree. Sus escasos cabellos se le erizaban en las sienes. Su
aspecto era el de quien huye sin atreverse siquiera a volver la cabeza.

—¢Qué pasa? —exclam6 Godfrey, no sin inquietud, yendo al encuentro de su
compaiiero.

—iAlli, alli! —respondi6 Tartelett, sefialando con el dedo aquella porcion de mar
que se percibia en un estrecho segmento, al norte, entre los grandes arboles del
Will-Tree.

—Pero ;qué es lo que ocurre? —preguntd Godfrey, cuyo primer movimiento fue
correr al confin de los secoyas.

—iUna piragual!

—¢Una piragua?

—iSi... salvajes, toda una flotilla de salvajes, quiza canibales...!

Godfrey miré en la dileccién indicada. No se trataba de una flotilla, como decia el
aterrado Tartelett; pero éste sélo se engafaba sobre la cantidad.

En efecto, una pequefia embarcacion que se deslizaba sobre el mar, muy en calma
en este momento, se dirigia a una media milla de la costa como para doblar el Flag-
Point.

—¢:Y por qué habia de tratarse de canibales? —dijo Godfrey, volviéndose hacia el
profesor.

—iPorque en las islas de Robinsones —respondio Tartelett—, siempre son
canibales los que llegan, mas pronto o mas tarde!

—:No sera mas bien la canoa de un barco de comercio?

—¢De un barco?

—iSi... de un barco que paso ayer por la tarde... a la vista de nuestra isla!

—iY no me habiais dicho nada! —exclam6 Tartelett, levantando
desesperadamente los brazos al cielo.

—¢Y para qué? —replico Godfrey—, dado que yo crei que ese barco habia
desaparecido definitivamente. Pero esa canoa puede pertenecer a él. Hay que verlo.

Godfrey, regresando rapidamente al Will-Tree, tom6 su anteojo y volvio a
colocarse en el borde del bosque.

Desde alli pudo observar con gran atencion la piragua, desde la cual debia
necesariamente percibirse el pabellon de Flag-Point, desplegado bajo una ligera brisa.
El catalejo cay6 de los ojos de Godfrey.

—iSalvajes... si! {Son realmente salvajes! —exclamo.

Tartelett sinti6 vacilar sus piernas y recorrer todo su ser un temblor de espanto.

Era, efectivamente, una embarcacion de salvajes la que Godfrey acababa de ver y
que avanzaba hacia la isla. Construida como una piragua de las islas polinesias,
llevaba una vela bastante grande de bambu y un balancin fuera bordo para mantenerla
en equilibrio contra la banda que daba a sotavento.

www.lectulandia.com - Pagina 134



Godfrey distinguié perfectamente la forma de la embarcacién, que era un prao, lo
que parecia indicar que la isla Phina no podia estar muy lejana de los parajes de la
Malasia. Pero no eran malayos los que la tripulaban: eran negros semidesnudos, de
los que podian contarse cosa de una docena.

El peligro, pues, de ser vistos era grande, por lo que se lament6 entonces Godfrey
haber izado aquel pabellon, que no habia visto el navio y que seguro veian los
tripulantes del prao. En cuanto a arriarlo, ahora era ya demasiado tarde.
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Circunstancia bien lamentable efectivamente. Si era evidente que estos salvajes
habian tenido por finalidad, al dejar alguna isla vecina, alcanzar ésta, podia ser que la
creyesen inhabitada, como lo era en realidad antes del naufragio del Dream. Pero alli
estaba el pabellon, que indicaba la presencia de seres humanos sobre esta costa.
¢Como entonces escaparse de ellos si desembarcaban?

Godfrey no sabia qué partido tomar. En todo caso, observar si los tripulantes
ponian o no el pie en la isla; esto era lo mas urgente. Después ya decidiria.

Con el catalejo seguia mirando el prao, al que vio contornear la punta del
promontorio, después doblarla, a continuaciéon seguir a lo largo del litoral vy,
finalmente, abordar a la misma embocadura del rio que dos millas mas arriba pasaba
por el Will-Tree.

Si estos indigenas, pues, pensaban remontar el curso del arroyo, llegarian en poco
tiempo al grupo de los secoyas sin que fuese posible impedirselo.

Godfrey y Tartelett regresaron rapidamente a su habitacion. Se trataba antes de
todo de tomar algunas medidas que pudieran ponerla al abrigo de una sorpresa y dar
tiempo a preparar la defensa. En ello pensaba tnicamente Godfrey. En cuanto al
profesor, sus ideas tomaban un curso bien distinto.

—ijAh, qué cosa! —se decia—. Resulta fatal. Esta pues escrito. No hay medio de
escapar de ello. No puede uno convertirse en Robinson sin que una piragua aborde la
isla de uno y sin que canibales aparezcan alli un dia u otro. jSolo hace tres meses que
estamos aqui y ya los tenemos con nosotros! Decididamente, ni De Foe ni Wyss han
exagerado las cosas. jHaceos pues Robinson para eso!

—iDigno Tartelett, uno no se hace Robinson, se convierte en tal, y no razonabas
bien comparando tu situacion con la de los héroes de los dos novelistas inglés y
suizo!

Veamos las precauciones que fueron tomadas inmediatamente por Godfrey asi
que regreso al Will-Tree. El hogar encendido en el hueco del secoya fue apagado,
dispersandose las cenizas a fin de no dejar traza alguna; los gallos, gallinas y pollitos
estaban ya en el gallinero para pasar alli la noche, y s6lo hubo que obstruir la entrada
con ramajes a fin de disimularlo lo mejor posible. Los otros animales, aguties,
corderos y cabras, fueron echados a la pradera, aunque era enojoso que ellos no
pudiesen ser encerrados también en un establo. Todos los instrumentos y
herramientas volvieron a meterse en casa; nada se dej6é fuera que pudiera indicar la
presencia o el paso de seres humanos. Después la puerta fue herméticamente cerrada
una vez que Godfrey y Tartelett hubieron entrado en el Will-Tree. Esta puerta, hecha
de corteza de secoya, se confundia con la corteza del tronco y podria quiza escapar a
la vista de los naturales, que no mirarian muy de cerca. Lo mismo se hizo con dos
ventanas, sobre las cuales habian sido tendidos los saledizos. Luego, todo fuego fue
apagado en el interior de la habitacion, quedando asi en obscuridad completa.

iQué larga fue la noche! Godfrey y Tartelett escuchaban los menores ruidos de
fuera. El chasquido de una rama, un soplo de viento los hacia estremecer. Creian oir
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andar bajo los arboles. Les parecia que se rondaba alrededor del Will-Tree. Entonces
Godfrey, acercandose a una de las ventanas, levantaba un poco el saledizo y miraba
ansiosamente en la sombra. Nada todavia.

Sin embargo, Godfrey oyé bien pronto pasos sobre el suelo. Su oido no podia
haberle engafiado esta vez. Siguié mirando, pero no vio sino una de las cabras, que
venia a buscar abrigo bajo los arboles.

Por lo demas, si alguno de los indigenas llegaba a descubrir la habitaciéon oculta
en el enorme secoya, el partido de Godfrey estaba tomado: arrastraria a Tartelett con
él por el tubo interior y se refugiarian hasta las ramas altas, donde estarian en mejor
situacién para resistir. Con fusiles y revolveres a su disposicion y con municiones en
abundancia, tal vez podrian prevalecer sobre una docena de salvajes desprovistos de
armas de fuego. Si éstos, en el caso de que estuviesen provistos de arcos y flechas,
atacaban desde abajo, no era probable que se hallaran en ventajosa posicién contra
fusiles bien dirigidos desde arriba. Si, contrariamente, forzaban la puerta de la
habitacion y trataban de ganar el alto ramaje por el interior, les seria dificilisimo
lograrlo, ya que debian pasar por un estrecho orificio que los sitiados podian
comodamente defender.

De todos modos, Godfrey no habl6 de esta eventualidad a Tartelett. El pobre
hombre bastante aterrado estaba desde la llegada del prao. La idea de que quiza se
veria obligado a refugiarse en la parte superior del arbol como en un nido de aguila
no hubiera sido como para proporcionarle un poco de calma. Si ello se hacia
necesario en el dltimo momento, Godfrey le arrastraria sin dejarle siquiera el tiempo
de reflexionar.

La noche transcurrio con alternativas de temor y de esperanza. No se produjo
ningun ataque directo. Los salvajes no se habian situado aun cerca del grupo de los
secoyas. Quiza esperaban la llegada del dia para aventurarse a través de la isla.

—Probablemente es lo que haran —decia Godfrey—, puesto que nuestro pabellon
les indica que la isla esta habitada. Ademas, ellos no son mas que una docena y tienen
que tomar algunas precauciones. ;COmo van a suponer que no tienen que habérselas
sino con dos naufragos? jNo, no se aventuraran sino en pleno dia, a menos que se
instalen...!

—iA menos que reembarquen en cuanto el dia haya llegado! —respondio
Tartelett.

—c:Reembarcarse? Pero, entonces, ¢a qué iban a venir a la isla Phina por una
noche?

—iNo lo sé! —respondio6 el profesor, que en su espanto no podia explicarse la
llegada de estos indigenas si no era con el fin de alimentarse con carne humana.

—Sea como sea —replic6 Godfrey—, mafiana por la mafiana, si esos salvajes no
han venido al Will-Tree, iremos en reconocimiento...

—:Nosotros?

—iNosotros, si! Nada seria mas imprudente que separarnos. jQuién sabe si no
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nos sera preciso refugiarnos en los bosques del centro y ocultarnos alli durante varios
dias... hasta la partida del prao! {No! Seguiremos juntos, Tartelett.

—iChut! —dijo el profesor, con voz que temblaba—. Me parece que oigo algo
fuera...

Godfrey se encaramo de nuevo a la ventana y bajo casi enseguida.

—iNo —dijo—; nada sospechoso atin! Son nuestros animales, que vuelven bajo
el bosque.

—¢Ahuyentados, quiza?

—Al contrario, parecen del todo tranquilos —respondié Godfrey—. Mas bien
creeria que vienen sélo para buscar abrigo contra el rocio de la mafiana.

—ijAh! —murmuré Tartelett, con un tono tan lastimero que Godfrey hubiera de
buena gana reido, de no ser tan graves las circunstancias—. jHe aqui que estas cosas
no nos ocurririan en el hotel Kolderup en Montgomery-Street!

—El dia no tardara ya en venir —dijo entonces Godfrey—. Antes de una hora, si
los indigenas no han aparecido, dejaremos el Will-Tree e iremos en reconocimiento
por el norte de la isla. ;Os sentis capaz, Tartelett, de llevar un fusil?

—iLlevarlo, si!

—¢Y de disparar en una direccion determinada?

—No sé; nunca lo he probado, y podéis estar seguro, Godfrey, de que una bala no
ira...

—iQuién sabe si la detonacion sola bastara para aterrar a esos salvajes!

Una hora después ya habia bastante luz para que la mirada pudiera extenderse
mas alla del grupo de los secoyas.

Godfrey volvio a levantar con precaucién sucesivamente los saledizos de las dos
ventanas. A través de la que se abria hacia el sur, nada vio extraordinario. Los
animales domésticos erraban pacificamente bajo los arboles y no parecian en absoluto
asustados. Hecho este examen, Godfrey volvié a cerrar cuidadosamente la ventana. A
través de la bahia, dirigida hacia el norte, la vista podia alcanzar hasta el litoral.
Incluso se veia, a cosa de dos millas, la extremidad del Flag-Point; pero la
embocadura del rio, el sitio en que los salvajes habian desembarcado la vispera, no
era visible.

Godfrey observé primeramente sin servirse del catalejo a fin de ver las cercanias
del Will-Tree de este lado de la isla Phina.

Todo se hallaba perfectamente tranquilo.

Godfrey, tomando ahora su anteojo, recorri6 el perimetro del litoral hasta la punta
del promontorio de Flag-Point. Quiza, como habia dicho Tartelett, aunque ello
hubiera sido inexplicable, los indigenas se habian reembarcado tras una noche pasada
en tierra, sin siquiera haber tratado de reconocer si la isla estaba habitada.
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En el cual el fusil del profesor Tartelett se conduce
verdaderamente en forma maravillosa

E ero entonces se le escap6 a Godfrey una exclamacion que hizo dar un salto al
esor. Ya no era posible dudar; los salvajes debian saber que la isla estaba ocupada
por seres humanos, puesto que el pabellon izado hasta entonces en la extremidad del
cabo, substraido por ellos, no flameaba ya en el extremo del mastil de Flag-Point.

Habia llegado, por tanto, el momento de poner en ejecucion lo proyectado: ir en
reconocimiento a fin de ver si los salvajes estaban todavia en la isla y qué hacian.

—iPartamos! —dijo a su compaifiero.

—Partir, bien; pero...

— ¢ Preferis mejor quedaros aqui?

—Con vos, Godfrey... jsi!

—iNo, solo!...

—iSolo... nunca!

—iEntonces... venid!

Comprendiendo Tartelett que nada haria volver a Godfrey sobre su decisién, tomé
el partido de acompafiarle. No hubiera tenido valor para quedarse solo en el Will-Tree

Antes de salir, Godfrey se asegurd de que sus armas se hallaban en buen estado.
Los dos fusiles fueron cargados con bala y uno de ellos pas6é a manos del profesor,
que parecia tan embarazado con esta arma como lo hubiese estado un natural de las
Pomotou. Ademas, tuvo que suspender uno de los cuchillos de caza a su cinturén, al
cual ya estaba adherida, la cartuchera. También le vino al pensamiento llevarse
igualmente su violin, imaginandose quiza que los salvajes serian sensibles al encanto
de este crin-crin del que todo el talento de un virtuoso no hubiese podido atenuar su
aspereza... Godfrey tuvo algin trabajo en hacerle abandonar esta idea, tan ridicula
COmo poco practica.

Debian de ser entonces las seis de la mafiana. La cima de los secoyas se encendia
con los primeros rayos del Sol.

Godfrey entreabrié la puerta, dio un paso hacia fuera y observé el grupo de
arboles. Soledad completa. Los animales se habian vuelto a la pradera. Se los veia
triscar tranquilamente a un cuarto de milla. Nada en ellos denotaba la menor
inquietud.
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Godfrey hizo sefia a Tartelett de que se le uniera. El profesor, abrumado con sus
arreos de combate, le siguié mostrando cierta vacilacién. Entonces Godfrey cerro la
puerta luego de haberse asegurado de que se confundia absolutamente con la corteza
del secoya. Después, habiendo echado al pie del arbol un pufiado de maleza, sujeta
por grandes piedras, se dirigio hacia el rio, pues pensaba descender por la orilla, si
hacia falta, hasta su desembocadura. Tartelett le seguia haciendo preceder cada uno
de sus pasos por una mirada inquieta, dirigida circularmente hasta el limite del
horizonte; pero el temor de quedarse solo hizo que no dejara que se le adelantase su
compaiiero.

Llegado al limite del grupo de arboles, Godfrey se detuvo. Sacando entonces el
anteojo de su estuche recorrié con extrema atencion toda la parte del litoral que se
extendia desde el promontorio de Flag-Point hasta el angulo nordeste de la isla.

No aparecia ni un ser viviente; ni una humareda de campamento se elevaba en el
aire.

La extremidad del cabo estaba igualmente desierta, pero alli encontrarian sin duda
numerosas huellas de pasos recientemente impresas. En cuanto al mastil, Godfrey no
se habia engafiado: si bien el palo se erguia todavia sobre la ultima roca del cabo, no
se hallaba acompafiado de su pabellon. Evidentemente, los salvajes, después de haber
llegado a este lugar, se habian apoderado del pafio rojo, que debia de excitar su
codicia, y vuelto a ganar la embarcacion en la desembocadura del rio.

Godfrey se dio vuelta entonces para poder abrazar con la mirada todo el litoral del
oeste, que no era sino un vasto desierto desde Flag-Point hasta mas alla del perimetro
de Dream-Bay.

Por lo demas, ninguna embarcacién aparecia en la superficie del mar. Si los
salvajes habian vuelto a tomar su prao, era preciso deducir que ahora éste rasaba la
costa al abrigo de las rocas tan cerca de ellas que no era posible percibirlo.

Sin embargo, Godfrey no podia ni queria quedar en la incertidumbre. Le
importaba mucho saber si el prao habia abandonado o no definitivamente la isla.
Ahora bien, con el fin de asegurarse de ello era necesario alcanzar el lugar en que los
salvajes habian desembarcado la vispera, es decir, la desembocadura misma del rio,
que formaba una estrecha caleta. Esto fue en seguida intentado.

Las orillas de la pequefia corriente de agua, sombreadas por algunos grupitos de
arboles, se hallaban rodeadas de arbustos por un espacio de alrededor de dos millas.
Mas alla, y a lo largo de quinientas a seiscientas yardas hasta el mar, el rio corria
entre orillas descubiertas. Esta disposicion iba pues a permitir aproximarse, sin riesgo
de ser vistos, cerca del lugar de desembarco; pero también podia suceder que los
salvajes se hubiesen ya aventurado a remontar el curso del rio. Por consiguiente, a fin
de hacer frente a esta eventualidad, procederia avanzar con extremada prudencia.

Sin embargo, Godfrey pensaba, y no sin razon, que a esta hora matinal los
salvajes, fatigados por una larga travesia, no debian de haber dejado su lugar de
varadura. Incluso podria ser que estuvieran durmiendo atn, ya en su piragua, ya en
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tierra. En este caso, habria que pensar en si seria conveniente sorprenderlos.

El proyecto fue pues puesto en ejecucion sin demora. Importaba no dejarse
adelantar. En parecidas circunstancias, lo mas frecuente es que la ventaja pertenezca a
quien da los primeros golpes. Cargados los fusiles, se comprobaron las mechas, e
igualmente se hizo respecto a los revélveres; luego Godfrey y Tartelett empezaron a
descender desfilando por la orilla izquierda del rio.

Todo se encontraba en calma en los alrededores. Bandadas de pajaros se cruzaban
de una orilla a otra persiguiéndose a través de las altas ramas sin mostrar inquietud
alguna. Godfrey marchaba delante, pero bien puede creerse que a su compafiero le
cansaba seguir su paso. Yendo de un arbol a otro, ganaron el litoral sin arriesgarse
demasiado a ser vistos. Aqui los matojos de arbustos los ocultaban a la orilla opuesta;
alli su misma cabeza desaparecia entre las grandes yerbas, cuyo movimiento mas bien
denotaba el paso de un hombre que el de un animal. Pero, fuese como fuese, la flecha
de un arco o la piedra de una honda siempre podian llegar de manera imprevista.
Convenia desconfiar.

Con todo, pese a las recomendaciones que le eran hechas, Tartelett, tropezando
contra pequefas sinuosidades del terreno, se cayo dos o tres veces, lo que hubiera
podido comprometer la situacion. Godfrey lleg6 hasta lamentar haberse hecho seguir
de un hombre tan torpe. Realmente, el pobre Tartelett no podia serle de gran ayuda.
Mas hubiera valido sin duda dejarlo en el Will-Tree o, de no haber consentido en ello,
esconderlo en alguna espesura del bosque; pero ya era demasiado tarde.

Una hora después de haber dejado atrds el grupo de secoyas, Godfrey y su
compafiero habian franqueado una milla, una milla sélo, porque la marcha no se hacia
facil bajo estas altas yerbas y entre este amasijo de arbustos. Ni uno ni otro habia
visto nada sospechoso. En este lugar los arboles faltaban en el espacio de un centenar
de yardas por lo menos, el rio corria entre orillas desnudas y el terreno se mostraba
mas descubierto.

Godfrey se detuvo y observo cuidadosamente toda la pradera a derecha e
izquierda del riachuelo.

Todavia nada parecia inquietante, nada que indicase la aproximacion de los
salvajes. Verdad es que éstos, no pudiendo dudar de que la isla estuviese habitada,
tampoco se habrian adelantado sin tomar precauciones; habrian puesto tanta
prudencia en aventurarse al remontar el curso del pequefio rio como Godfrey habia
puesto al bajarlo. Era pues de suponer que, si merodeaban alrededor de las cercanias,
no seria sin aprovecharse ellos también del abrigo de esos arboles o de esos altos
matojos de lentiscos y mirtos, sumamente utiles para una emboscada.

Cosa peregrina, pero bastante natural en rigor. A medida que avanzaba Tartelett,
no viendo enemigo alguno, perdia poco a poco algo de sus inquietudes y empezaba a
hablar con desprecio de aquellos «canibales risibles». Godfrey, por el contrario,
parecia hallarse con mayor ansiedad. Fue, redoblando sus precauciones, cuando,
después de haber atravesado el espacio despejado, volvio a tomar la orilla izquierda
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bajo el amparo de los arboles.

Una hora de marcha le condujo entonces al lugar en que las orillas ya no estaban
bordeadas sino de arbustos achaparrados en los que la yerba, menos espesa,
comenzaba a resentirse de la cercania del mar. En estas condiciones se hacia dificil
ocultarse a menos de avanzar arrastrandose sobre el suelo, que es lo que hizo Godfrey
y recomendo a Tartelett que hiciera.

—iSi no hay ya salvajes! {Si ya no hay antropéfagos! jSi se han marchado! —
dijo el profesor.

—iLos hay! —respondio en baja voz pero vivamente Godfrey—. jDeben de estar
ahi! jVientre a tierra, Tartelett, vientre a tierra! jEstad listo para hacer fuego, pero no
tiréis sin orden mia!

Godfrey habia pronunciado estas palabras con tal acento de autoridad, que al
profesor, notando que sus piernas no le sostenian, no le fue preciso esfuerzo alguno
para ponerse en la posicion requerida. ;Y qué bien lo hizo!
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Efectivamente, Godfrey tuvo razon al hablar como lo hizo.

Desde el sitio que los dos ocupaban entonces no se podia ver el litoral ni el rio
adentrandose en el mar. Ello era debido a que un recodo de las orillas detenia
bruscamente la mirada a una distancia de cien pasos; pero por encima de este corto
horizonte, cerrado por una tumescencia de las orillas, una espesa humareda se
elevaba recta en el aire.

Godfrey, extendido sobre la yerba y con el dedo en el gatillo de su fusil,
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observaba el litoral.

«Este humo —se dijo— ¢no sera de la especie de aquellos que ya he entrevisto un
par de veces? ;Se debe deducir que unos indigenas han desembarcado ya al norte y al
sur de la isla y que estas humaredas procedian de fuegos encendidos por ellos? Pero
no, eso no es posible, dado que nunca he encontrado cenizas ni trazas de hogueras ni
carbones extinguidos. jAh, lo que es esta vez, he de saber a qué atenerme!».

Y por un habil movimiento de reptacién que Tartelett imit6 lo mejor posible,
llegd, sin sobrepasar con la cabeza las yerbas, hasta el recodo del rio, pudiendo asi
observar desde alli facilmente toda la parte de la orilla a través de la cual discurria el
riachuelo. Un grito estuvo a punto de escaparsele. Su mano se posé sobre el hombro
del profesor para impedirle todo movimiento. jInutil ir mas adelante...! jGodfrey
vela ahora lo que habia ido a averiguar!

Una gran hoguera de madera encendida sobre la playa en medio de rocas bajas
lanzaba al cielo su penacho de humo. Alrededor de este fuego, atizandolo con nuevas
brazadas de madera con la que habian hecho un monton, iban y venian los indigenas
desembarcados la vispera. Su canoa estaba amarrada a una gruesa piedra y, levantada
por la marea ascendente, se balanceaba sobre las pequefias ondas de la resaca.

Godfrey podia distinguir todo lo que sucedia en la playa sin necesidad de emplear
su catalejo. No se hallaba ni a doscientos pasos del fuego, del que oia incluso el
crepitar. Comprendio en seguida que no habia que temer ser sorprendidos por detras,
porque todos los negros que él habia contado en el prao estaban reunidos en aquel
lugar.

Diez de los doce, en efecto, se ocupaban, unos, en mantener el fuego, otros, en
enterrar estacas con la intencion evidente de instalar un asador a la moda polinésica.
Un undécimo, que parecia ser el jefe, se paseaba sobre la arena dirigiendo con
frecuencia la mirada hacia el interior de la isla como si temiera algtin ataque.

Godfrey reconocié sobre los hombros de este indigena el pafio rojo del pabell6n
convertido en adorno de su indumentaria. En cuanto al salvaje duodécimo, estaba
extendido en el suelo, estrechamente atado a un poste.

Godfrey no pudo menos de comprender a qué suerte estaba destinado este
desgraciado. jAquel asador era para asarle! jAquel fuego era para hacerle asar! {No
se habia pues engafiado Tartelett la vispera, cuando por presentimiento trataba a
aquellas gentes de canibales!
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Es preciso convenir igualmente en que tampoco se habia engafiado al decir que
las aventuras de Robinsones, verdaderas o imaginarias, todas estaban calcadas las
unas sobre las otras. Bien cierto era que Godfrey y él se encontraban entonces en la
misma situacion que el héroe de Daniel de Foe, cuando los salvajes desembarcaron
en su isla. Ambos iban, sin duda, a asistir a la misma escena de canibalismo.

Ahora bien, Godfrey estaba decidido a conducirse como este héroe. jNo, él no
dejaria asesinar al prisionero que apetecian aquellos estomagos de antropéfagos! Se
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hallaba bien armado; sus dos fusiles —cuatro tiros—, sus dos revolveres —doce tiros
—, podian poner en razon a once miserables a los que la detonacién de un arma de
fuego bastaria tal vez para hacerlos huir. Tomada esta determinacion, esper6 con
perfecta sangre fria el momento de intervenir con un estrépito de truenos. No deberia
esperar largo tiempo.

En efecto, apenas habian transcurrido veinte minutos cuando el jefe se acercé al
hogar. Luego con un gesto mostré el prisionero a los otros indigenas, que esperaban
sus ordenes.

Godfrey se levanté. Tartelett, sin saber por qué, por emulacion, hizo otro tanto.
No comprendia ni qué pretendia hacer su compafiero, que nada le habia dicho de sus
proyectos. Godfrey se imaginaba, evidentemente, que los salvajes, al ver su aspecto,
harian un movimiento cualquiera, sea para huir hacia la embarcacion, sea para
lanzarse sobre él.
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Nada de esto ocurrio. Ni siquiera parecia que se hubiesen dado cuenta de ellos,
pero en este momento el jefe hizo un gesto mas significativo. Tres de sus compafieros
se dirigieron hacia el prisionero, le desligaron y le forzaron a marchar al lado del
fuego.

Era un hombre joven todavia que, sintiendo llegada su ultima hora, quiso resistir.
Decidido, si le era posible, a vender cara su vida, empezo6 por repeler a los que le
retenian; pero bien pronto fue inmovilizado y el jefe, cogiendo una especie de hacha
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de piedra, se echo sobre él para machacarle la cabeza. Godfrey lanzé un grito que fue
seguido de una detonacién. Una bala habia silbado en el aire, y debia de haber herido
mortalmente al jefe, porque éste cayé al suelo.

Al ruido de la detonacion los salvajes, sorprendidos como si jamas hubiesen oido
un arma de fuego, se detuvieron. A la vista de Godfrey, los que sujetaban al
prisionero le soltaron un instante. En seguida este pobre diablo se levant6 y se lanz6 a
todo correr hacia el sitio donde percibia a su inesperado libertador.

En este momento reson6 una segunda detonacién. Era Tartelett, que sin apuntar
—icerro los ojos, el excelente sujeto!— acababa de disparar, con lo que la culata del
fusil le marcé sobre la mejilla derecha el mas hermoso rasgufio que hubo jamas
recibido un profesor de baile y buenas maneras... Pero jlo que es el azar!, otro
segundo salvaje cayo cerca del jefe.

Aquello fue entonces un salvese quien pueda. Quiza los supervivientes creyeron
habérselas con una numerosa tropa de indigenas a la que no podrian resistir. Quiza
fue s6lo que se aterraron a la vista de estos dos blancos, que parecian disponer de
rayos de bolsillo... Y aqui los tenemos recogiendo a los dos heridos, llevandoselos,
precipitandose a su prao, haciendo fuerza de remos para salir de la pequefia caleta,
desplegando su vela, aprovechando el viento y dirigiéndose hacia el promontorio de
Flag-Point, que no tardaron en doblar.

Godfrey no tuvo el pensamiento de perseguirlos. ;Para qué matar mas? Habia
salvado a su victima y los habia puesto en fuga; aquello era lo importante. Y todo se
habia hecho en tales condiciones, que de seguro aquellos canibales no se atreverian
jamas a volver a la isla Phina. Todo, pues, habia ocurrido de la mejor manera. No
quedaba ya mas que gozar de la victoria, de la que Tartelett no dudaba en atribuirse la
mayor parte.

Durante este tiempo el prisionero se habia acercado a su salvador. Se habia
detenido un instante por el temor que le inspiraban estos seres superiores, pero casi en
seguida habia vuelto a correr hacia ellos. Asi que llegé ante los dos blancos, se
encorvo hasta el suelo y, tomando el pie de Godfrey, lo colocé sobre su cabeza en
signo de servidumbre.

jEra como para creer que este indigena de la Polinesia habia leido también
Robinson Crusoe!

www.lectulandia.com - Pagina 148



www.lectulandia.com - Pagina 149



18

Que trata de la educacion moral y fisica de un simple
indigena de la polinesia

odfrey levant6 en seguida al pobre diablo, que seguia prosternado ante él. Le
mmePien a la cara.

Se trataba de un hombre como de treinta y cinco afos cuanto mas, vestido
unicamente con un pedazo de tela que le ceiiia los rifiones. En sus rasgos, como en la
conformacién de su cabeza, podria reconocerse en él el tipo del negro africano.
Confundirle con los miserables bastardos de las islas polinesias, que por la depresion
del craneo y la longitud de los brazos se asemejan tan extraflamente al mono, no
hubiera sido posible.

Ahora bien, ;como se comprendia que un negro del Sudan o de Abisinia hubiese
caido en manos de los naturales de un archipiélago del Pacifico? No se podria saber
mas que si este negro hablase el inglés o una de las dos o tres lenguas europeas que
Godfrey podia entender. Mas bien pronto fue evidente que este desgraciado no
empleaba sino un idioma absolutamente incomprensible, quiza la lengua de aquellos
indigenas, entre los cuales sin duda vivia desde muy joven.

En efecto, Godfrey le habia interrogado en inglés y no habia obtenido respuesta
alguna, expresandole después por signos, no sin trabajo, que queria saber su nombre.

Después de algunos ensayos infructuosos, este negro, que, en suma, tenia
inteligencia y buen aspecto, respondio a la pregunta con esta sola palabra:

«Carefinotu».

—iCarefinotu! —exclam6 Tartelett—. ;Veis qué hombre? Yo propongo por mi
cuenta llamarle Miércoles, puesto que hoy es Miércoles, como siempre se hace en las
islas de Robinsones. i Puede permitirse el llamarse Carefinotu?

—Si es su nombre, el de este hombre, ;por qué no conservarselo?

Y en este momento sinti0 que una mano se apoyaba sobre su pecho en tanto que
toda la fisonomia del negro parecia preguntarle como él mismo se llamaba.

—iGodfrey! —respondid éste.

El negro trat6 de repetir este nombre; pero, por mas que Godfrey se lo repiti6
varias veces, no llegé nunca a pronunciarlo de manera inteligible. Entonces se volvid
al profesor como para saber el de éste.

—iTartelett! —respondio éste de amable manera.

—iTartelett! —repitio Carefinotu.
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Quiza seria debido a que esta unién de silabas se acomodaba a la disposicion de
las cuerdas vocales de su garganta, el caso es que lo pronuncié muy claramente.

El profesor se sinti6 extremadamente halagado con ello. En realidad, habia
motivo para estarlo.

Entonces fue cuando Godfrey, queriendo poner a prueba la inteligencia de este
negro, tratd de hacerle comprender que deseaba saber cual era el nombre de la isla.
Le mostré pues con la mano el conjunto de los bosques, las praderas, las colinas,
luego el litoral que los encuadraba, y mas tarde el horizonte del mar, interrogandole
con la mirada.

Carefinotu, sin comprender de momento de qué se trataba, imit6 el gesto de
Godfrey volviéndose sobre si mismo y recorriendo con la mirada todo el espacio.

—Arneka —dijo al fin.

—¢Arneka? —repitié Godfrey, dando un golpe en el suelo con el pie para mejor
acentuar su pregunta.

—Arneka —volvi6 a decir el negro.

Aquello nada aclaraba a Godfrey sobre el nombre geografico que debia de llevar
la isla ni sobre su situacién en el Pacifico. Sus recuerdos nada le traian a la memoria
sobre este nombre; se trataba probablemente de una denominacién indigena, quiza
desconocida por los cartografos.

Sin embargo, Carefinotu no cesaba de mirar a los dos blancos con cierto estupor,
yendo del uno al otro como si hubiese deseado establecer bien en su espiritu las
diferencias que los caracterizaban. Su boca sonreia descubriendo magnificos dientes
blancos que Tartelett no examinaba sin alguna reserva.

—iSi esos dientes no han mordido nunca carne humana, que mi violin estalle
entre mis manos!

—En todo caso, Tartelett —respondi6 Godfrey—, nuestro nuevo compafiero ya
no tiene el aspecto de un pobre ser al que se va a cocer y comer. jEsto es lo principal!

Lo que atraia mas particularmente la atencién de Carefinotu eran las armas que
llevaban Godfrey y Tartelett, tanto el fusil, que tenian en la mano, como el revélver,
colocado en el cinturon.

Godfrey se dio cuenta facilmente de este sentimiento de curiosidad. Era evidente
que el salvaje jamas habia visto un arma de fuego. ¢ Suponia que uno de tales tubos de
hierro era el que habia lanzado el rayo y traido su propia libertad? Podia creerse asi.

Godfrey quiso entonces darle, no sin razén, una alta idea del poder de los blancos.
Cargo su fusil y, mostrando a Carefinotu una especie de perdiz que revoloteaba en la
pradera a unos cincuenta pasos, la apunto, hizo fuego y... el pajaro cayo.

Al ruido de la detonacion, el negro dio un salto prodigioso, salto que Tartelett no
pudo por menos de admirar desde el punto de vista coreografico. Sobreponiéndose a
su espanto y viendo al volatil que con el ala rota se arrastraba entre las yerbas, tomé
carrera y tan veloz como un perro de caza corrio hacia el pajaro, trayéndole después,
con grandes saltos y mitad gozoso, mitad estupefacto, a su amo.
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Tuvo entonces Tartelett la idea de mostrar a Carefinotu que el Gran Espiritu
también a él le habia gratificado con la potencia destructora, y asi, viendo un martin
pescador tranquilamente posado sobre un viejo tronco cerca del rio, lo apunto.

—iNo —dijo en seguida Godfrey—, no tiréis, Tartelett!

—¢Por qué?

—iConsiderad que, si por desgracia fallais este pajaro, quedaremos disminuidos
en el espiritu de este negro!

—¢Y por qué he de fallar? —respondio Tartelett, no sin un tilde de acritud—. ¢Es
que durante la batalla, a mas de cien pasos y siendo la primera vez que yo manejaba
un fusil, no he acertado en pleno pecho a uno de aquellos antrop6fagos?

—iLe habéis tocado, efectivamente —dijo Godfrey—, puesto que ha caido; pero
creedme, Tartelett, en interés comun, no tentemos dos veces la fortuna!

Un poco despechado, el profesor se dejo convencer; volvio a poner el fusil a su
espalda con arrogancia y los dos, seguidos de Carefinotu, volvieron al Will-Tree.

Alli si que fue una verdadera sorpresa para el nuevo huésped de la isla Phina
contemplar la disposicion, tan felizmente lograda, de la parte interior del secoya.
Hubo que indicarle desde el principio, empleandolos ante €él, a qué uso se destinaban
aquellos efectos, utensilios e instrumentos. Se veia que Carefinotu pertenecia o habia
vivido siempre entre los salvajes situados en el ultimo rango de la escala humana,
porque el mismo hierro parecia serle desconocido. No comprendia que la marmita no
se quemase al ponerla al fuego, cuando se la colocaba sobre carbones ardientes. La
queria retirar, con gran descontento de Tartelett, encargado de velar las diferentes
fases de la ebullicion. Ante un espejo que le fue presentado, experimento igualmente
una estupefaccion total; le daba vueltas y mas vueltas para ver si su propia persona no
se hallaba detras.

—iPero si apenas es un mono, este moreno! —exclamo el profesor, haciendo una
mueca desdefiosa.

—iNo, Tartelett! —respondi6 Godfrey—; es mas que un mono, puesto que mira
por detras del espejo, lo que prueba un razonamiento del que no es capaz ningin
animal.

—Bueno; en fin, admitamos de buena gana que no sea un mono —dijo Tartelett,
sacudiendo la cabeza con aire de estar poco convencido—; pero ya veremos Si
parecido ser puede ser bueno para algo.

—iEstoy seguro de ello! —replic6é Godfrey.

En todo caso, Carefinotu no se mostré dificil ante los platos que le fueron
presentados. Los olié primero, los probé con la punta de los dientes y, a fin de
cuentas, el almuerzo en que tomo parte, la sopa de aguti, la perdiz cazada por
Godfrey, una costilla de cordero acompafiada de camas y yamph, apenas bastaron
para calmar el hambre que le devoraba...

—iVeo que este pobre diablo tiene buen apetito! —dijo Godfrey.

—iS1 —respondi6 Tartelett—, y haremos bien en vigilar los instintos de canibal
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de este moceton!

—iVamos, vamos, Tartelett! jYa le quitaremos el gusto de la carne humana, si es
que lo ha tenido!

—iNo lo juraria yo! —replicé el profesor—. jParece ser que, cuando se ha
gustado...!

En tanto que ambos charlaban asi, Carefinotu los escuchaba con una extrema
atencion. Sus ojos brillaban con inteligencia. Se veia que hubiese querido comprender
lo que se decia en su presencia. El1 hablaba entonces también con gran volubilidad,
pero ello no era sino una sucesién de onomatopeyas desprovistas de sentido,
interjecciones sonoras en que dominaban las a y las u, como en la mayor parte de los
idiomas polinesios.

En fin, en cualquier caso este negro, tan providencialmente salvado, era un nuevo
compafiero y, digdmoslo también, debia ser un servidor abnegado, un verdadero
esclavo que el azar mas inesperado acababa de enviar a los huéspedes del Will-Tree.
Era vigoroso, mafioso y activo, y, por consiguiente, ningun trabajo rehusaba.
Mostraba una real aptitud para imitar lo que veia hacer. Fue de esta manera como
Godfrey procedio a su educacién. El cuidado de los animales domésticos, la recogida
de las raices y frutos, el despedazamiento de los corderos o aguties que habian de
servir a la alimentacion diaria, la fabricacién de una especie de sidra que se obtenia
de las manzanas salvajes de manzanilla, etc., todo lo realizaba esmeradamente
después de haberlo visto hacer.

Pese a lo que pudiera pensar Tartelett, Godfrey no experimentd nunca
desconfianza alguna de este salvaje y no parecia que debiera haber jamas lugar a
arrepentirse. Si €l se inquietaba, era de la posible vuelta de los canibales, que
conocian ya la situacién de la isla Phina.

Desde el primer dia fue reservada una litera a Carefinotu en la habitacion del
Will-Tree, pero mas frecuentemente, a menos que la lluvia cayese, él preferia dormir
fuera, en algtin hueco del arbol, como si desease estar mejor apostado para la guarda
de la habitacion.

Durante los quince dias que siguieron a su llegada a la isla, Carefinotu acompafi6
varias veces a Godfrey en la caza. Su sorpresa era siempre extraordinaria cuando veia
caer las piezas de caza asi abatidas a distancia; pero entonces hacia el oficio de perro
con un interés y un empefio que ningun obstdculo, cerca, maleza o arroyo, podia
detener. Poco a poco Godfrey se aficioné pues muy seriamente a este negro.

Sélo existia un adelanto al cual Carefinotu se mostraba absolutamente refractario:
el empleo de la lengua inglesa. Por mucho esfuerzo que pusiese en ello, jamas llegaba
a pronunciar las palabras mas usuales que Godfrey y, sobre todo, el profesor Tartelett,
empefiandose en esta tarea, trataban de ensefiarle.

Asi pasaba el tiempo. Pero si bien el presente era bastante soportable gracias a un
feliz concurso de circunstancias, si ningun peligro inmediato amenazaba, ;no habia
de preguntarse Godfrey cuando podria algun dia abandonar esta isla y por qué medio
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lograria por fin repatriarse? No habia dia en que no pensara en su tio Will, en su
prometida. No sin una secreta aprensién veia aproximarse la mala estacion, que
pondria entre sus amigos, su familia y él una barrera mas infranqueable todavia.

El 27 de septiembre una nueva circunstancia, aun cuando proporcioné un
acrecentamiento de quehaceres para Godfrey y sus dos compafieros, también les
aseguro al menos una abundante reserva de alimentacion.

Godfrey y Carefinotu estaban ocupados en la recoleccién de moluscos en la punta
extrema de Dream-Bay cuando percibieron a barlovento una innumerable cantidad de
pequefios islotes moviles que la marea ascendente empujaba hacia el litoral
suavemente. Era como una especie de archipiélago flotante en la superficie del cual
se paseaban o revoloteaban algunos de esos pajaros de mar de vasta envergadura que
se designan frecuentemente con el nombre de gavilanes marinos.

¢Qué eran estas masas que bogaban en equipo elevandose y bajando sobre la
ondulacion de las aguas?

Godfrey no sabia qué pensar cuando Carefinotu se eché sobre el vientre y luego,
encogiendo la cabeza entre los hombros y escondiendo bajo aquél los brazos y
piernas, se puso a imitar los movimientos de un animal que trepa lentamente sobre el
suelo. Godfrey le miré sin comprender nada de esta bizarra gimnasia, mas después,
de repente, exclamo:

—iTortugas!

Carefinotu no se habia engafiado. Alli habia, sobre una superficie de una milla
cuadrada, miriadas de tortugas que nadaban a flor de agua. Cien brazas antes de
alcanzar el litoral, la mayor parte desaparecieron sumergiéndose, y los gavilanes, a
los cuales el punto de apoyo faltaba, se elevaron en el aire describiendo grandes
espirales. Pero, felizmente, un centenar de estos anfibios no tardaron en varar en la
orilla.

Godfrey y el negro se apresuraron a correr sobre la playa hacia esta caza marina,
cada pieza de la cual media por lo menos tres a cuatro pies de diametro. Ahora bien,
el unico medio de impedir que estas tortugas volviesen al mar era darles vuelta sobre
la espalda, y a esta ruda faena se entregaron Godfrey y Carefinotu con gran fatiga.

Los dias siguientes fueron consagrados a recoger todo este botin. La carne de
tortuga, excelente, fresca o conservada, podia ser guardada bajo estas dos formas. En
prevision del invierno, Godfrey hizo salar la mayor parte a fin de poderse servir de
ella para las necesidades de cada dia. Pero durante algun tiempo hubo sobre la mesa
ciertos caldos de tortuga de los que Tartelett no fue el tinico en regalarse.
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Aparte de este incidente, la monotonia de la existencia no fue turbada en nada.
Cada dia las mismas horas estaban consagradas a los mismos trabajos. ¢INo seria esta
vida mas triste aun cuando la estacién invernal obligara a Godfrey y sus compafieros
a encerrarse en el Will-Tree? Godfrey pensaba en esto con cierta ansiedad. Pero ¢qué
hacer?

Entre tanto, €l continuaba explorando la isla Phina, empleando en cazar todo el
tiempo que no le reclamaba una mas urgente necesidad. Mas cominmente Carefinotu
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le acompafiaba, en tanto que Tartelett permanecia en casa. Decididamente, él no era
cazador, por mas que su primer tiro hubiese sido un golpe de maestro.

Ahora bien, durante una de estas excursiones fue cuando se produjo un incidente
inesperado capaz de comprometer gravemente en el porvenir la seguridad de los
huéspedes del Will-Tree.

Habian ido Godfrey y el negro a cazar en la gran selva central, al pie de la colina
que formaba la arista principal de la isla Phina. Desde la mafiana no habian visto
pasar mas de dos o tres antilopes a través de los altos roquedales, pero a demasiada
distancia para poder disparar con alguna probabilidad de acertarlos. Ahora bien,
como Godfrey no iba en busca de caza menuda ni buscaba destruir por destruir, se
resignaba a volver con las manos vacias. Si lo sentia no era por la carne de antilope,
sino por la piel de los rumiantes, de la que pensaba hacer un buen uso.

Ya eran las tres de la tarde. Antes, como después del desayuno que su compafiero
y €l habian hecho bajo el bosque, no habia tenido mas suerte. Ambos pues se
apresuraban a volver al Will-Tree para la hora del almuerzo cuando, en el momento
de franquear el limite de la selva, Carefinotu dio un salto; después, precipitandose
sobre Godfrey, le cogi6 por los hombros y le arrastrd con tal vigor que éste no pudo
resistirle. Veinte pasos mas lejos Godfrey se paraba, tomaba aliento y, volviéndose a
Carefinotu, le interrogaba con la mirada. El negro, muy asustado, con la mano
tendida, mostraba un animal inmdévil a menos de cincuenta pasos.
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Era un oso gris cuyas patas abrazaban el tronco de un arbol y que movia su gruesa
cabeza como si estuviese a punto de echarse sobre los dos cazadores.

En seguida, sin tomar siquiera tiempo a reflexionar, Godfrey armé su fusil e hizo
fuego antes de que Carefinotu lo hubiese podido impedir.

¢Fue el enorme plantigrado alcanzado por la bala? Es probable. ;Estaba muerto?
No podia asegurarse, aunque sus patas se distendieron y rodo al pie del arbol. No
habia lugar a perder tiempo. Una lucha directa con tan formidable animal hubiese
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podido tener las mas funestas consecuencias. Bien se sabe que en las selvas de
California el ataque de los osos grises hace huir incluso a los cazadores de profesion.
Por ello el negro cogi6 a Godfrey por el brazo a fin de llevarle rapidamente al
Will-Tree. Godfrey, comprendiendo que esto era lo mas prudente, se dejo hacer.
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19

En el cual la situacion, ya gravemente comprometida, se
complica cada vez mas

H abra que convenir en que la presencia de una fiera temible en la isla Phina
realidad, y habia de preocupar en alto grado a los que la mala fortuna habia
arrojado alli. Godfrey, quiza equivocadamente, no crey6 deber ocultar a Tartelett lo
que acababa de pasar.

—iUn oso! —exclamo el profesor, mirando ya a su alrededor aterrado como si las
proximidades del Will-Tree hubiesen sido asaltadas por una bandada de estas fieras—.
¢Y como un oso? Hasta ahora no habia habido osos en nuestra isla. Si existe uno,
podran encontrarse varios, y hasta gran numero de otras bestias feroces: jjaguares,
panteras, tigres, hienas, leones!

Tartelett vela ya la isla Phina dominada por todo un jardin zoologico, rotas sus
jaulas.

Godfrey le respondia que no habia que exagerar. Que habia visto un oso, cierto
era. Por qué ninguna de estas fieras se habia mostrado nunca hasta entonces, cuando
él recorria los bosques de la isla, no se lo podia explicar, y eso era verdaderamente
inexplicable. Pero de ahi a deducir que animales feroces de toda especie pululasen
ahora por los bosques y praderas, habia mucha distancia. Sin embargo, convendria ser
prudentes y no salir ya sino bien armados.

iDesgraciado Tartelett! A partir de este dia comenzé para €l una existencia de
inquietudes, emociones, angustias, espantos irrazonados que le pusieron en el mas
alto grado la nostalgia del pais natal.

—iNo —repetia—, no! {Si hay fieras, ya tengo bastante... y quiero marcharme de
aqui!

Era preciso hacerlo.

En consecuencia, Godfrey y sus compafieros tuvieron que estar en adelante muy
atentos. Un ataque podia producirse no solamente del lado del litoral y de la pradera,
sino también en el grupo de los secoyas. Por ello se tomaron serias medidas para
poner la habitacion al abrigo de una agresion subita. La puerta fue solidamente
reforzada de manera que pudiera resistir las garras de una fiera.

En cuanto a los animales domésticos, bien hubiera querido Godfrey construirles
un establo donde encerrarlos, al menos por la noche; pero esto no era cosa facil. Se
limito pues a mantenerlos en cuanto era posible en las cercanias del Will-Tree, en una
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especie de cercado de ramajes de donde no pudieran salir. Pero este cercado no era
bastante solido ni bastante alto para impedir a un 0so o una hiena el romperlo o
franquearlo.

De todas maneras, como Carefinotu, a pesar de las instancias que se le hicieron,
continuaba velando fuera durante la noche, Godfrey esperaba poder prevenir siempre
un ataque directo.

Realmente, Carefinotu se exponia al constituirse asi en guardian del Will-Tree;
pero habia comprendido que de este modo rendia un servicio a sus libertadores vy,
pese a lo que pudiese decirle Godfrey, persistié en velar, como de ordinario, por la
salvacion comun.

Una semana transcurrié sin que ninguno de estos temibles visitantes apareciese
por las cercanias. Godfrey tampoco se apartaba mucho de la habitaciéon a menos que
tuviese necesidad.

Mientras los corderos, cabras y demas pacian en la pradera vecina, no se los
perdia de vista. Mas generalmente Carefinotu hacia el oficio de pastor. No llevaba
fusil porque no parecia que hubiese comprendido el manejo de las armas de fuego,
pero uno de los cuchillos de caza si habia pasado a su cintura y un hacha pendia de su
mano derecha. De esta manera armado, el vigoroso negro no hubiese dudado en
echarse encima de un tigre o cualquier otro animal de la peor especie.

Sin embargo, como ni el oso ni ninguno de sus congéneres habian reaparecido
desde el ultimo encuentro, Godfrey comenzo a confiarse. Reanud6 poco a poco sus
exploraciones y cacerias mas sin llevarlas tan lejos por el interior de la isla. Durante
este tiempo y cuando el negro le acompafaba, Tartelett, bien encerrado en el
Will-Tree, no se hubiera aventurado a salir fuera aunque se hubiese tratado de ir a dar
una leccion de baile. Otras veces también Godfrey salia solo, y el profesor tenia
entonces un compafiero, a la instruccion del cual se consagraba obstinadamente.

iSi! Tartelett habia tenido desde el principio la idea de ensefiar a Carefinotu las
palabras mas usuales de la lengua inglesa, pero tuvo que renunciar a ello; jde tal
manera parecia el negro tener el aparato fonético mal conformado para este género de
pronunciacion!

—iAsi pues —se habia dicho Tartelett—, ya que no puedo ser su profesor, seré su
discipulo!

Y él fue quien se puso en la cabeza lo de aprender el idioma que hablaba
Carefinotu.

Fue en balde que Godfrey le dijera que aquello no les seria de gran utilidad.
Tartelett no queria dejarlo. Se ingenid, por tanto, en hacer comprender a Carefinotu
que le nombrara en su lengua los objetos que él sefialaba con la mano.

Realmente, es preciso creer que el discipulo Tartelett poseia grandes
disposiciones, porque al cabo de quince dias ya sabia quince palabras. Sabia que
Carefinotu decia birsi para designar el fuego, aradu para nombrar el cielo, mervira
para designar el mar, dura para mencionar un arbol, etc... Y estaba tan envanecido
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como si hubiese obtenido un primer premio de polinesio en un gran concurso.

De ello vino que, en un pensamiento de gratitud, quiso reconocer lo que su
profesor habia hecho por él, no ya tratando de lograr que mal pronunciase algunas
palabras de inglés, sino inculcandole las buenas maneras y los verdaderos principios
de la coreografia europea, lo que no pudo por menos de hacer reir de buena gana a
Godfrey.

Después de todo, eso hacia pasar el tiempo, y el domingo, cuando no habia nada
que hacer, él asistia complacido al curso del célebre profesor Tartelett, de San
Francisco.

Y, en verdad, jera de ver aquello! El infeliz Carefinotu sudaba sangre para
plegarse a los ejercicios elementales del baile. Era décil y lleno de buena voluntad;
sin embargo, como todos sus semejantes, ;es que él no tenia los hombros entrantes, el
vientre prominente, las rodillas hacia dentro, los pies de igual forma?

Sea como fuere, el profesor puso en ello gran empefio. Por otra parte, Carefinotu,
aunque torturado, no omitia esfuerzos. jLo que debia sufrir s6lo por colocar los pies
en la primera posicion, resulta inimaginable! Pues ;y cuando tuvo que pasar a la
segunda y después a la tercera, todavia mas dificiles?

—iPero mirame, terco! —gritaba Tartelett, que unia el ejemplo a la leccion—.
iLos pies hacia fuera; mas hacia fuera! jLa punta de éste al talén de aquél! jSepara
las rodillas, cabezudo! jHacia atras los hombros, picaro! jLa cabeza recta! jLos
brazos hacia atras!

—iPero le pedis lo imposible! —decia Godfrey.

—iNada es imposible al hombre inteligente! —respondia invariablemente
Tartelett.

—iPero si su conformacion no se presta a eso!

—iBueno, pues que se preste su conformacion! jSera necesario que se preste, y
este salvaje me debera al menos, mas tarde, saberse presentar de modo conveniente
en un salon!

—iPero, Tartelett, si jamas tendra ocasion de presentarse en un salon!

—iEh!, ;qué sabéis vos, Godfrey? —contestaba el profesor, enderezandose sobre
la punta de sus pies—. ;No esta el porvenir aun por nacer?

Era la palabra final de todas las discusiones de Tartelett, tras lo cual el profesor
tomando su violin y, sacando de su arco pequefios aires roncos, hacia la delicia de
Carefinotu. Ya no precisaba excitarle.

Sin hacer gran caso de las reglas coreograficas, jqué saltos, qué cabriolas, qué
contorsiones daba!

Y Tartelett, sofiador, viendo a este hijo de la Polinesia moverse de aquella manera,
se preguntaba si aquellos pasos, tal vez demasiado caracterizados, no serian los
naturales al ser humano, por mas que fuesen ajenos a todos los principios del arte.
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Mas dejemos al profesor de baile y urbanidad en sus filoséficas meditaciones para
volver a cuestiones a la vez mas practicas y oportunas.

Durante sus ultimas excursiones en la selva o llanura, ya fuese solo, ya
acompafiado de Carefinotu, Godfrey no habia visto ninguna otra fiera. Ni siquiera
habia encontrado traza de estos animales. El rio, al que habrian ido a apagar la sed, no
presentaba huella alguna en sus margenes. Ni aullidos tampoco durante la noche, ni
rugidos sospechosos. Ademas, los animales domésticos no daban sefial alguna de

www.lectulandia.com - Pagina 162



inquietud.

—iEsto es singular —se decia algunas veces Godfrey—, y, sin embargo, yo no
me he engafiado, ni tampoco Carefinotu! ;Bien se trataba de un oso el que me
mostro! jUn oso sobre el que disparé! Y, admitiendo que le haya matado, ¢era el
ultimo representante de la familia de los plantigrados en la isla?

Aquello era absolutamente inexplicable. Ademas, si Godfrey habia matado este
0so, deberia haberse encontrado su cuerpo en el lugar donde habia caido, y, sin
embargo, fue en vano buscarlo. ;Debia pues creer que el animal mortalmente herido
hubiese ido a morir lejos, en alguna cueva? Era posible, después de todo; pero
entonces en este lugar, al pie de este arbol, quedarian huellas de sangre, y nada habia.

«Sea como sea —pensaba Godfrey—, poco importa, pero mantengamonos
siempre en guardia».

Con los primeros dias de noviembre se puede decir que la mala estacion habia
comenzado en esta latitud desconocida. Lluvias, frias ya, caian durante algunas horas.
Mas tarde muy probablemente sobrevendrian esos torrentes interminables que no
cesan durante semanas enteras y caracterizan el periodo lluvioso del invierno a la
altura de este paralelo.

Godfrey tuvo entonces que ocuparse de la instalaciéon de un hogar en el interior
mismo del Will-Tree, hogar indispensable que serviria igualmente para calentar la
habitacion durante el invierno y para cocinar al abrigo de las oleadas de lluvia y las
ventiscas.

El hogar se podia establecer en un rincon del cuarto, entre gruesas piedras,
puestas unas planas y las otras de canto. La cuestion era poder dirigir el humo afuera,
porque dejarlo escapar por el largo conducto que, se hundia en el interior del secoya
hasta lo alto del tronco no era practicable.

Tuvo entonces Godfrey la idea de hacer una especie de tubo empleando algunos
de aquellos largos y gruesos bambues que crecian en ciertos parajes de las orillas del
rio. Y hay que decir que fue muy bien secundado en esta ocasion por Carefinotu. El
negro comprendid, no sin algunos esfuerzos, lo que queria Godfrey. El fue quien le
acompafié cuando fue a escoger, a dos millas del Will-Tree, los bambues mas gruesos;
él fue igualmente quien le ayudé a montar su hogar. Las piedras fueron dispuestas en
el suelo, al fondo, de cara a la puerta; vaciados los bambtes de su medula, taladrados
sus nudos, formaron, al ajustarse uno con otro, un tubo de suficiente longitud que
llegaria a una abertura perforada en la corteza del secoya. Esto podria bastar con tal
que se velase bien para que el fuego no se abriera paso entre los bambties. Godfrey
tuvo pronto la satisfaccién de ver llamear un hermoso fuego sin apestar de humo el
interior del Will-Tree.

Si razon habia tenido en proceder a esta instalacion, mas la tuvo en apresurarse a
hacerla.

En efecto, del 3 al 10 de noviembre la lluvia no cesé de caer torrencialmente. Se
hubiera hecho imposible mantener el fuego encendido a pleno aire. Durante estos
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tristes dias fue preciso permanecer en la habitacion. No pudo salirse sino para las
necesidades urgentes del rebafio y el gallinero. Asi sucedié que en estas condiciones
la reserva de camas lleg6 a faltar. Era en realidad la substancia que hacia las veces del
pan y la privacion de la cual se hizo sentir bien pronto.

Godfrey anuncio pues a Tartelett que, asi que el tiempo pareciera mejorar —y era
entonces el 1 o de noviembre—, Carefinotu y €l saldrian a recoger camas. Tartelett,
que jamas tenia prisa para salir a dos millas de alli, a través de una pradera
enfangada, se encarg6 de la guardia de la casa durante la ausencia de Godfrey.

Ahora bien, por la tarde el cielo empez6 a desembarazarse de las grandes nubes
que el viento del oeste habia acumulado desde el principio del mes, la lluvia cesé
poco a poco y el Sol lanz6 algunos fulgores crepusculares. Se podia esperar, por
tanto, que el siguiente dia ofreceria algunos claros de que seria urgente aprovecharse.

—Mafiana —dijo Godfrey— partiré temprano y Carefinotu me acompafiara.

—iConforme! —respondio6 Tartelett.

Llegado el atardecer y terminada la comida, como el cielo, descargado de
vapores, dejaba brillar algunas estrellas, el negro quiso volver a ocupar fuera su sitio
habitual, el que habia tenido que abandonar durante las lluviosas noches precedentes.
Godfrey trat6 de hacerle comprender que valia mas quedarse en la habitacién y que
nada se necesitaba en cuanto a vigilancia, puesto que ninguna otra fiera habia sido
sefialada; pero Carefinotu se empefi6 en su idea y fue preciso dejarle hacer.

El dia siguiente, como habia presentido Godfrey, no llovi6. Asi, cuando sali6 del
Will-Tree, hacia las siete, los primeros rayos de Sol doraban ligeramente la espesa
boveda de los secoyas.

Carefinotu estaba en su sitio, en el que habia pasado la noche. Esperaba. En
seguida, los dos, bien armados y provistos de grandes sacos, se despidieron de
Tartelett dirigiéndose después hacia el rio, del que pensaban remontar la orilla
izquierda hasta los matorrales de camas.

Una hora después ya habian llegado sin haber tenido ningtin mal encuentro.

Las raices fueron rapidamente desenterradas en gran cantidad para llenar los dos
sacos. Esto exigio tres horas, de modo que ya eran alrededor de las once de la mafiana
cuando Godfrey y su compafiero reemprendian el camino del Will-Tree.

Caminando uno cerca del otro, contentandose con mirar, puesto que no podian
hablar, habian llegado a un recodo del pequefio riachuelo por encima del cual se
inclinaban grandes arboles dispuestos como una cuna natural de una orilla a otra,
cuando de repente Godfrey se detuvo. Esta vez fue él quien mostré a Carefinotu un
animal inmovil, parado al pie de un arbol y cuyos dos ojos proyectaban entonces un
fulgor singular.

—iUn tigre! —exclamo.

No se engafiaba. Si, era un tigre de gran tamafio, apoyado en sus patas traseras,
afilando sus garras en el tronco de un arbol, presto, en fin, a acometer.

En un instante Godfrey habia dejado caer su saco de raices. El fusil cargado paso
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a su mano derecha, lo cargd, se lo echo a la cara, apunté e hizo fuego.

—iHurrah, hurrah! —exclamé.

Esta vez no podia dudarse. El tigre, herido por la bala, habia dado un salto hacia
atras, pero quiza no estaba mortalmente herido, quiza iba a revolverse hacia delante
mas furioso todavia por su herida.

Godfrey tenia su fusil apuntando y un segundo tiro seguia amenazando al animal.
Pero antes de que Godfrey le hubiese podido contener, Carefinotu se precipité hacia
el sitio donde habia desaparecido el tigre, con el cuchillo de caza en la mano. Godfrey
le grit6 que se detuviese, que volviese... Fue en vano. El negro, decidido, aun con
peligro de su vida, a acabar con el animal, que quiza no estaba sino herido, no le
entendi6 o no quiso entenderle.

Godfrey se lanz6 entonces sobre sus trazas... Cuando llegé a la orilla vio a
Carefinotu en lucha con el tigre, tomandole por la garganta, debatiéndose con él en
una lucha espantosa y, finalmente, hiriéndole en el coraz6n con mano vigorosa.

El tigre rodé entonces hasta llegar al rio, cuyas aguas, aumentadas por las
precedentes lluvias, lo arrastraron con la velocidad de un torrente. El cadaver del
animal, que no habia flotado sino un instante en la superficie, fue rapidamente
llevado al mar.

iUn oso, un tigre! jYa no era posible dudar mas de que en la isla habia temibles
fieras!

No obstante, Godfrey, tras haberse reunido con Carefinotu y asegurado de que el
negro no habia recibido en la lucha sino algunos rasgufios sin gravedad, muy ansioso
por las eventualidades que les reservaba el porvenir, volvio a tomar el camino del
Will-Tree.
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20

En que Tartelett repite en todos los tonos que desea
mucho marcharse

uando Tartelett supo que en la isla habia no ya solamente osos, sino también
tiddes? sus lamentaciones se reanudaron de la forma mas triste. jAhora ya no se
atreveria a salir! jEstas fieras acabarian por conocer el camino del Will-Tree! jYa no
se estaria en seguridad en ninguna parte! Asi, lo que el profesor en su espanto
suplicaba con mas ahinco eran fortificaciones por lo menos, si, murallas de piedra
con escarpas y contraescarpas, cortinas y bastiones, defensas, en fin, que convirtieran
en un abrigo seguro el grupo de los secoyas. Careciendo de ello, queria o, por lo
menos, deseaba marcharse...

—iTambién yo! —respondi6 simplemente Godfrey.

En efecto, las condiciones en las que los huéspedes de la isla Phina habian vivido
hasta entonces no eran ya las mismas. Luchar contra la escasez, luchar por las
necesidades de la vida, ya lo habian hecho, y felizmente, gracias a favorables
circunstancias. Contra la mala estacion, contra el invierno y sus amenazas sabrian
también guardarse; pero tener que defenderse de animales feroces cuyo ataque era
cada momento posible resultaba muy otra cosa, y, en realidad, estaban faltos de
medios para ello.

La situacién, asi, ya complicada, se transformaba pues en muy grave, y
amenazaba hacerse intolerable.

—Pero —se repetia sin cesar Godfrey— ;como se entiende que durante cuatro
meses no hayamos visto ni una sola fiera en la isla, y por qué desde hace quince dias
hemos tenido que luchar contra un oso y un tigre? ;Qué es lo que eso significa?

El hecho podia ser inexplicable, pero no era sino demasiado real, hay que
reconocerlo.

Godfrey, cuya sangre fria y valor aumentaban ante las pruebas, no se dej6 sin
embargo abatir. Puesto que animales peligrosos amenazaban ahora la pequefia colonia
importaba ponerse en guardia contra sus ataques, y eso sin tardar.

Pero ;qué medidas tomar?

Fue primeramente decidido que las excursiones a los bosques o al litoral serian
mas raras, que sélo se saldria bien armados, y solamente cuando fuese absolutamente
necesario para las necesidades de la vida material.

—Hemos tenido bastante suerte en estos dos encuentros —decia a menudo
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Godfrey—, pero otra vez quiza no saldriamos tan bien librados. Por consiguiente, es
preciso no exponerse sin una absoluta necesidad.

De todos modos, no bastaba con lo de restringir las excursiones; era del todo
preciso proteger el Will-Tree, tanto la habitacion como sus anexos, el gallinero, el
parque de los animales, etc., en los que las fieras no tendrian grandes dificultades
para causar desastres irreparables.

Godfrey pens6 entonces, si no en fortificar el Will-Tree, siguiendo los famosos
planes de Tartelett, al menos si los cuatro o cinco grandes secoyas que lo rodeaban. Si
alcanzaba a establecer una soélida y alta empalizada de un tronco a otro, podria
disfrutarse de relativa seguridad, o siquiera estar al abrigo de un golpe de sorpresa.

Eso era practicable, y Godfrey se dio de ello cuenta después de haber examinado
bien los lugares, aunque en verdad se trataba de un trabajo enorme. Reduciéndolo
todo lo posible, se trataba todavia de elevar esta empalizada sobre un perimetro de
trescientos pies por lo menos. Puede juzgarse, en vista de esto, la cantidad de arboles
que seria preciso escoger, abatir, carretear y colocar a fin de que el cercado fuese
completo.

Godfrey no se echo atras ante este trabajo. Comunic6 a Tartelett sus proyectos,
que éste aprobd prometiendo un concurso activo; pero circunstancia ain mas
importante, logré también hacer comprender su plan a Carefinotu, siempre presto a
venir en su ayuda. Se puso pues a la obra sin retardo.

Habia cerca de un recodo del rio, a menos de una milla arriba del Will-Tree, un
pequefio bosque de pinos maritimos de grosor medio y cuyos troncos, a falta de
tablones o planchas, sin haber necesidad de ser previamente escuadrados, podrian
formar, por su yuxtaposicion una solida empalizada.

A este bosque fue donde fueron Godfrey y sus dos compafieros el siguiente dia,
12 de noviembre. Salidos al alba y bien armados, avanzaban con gran prudencia.

—iNo me gustan mucho esta clase de expediciones! —murmurba Tartelett, al que
estas nuevas pruebas agriaban mas y mas—. ;Yo desearia marcharme!

Pero Godfrey no se tomaba el trabajo de responderle. En esta ocasién no se
consultaban sus gustos ni se apelaba a su inteligencia. Era solo la ayuda de sus brazos
lo que reclamaba el interés comun. Resultaba preciso que se resignase a este oficio de
animal de carga.

Por otra parte, ningun mal encuentro tuvieron, ni se sefialé novedad alguna en el
recorrido de una milla que separaba el Will-Tree del pequefio bosque. En vano fueron
registradas con cuidado las malezas y observada la pradera de un horizonte a otro.
Los animales domésticos que se habian dejado pacer alli no daban signo alguno de
temor. Los pajaros se entregaban a sus correrias sin mas preocupacion que de
costumbre.

Los trabajos comenzaron enseguida. Godfrey queria, con razén, no emprender el
arrastre sino cuando todos los arboles de que tenian necesidad hubiesen sido
derribados. Entonces podria trabajarselos con mas seguridad cuando estuviesen en el
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sitio requerido.

Carefinotu rindi6 grandes servicios durante este rudo trabajo. Se habia vuelto
muy habil en el manejo del hacha y la sierra. Su vigor le permitia seguir con su
trabajo cuando ya Godfrey se veia obligado a pararse para tomar algunos instantes de
respiro y cuando Tartelett, con las manos entumecidas y los miembros molidos, no
tenia ya fuerza ni para levantar su violin.

Sin embargo, el infortunado profesor de baile y urbanidad, transformado en
lefiador, tenia la parte menos fatigosa de la tarea, porque Godfrey le habia encargado
montar las ramas pequefias. A pesar de eso, y aunque Tartelett no hubiese sido
pagado mas que a medio dolar por dia, habria timado los cuatro quintos de su
salario...
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Durante seis dias, del 12 al 17 de noviembre, estos trabajos continuaron. Se iba
alli asi que amanecia, se llevaba con qué desayunar y no se entraba en el Will-Tree
hasta la hora de la comida de la tarde. El celaje no era muy bueno. Grandes
nubarrones se acumulaban frecuentemente. El tiempo era variable, con alternativas de
lluvia y Sol. Asi, durante las rociadas los lefiadores se resguardaban lo mejor posible
bajo los arboles, reemprendiendo luego su tarea interrumpida un instante.

El 18, todos los arboles desmochados y desramados, yacian en el suelo prestos a
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ser transportados al Will-Tree.

Durante este tiempo ninguna fiera habia aparecido en las proximidades del rio.
Era cosa de preguntarse si quedaba alguna en la isla, si el oso y el tigre mortalmente
heridos no eran —cosa increible— los tltimos de su especie.

Mas no por ello quiso Godfrey abandonar su proyecto de levantar una empalizada
solida al objeto de estar igualmente al abrigo de un golpe de mano de los salvajes, o
de un golpe de pata... de los osos o tigres. Por otra parte, lo mas duro ya estaba
hecho, puesto que ya soélo faltaba trasladar estas maderas al emplazamiento en que
iban a ser utilizadas.

Hemos dicho que lo méas duro ya estaba hecho, aunque este acarreo iba a ser
extremadamente penoso. Y gracias a que Godfrey tuvo una idea, una idea muy
practica, que debia aligerar singularmente la tarea: la de emplear la corriente del rio,
que la crecida ocasionada por las ultimas lluvias hacia bastante rapida, para
transportar los maderos. Se formarian pequefios trenes que irian tranquilamente hasta
la altura del grupo de los secoyas, que el riachuelo atravesaba oblicuamente. Alli la
barrera formada por el puentecillo los detendria de manera natural. De este sitio al
Will-Tree apenas restaban veinticinco pasos que franquear.

Si alguien se mostré particularmente satisfecho de este procedimiento, que iba a
permitirle recuperar su calidad de hombre tan desdichadamente comprometida, es
claro que fue el profesor Tartelett.

A partir del 18, los primeros trenes flotantes fueron establecidos, llegando sin
accidente hasta la barrera. En menos de tres dias, el 20 por la tarde, toda esta estacada
habia llegado a su destino.

Al dia siguiente los primeros troncos, perforando dos pies el suelo, empezaron a
levantarse en forma de enlazar entre ellos los principales secoyas que rodeaban el
Will-Tree, Un armazon de fuertes y flexibles ramajes los sujetaban por las cabezas,
aguzadas por el hacha, y aseguraba la solidez del conjunto.

Godfrey veia con gran satisfaccion adelantar este trabajo y le acuciaba el deseo de
que fuese terminado.

—Una vez terminada la empalizada —decia a Tartelett—, estaremos
verdaderamente en nuestra casa.

—iINo estaremos verdaderamente en nuestra casa —respondio con un seco tono
Tartelett— sino cuando estemos en Montgomery-Street, en nuestras habitaciones del
hotel Kolderup!

No era cosa de discutir esta opinion.

El 26 de noviembre la empalizada estaba montada en sus tres cuartas partes.
Comprendia entre los secoyas, comunicados uno a otro, aquel cuyo tronco se habia
hecho servir de gallinero, y la intencién de Godfrey era la de construir alli un establo.

Tres o cuatro dias mas y el reducto estaria acabado. Ya solo se trataba de adaptar
alli una sdlida puerta que aseguraria definitivamente el cerramiento del Will-Tree.

Pero el siguiente dia, 27 de noviembre, este trabajo fue interrumpido por causa de
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una circunstancia que conviene mencionar con algunos detalles, y que entraba en el
orden de las cosas inexplicables particulares a la isla Phina.

Hacia las 8 de la mafiana, Carefinotu se habia izado por el agujero interior hasta
la horquilla de la secoya a fin de cerrar mas herméticamente el orificio por el que el
frio podria penetrar con la lluvia, cuando dej6 oir un grito singular.

Godfrey, que trabajaba en la empalizada, levantando la cabeza percibié al negro,
cuyos significativos gestos expresaban que fuera a unirsele sin dilacién.

Pensando Godfrey que Carefinotu no podia querer distraerle de su trabajo de no
haber para ello algin serio motivo, tomo su catalejo, se encaramo al orificio interior,
paso por éste y pronto se encontré con Carefinotu sobre una de las ramas maestras.
Carefinotu, dirigiendo entonces su brazo hacia el angulo redondeado que la isla Phina
hacia al nordeste, mostré un vapor que se elevaba en el aire como un largo penacho.

—iTodavia! —exclamo6 Godfrey.

Y, dirigiendo su anteojo hacia el punto indicado, pudo comprobar que esta vez no
habia error posible; que se trataba claramente de humo, que debia proceder de un
hogar importante, puesto que se percibia muy claramente desde una distancia de
cerca de cinco millas. Godfrey se volvié hacia el negro.

Este expresaba sorpresa en sus miradas, en sus exclamaciones, en toda su actitud,
en fin. Ciertamente, no estaba menos estupefacto que Godfrey ante esta aparicion.

Por otro lado, a distancia no habia navio ni embarcacion indigena u otra
cualquiera, nada que indicase que se hubiese hecho recientemente un desembarco en
el litoral.

—iAh, esta vez, yo sabré descubrir el fuego que produce ese humo! —exclamo
Godfrey.

Y, mostrando el angulo nordeste de la isla y después la parte inferior del secoya,
hizo a Carefinotu el gesto de hombre que quiere situarse en aquel lugar sin perder un
instante.

Carefinotu le comprendié. Hizo incluso mas que comprenderle: lo afirmé con un
movimiento de cabeza.

«jSi —se dijo Godfrey—, alli hay un ser humano y es preciso saber quién es y de
donde ha venido! jEs preciso saber por qué se oculta! jPor la seguridad de todos!».

Un momento después Carefinotu y él habian descendido al pie del Will-Tree.
Luego, Godfrey, poniendo al corriente a Tartelett de lo que habia visto y de lo que iba
a hacer, le propuso los acomparniase a los dos hasta el norte del litoral. Una decena de
millas que franquear durante la jornada no era para tentar a un hombre que cuidaba
sus piernas como la parte mas preciosa de su individuo, inicamente asignada a nobles
ejercicios. Respondid pues que no, que preferia quedarse en el Will-Tree.

—iBueno, iremos solos —respondi6 Godfrey—; pero no nos esperéis antes de la
noche!

Dicho esto, Carefinotu y él, llevando algunas provisiones a fin de poder almorzar
en el camino, partieron después de haberse despedido del profesor, cuya opinion
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personal era que no encontrarian nada e irian a cansarse puramente en vano.

Godfrey llevaba su fusil y su revolver; el negro, el hacha y el cuchillo de caza,
que se habia convertido en su arma favorita. Atravesaron el puente de estacas y se
encontraron en la margen derecha del rio; luego, a través de la pradera, se dirigieron
hacia el punto del litoral en que se veia el humo elevarse entre las rocas.

Era mas al este del lugar donde Godfrey habia estado intitilmente en su segunda
expedicion.

Iban los dos rapidamente, no sin observar si la ruta estaba segura, si los ramajes y
herbajos ocultaban algtin animal cuyo ataque hubiera sido de temer.

No les ocurrié ninguin mal encuentro.

A mediodia, después de haber comido, sin haberse parado siquiera un instante,
llegaban los dos al primer plano de las rocas que bordeaban la costa. El humo, que
continuaba visible, se alzaba ahora todavia a menos de un cuarto de milla. No habia
sino que seguir una direccion rectilinea para llegar al objetivo.

Apresuraron pues su marcha, pero tomando algunas precauciones a fin de
sorprender y no ser sorprendidos. Dos minutos después el humo se disipaba como si
el hogar hubiese sido subitamente apagado.

Pero Godfrey habia localizado con precision el lugar por encima del cual habia
aparecido. Era en la punta de una roca de forma extrafia, una especie de piramide
truncada facilmente reconocible. Sefialandola a su compafiero, caminé recto hacia
alli.

El cuarto de milla fue rdpidamente franqueado; después, escalado el plano
posterior, Godfrey y Carefinotu se hallaron sobre la playa a menos de cincuenta pasos
del roquedal. Corrieron hacia alli... jNadie! Pero esta vez un fuego apenas
extinguido, carbones medio calcinados, probaban claramente que un hogar habia sido
encendido en aquel sitio.

—iAlguien habia aqui! —exclamé Godfrey—; jalguien, y no hace sino un
instante! jEs preciso saber!

Llamé... Ninguna respuesta. Carefinotu lanz6 un grito sonoro... jNadie aparecio!

Helos entonces explorando las rocas vecinas, buscando una caverna, una gruta,
algo que hubiera podido servir de abrigo a un naufrago, a un indigena, a un salvaje...

En vano registraron las menores anfractuosidades del litoral. Nada revelaba la
existencia de un campamento antiguo o reciente, nada tampoco de trazas del paso de
un hombre, fuese quien fuese.
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«Y, sin embargo —se decia Godfrey—, no era el humo el resultado de una fuente
termal, de un manantial, esta vez. Era el de un fuego de lefia y yerbas y este fuego no
ha podido encenderse solo».

Busquedas varias; y asi durante dos horas. Godfrey y Carefinotu, tan inquietos
como desconcertados de no haber podido descubrir nada, volvieron a tomar el camino
del Will-Tree.

No es de sorprender que Godfrey caminara pensativo. Le parecia que su isla
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estaba ahora bajo el imperio de algin poder oculto. La reaparicion de esta humareda,
la presencia de fieras, ;no denotaba todo esto alguna complicacion extraordinaria? Y
¢no debia confirmarse en esta idea cuando, una hora después de haber entrado en la
pradera, oy6 un ruido singular, una especie de crepitacion seca?... jCarefinotu le
empujo hacia atras en el momento en que una serpiente, oculta bajo las hierbas, iba a
lanzarse sobre él!

—iSerpientes ahora, serpientes en la isla, después de los osos y los tigres! —
exclamo.

iSi! Se trataba de uno de esos reptiles, bien reconocibles en el ruido que hizo
mientras huia, una serpiente de cascabel de la mas venenosa especie, un gigante de la
familia de los croétalos.

Carefinotu se habia colocado entre Godfrey y el reptil, que no tardé en
desaparecer bajo un espeso soto. Pero el negro, persiguiéndole, le aplast6 la cabeza
de un hachazo. Cuando Godfrey se uni6 a él, las dos partes del reptil se removian
sobre el suelo ensangrentado.

Luego otras serpientes no menos peligrosas se mostraron todavia en gran nimero
sobre toda esta parte de la pradera que el arroyo separaba del Will-Tree.

¢Era pues una invasion de reptiles la que se producia de repente? ;Iba la isla
Phina a convertirse en la rival de aquella antigua Tanos a la que sus terribles ofidios
hicieron célebre en la antigiiedad y que dio nombre a la culebra?

—iMarchemos, marchemos! —exclam6 Godfrey, haciendo sefia a Carefinotu de
acelerar el paso.

Estaba inquieto. Tristes pensamientos le agitaban sin poder llegar a dominarlos.

Bajo su influencia, presintiendo alguna desdicha cercana, tenia prisa por estar de
vuelta en el Will-Tree.

Y otra cosa mas ocurrio asi que se aproximaban a la plancha lanzada sobre el rio.
Gritos de espanto resonaban bajo el grupo de los secoyas. Alguien pedia socorro con
un acento de terror tal como para no ofrecer duda.

—iEs Tartelett! —exclamé Godfrey—. El desgraciado ha sido atacado... jDe
prisa, de prisa!

Franqueado el puente, veinte pasos mas lejos, se vio a Tartelett corriendo a toda la
velocidad de sus piernas. Un enorme cocodrilo salido del rio le perseguia con la
mandibula abierta. El pobre hombre, fuera de si, loco de espanto, en lugar de echarse
a derecha o a izquierda, huia en linea recta, exponiéndose asi a ser alcanzado. De
pronto tropezd cayo... Estaba perdido.

Godfrey se detuvo. En presencia de este inminente peligro, su sangre fria no le
abandond un instante. Se armo con el fusil y apunt6 al cocodrilo por debajo del ojo.
La bala, bien dirigida, fulmin6 al monstruo, que dio un salto de lado y cay6 sin
movimiento sobre el suelo. Carefinotu, lanzandose entonces hacia Tartelett, le
levantd. Tartelett se hallaba presa del miedo, del mas agudo terror.
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Eran las seis de la tarde. Un instante después Godfrey y sus dos compafieros
estaban de vuelta en el Will-Tree.

iQué amargas reflexiones tuvieron que hacerse durante la cena de la tarde! jQué
largas horas de insomnio se preparaban para estos huéspedes de la isla Phina, contra
los cuales se encarnizaba ahora la mala suerte!

En cuanto al profesor, en sus angustias no hacia sino repetir estas palabras, que
resumian todo su pensamiento:
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—i Yo quisiera marcharme!
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Que termina con una reflexion absolutamente
sorprendente del negro Carefinotu

a estacion de invierno, tan dura en estas latitudes, habia por fin llegado. Los

os frios se dejaban sentir y habia que contar con el extremo rigor de la
temperatura. Godfrey, por tanto, se felicito6 de haber establecido un hogar en el
interior. No hay que decir que el trabajo de la empalizada habia sido concluido y que
una solida puerta aseguraba actualmente el cierre del recinto.

Durante las seis semanas que siguieron, es decir, hasta la mitad de diciembre,
hubo dias bien malos en que no era posible aventurarse fuera. Primeramente hubo
borrascas terribles, que conmovieron el grupo de los secoyas hasta sus raices,
llenando el suelo de ramas rotas de las que fue hecha una gran reserva para las
necesidades del hogar.

Los huéspedes del Will-Tree se vistieron entonces tan abrigados como pudieron;
los tejidos de lana encontrados en el cofre fueron utilizados durante algunas
excursiones que hizo necesarias el avituallamiento; pero el tiempo se hizo tan
infernal, que no hubo mas remedio que encerrarse.

Toda caza se hizo imposible, y la nieve cayo bien pronto con violencia tal, que
Godfrey hubiera podido creerse en los parajes inhéspitos del Océano Polar.

Se sabe, en efecto, que la América septentrional, barrida por los vientos del norte,
sin que ningun obstaculo pueda detenerlos, es uno de los paises mas frios del globo.
El invierno se prolonga alli hasta mas alla del mes de abril, siendo precisas
precauciones excepcionales para luchar contra él. Esto inducia a pensar que la isla
Phina estaba situada mucho mas alta en latitud de lo que Godfrey habia supuesto.

De ahi la necesidad de disponer el interior del Will-Tree 1o mas cOmodamente
posible, mas hubo que sufrir cruelmente del frio y la lluvia. Las reservas de la cocina
eran, desgraciadamente, insuficientes; la carne de tortuga conservada se agotaba poco
a poco; varias veces habia sido preciso sacrificar algunas cabezas de ganado,
corderos, aguties o cabras, cuyo nimero no habia aumentado mucho desde su llegada
a la isla. Ante estas nuevas pruebas, jqué tristes pensamientos habian de achicar el
espiritu de Godfrey!

Sucedi6 también que durante una quincena fue gravemente afectado por una
fiebre intensa. Sin su pequefio botiquin, que le procurd las drogas necesarias a su
tratamiento, quiza no hubiera podido restablecerse. Tartelett era poco apto, ademas,
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para proporcionarle los cuidados necesarios durante esta enfermedad. Fue a
Carefinotu especialmente a quien debio6 el recuperar la salud.

Mas jqué recuerdos y qué pesadumbres! ;Y no podia acusar sino a si mismo de
una situacion de la que ni siquiera podia entreverse el fin! jCuantas veces en su
delirio llamo6 a Phina, a quien no pensaba ya volver a ver jamas, y a su tio Will, del
que se veia separado para siempre! jAh, bien habia de que culpar esta existencia de
Robinsones a su imaginacion de nifio, que habia hecho de ella un ideal! Ahora se veia
en manos de la realidad, jy no podia ni esperar volver al hogar doméstico!

De esta forma transcurri6 todo este mes de diciembre, al fin del cual Godfrey
comenzo a recobrar algunas fuerzas.

Por lo que respecta a Tartelett y por gracia especial, sin duda, siempre se
encontraba bien. Pero jqué de incesantes lamentaciones, qué de jeremiadas sin fin! Al
igual que la gruta de Calypso después de la partida de Ulises, Will-Tree «ya no
resonaba con su canto» —el de su violin, ya se entiende, al que el frio endurecia las
cuerdas.
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Preciso es decir también que una de las mas graves preocupaciones de Godfrey
era, al mismo tiempo que la apariciéon de animales peligrosos, el temor de que
volvieran en gran numero los salvajes a la isla Phina, cuya situacion les era conocida.
Contra una agresion tal, la empalizada no habria constituido sino una insuficiente
barrera.

Bien examinado todo, el refugio ofrecido por las altas ramas del secoya todavia
parecia ser lo mas seguro, por lo que se ocupd en hacer el acceso menos dificil.
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Siempre seria facil defender el estrecho conducto por el cual era preciso desembocar
para llegar a la cima del tronco.

Fue con la ayuda de Carefinotu con la que Godfrey lleg6 a establecer salientes
regularmente espaciados de una pared a la otra, como los peldafios de una escala, y
que, ligados por una larga cuerda vegetal, permitian subir mas rapidamente al interior.

—iY bien —dijo Godfrey, sonriendo, cuando este trabajo estuvo concluido—;
esto nos representa una casa de ciudad abajo y una casa de campo arriba!

—iMas preferiria yo una caverna en Montgomery-Street! —respondi6 Tartelett.

Llegdé Navidad, el Christmas tan festejado en Estados Unidos de América.
Después vino el primero de afio, lleno de recuerdos de la nifiez, lluvioso, nevado, frio,
sombrio... {El nuevo afio empezaba bajo los mas tristes auspicios!

Ya hacia seis meses entonces que los naufragos del Dream se hallaban sin
comunicacion con el resto del Mundo. Por consiguiente, el comienzo de este afio no
fue muy grato, dando a pensar que Godfrey y sus compafieros estarian sometidos a
pruebas todavia mas crueles.

La nieve no ceso de caer hasta el 18 de enero. Habia sido preciso dejar que el
rebafio fuese a pastar alejado a fin de proveer como pudiera a su alimentacién. Al
acabar el dia, una noche muy humeda y fria envolvia la isla por completo, y debajo
de los secoyas reinaba una profunda obscuridad.

Tartelett y Carefinotu, extendidos sobre su litera en el interior del Will-Tree,
trataban en vano de dormir. Godfrey, a la luz indecisa de una resina, hojeaba algunas
paginas de la Biblia.

Hacia las diez un ruido lejano que se aproximaba poco a poco se hizo oir por la
parte norte de la isla. No habia lugar a dudas. Se trataba de fieras que rondaban por
los alrededores, y, horrorosa circunstancia, los aullidos del tigre y la hiena y los
rugidos de la pantera y del le6n se confundian esta vez en un formidable concierto.

Godfrey, Tartelett y el negro se habian levantado de repente presos de una
indecible angustia. Si ante esta inexplicable invasion de animales feroces Carefinotu
participaba del espanto de sus compafieros, es de observar que ademas su
estupefaccion igualaba al menos su terror.

Durante dos mortales horas los tres se mantuvieron alertas. Los rugidos resonaban
por instantes a menos distancia y cesaban después de repente como si la bandada de
fieras, no conociendo el pais que recorria, se hubiese marchado al azar. Tal vez el
Will-Tree escaparia de una agresion.

«No importa —pensaba Godfrey—; si no logramos destruir esos animales hasta el
ultimo, no habra ya seguridad alguna para nosotros en la isla».

Poco después de medianoche los rugidos se repitieron con mayor fuerza y a una
distancia menor. Imposible dudar de que la tropa aulladora se aproximaba al
Will-Tree. {Si, nada mas cierto! Y, sin embargo, estos animales feroces ;de donde
venian? jNo podian haber desembarcado recientemente en la isla! Era preciso, por
tanto, que estuviesen alli anteriormente a la llegada de Godfrey. Pero, entonces,
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;como toda esta bandada habia podido ocultarse, ya que durante sus excursiones y
cacerias, tanto a través de los bosques del centro como en las partes mas apartadas del
sur de la isla, no habia jamas encontrado Godfrey rastro alguno? ;Ddnde estaba pues
el misterioso escondrijo que acababa de vomitar estos leones, estas hienas, estos
tigres, estas panteras? Entre todas las cosas inexplicables hasta entonces, ;no era ésta
realmente la mas inexplicable?

Carefinotu no podia creer lo que estaba oyendo. Ya se ha dicho: era en él la
estupefaccion llevada al limite. A la llama del hogar que alumbraba el interior del
Will-Tree se hubiera podido observar sobre su rostro negro la mas extrafia de las
muecas.

En cuanto a Tartelett, gemia, se lamentaba, gruiiia en su rincon. Queria interrogar
a Godfrey sobre todo esto, pero éste no se hallaba ni en situacién ni en humor de
responderle. Tenia el presentimiento de un gran peligro y buscaba los medios de
substraerse a él.

Una o dos veces Carefinotu y él se adelantaron hasta el centro del cercado.
Querian asegurarse de si la puerta del recinto estaba sdlidamente sujeta por dentro.

De repente un alud de animales se desparram6 con gran estruendo del lado del
Will-Tree. No era todavia sino el rebafio de cabras, aguties y corderos que, llenos de
espanto al oir los rugidos de las fieras y sintiendo su proximidad, enloquecidos,
habian abandonado el lugar de sus pastos y venian a refugiarse tras la empalizada.

—iEs preciso abrirlos! —exclamé Godfrey.

Carefinotu movia la cabeza de arriba abajo. No era necesario hablar la misma
lengua que Godfrey para comprenderlo.

La puerta fue abierta y todo el rebafio, espantado, se precipit6 en el cercado; pero
en este instante, a través de la entrada libre, aparecié una especie de llamear de ojos
en medio de la obscuridad, que la sombra de los secoyas hacia mas espesa todavia.

iY ya no era tiempo de volver a cerrar el cercado!

Echarse sobre Godfrey, arrastrarle a su pesar, empujarle dentro de la habitaciéon y
cerrar bruscamente la puerta, todo esto fue hecho por Carefinotu en el espacio de un
relampago.
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Nuevos rugidos indicaron que tres o cuatro fieras acababan de franquear la
empalizada. Entonces a estos horribles rugidos se mezclé todo un concierto de
balidos y gruiiidos espantosos. El rebafio doméstico, cogido alli como en una trampa,
se encontraba entregado a las garras de los asaltantes.

Godfrey y Carefinotu, que se habian izado hasta las dos ventanitas agujereadas en
la corteza del secoya, trataban de ver lo que estaba ocurriendo en la sombra.

Evidentemente, las fieras, tigres o leones, panteras o hienas, lo que no podia
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saberse todavia, se habian lanzado sobre el rebafio y empezaban su carniceria.

En este momento Tartelett, preso de un acceso de terror ciego, de espanto
irrazonable, cogiendo uno de los fusiles, quiso disparar por una de las embocaduras
de las ventanas, al azar. Godfrey le detuvo.

—iNo! —le dijo—. En medio de esta obscuridad hay demasiadas razones para
que sean tiros perdidos. Es preciso no malgastar intdtilmente nuestras municiones;
esperemos que se haga de dia.

Tenia razon. Las balas igualmente hubieran alcanzado a los animales domésticos
que a los salvajes, mas seguramente a los primeros, puesto que eran los mas.
Salvarlos era ahora imposible. Sacrificados éstos, quiza las fieras, ya hartas, habrian
abandonado el cercado antes de la salida del Sol. Entonces veria como convendria
obrar para prevenirse de una agresion.

Convenia también, durante esta noche tan negra y en cuanto fuese posible, no
revelar a las fieras la presencia de seres humanos, que podian preferir al ganado
doméstico. Asi quiza se evitaria un ataque directo contra el Will-Tree.

Como Tartelett era incapaz de comprender un razonamiento de este género, ni de
cualquier otro, Godfrey se content6 con quitarle su arma. Entonces el profesor fue a
echarse sobre su litera maldiciendo los viajes, los viajeros y los maniaticos que no
pueden quedarse tranquilos en el hogar doméstico.

Sus dos compafieros habian vuelto a ponerse en observacion en las ventanas.
Desde ellas asistian, sin poder intervenir, a esta horrible matanza que se operaba en la
sombra. Los balidos de los corderos y cabras disminuian poco a poco, ya porque el
degiiello de estos animales se hubiese consumado, ya porque la mayor parte se
hubiesen escapado fuera, donde les esperaba una muerte no menos segura... Todo
esto seria una pérdida irreparable para la pequefia colonia; pero Godfrey ya no se
hallaba en situacién de preocuparse por el porvenir. El presente, bastante inquietante,
era suficiente para absorber todos sus pensamientos.

Nada se podia hacer, nada se podia intentar para impedir esta obra de destruccion.

Debian de ser las once de la noche cuando los gritos de rabia cesaron un instante.
Godfrey y Carefinotu seguian mirando... y les parecié ver ain pasar grandes sombras
en el cercado mientras un nuevo ruido de pasos llegaba a sus oidos.

Evidentemente, ciertas fieras retrasadas, atraidas por el olor de sangre que
impregnaba el aire, producian emanaciones particulares alrededor del Will-Tree. Iban
y venian, daban vueltas alrededor del arbol dejando oir un sordo ronquido de rabia.
Algunas de estas sombras daban saltos sobre el suelo como enormes gatos. El rebafio
degollado no habia bastado para contentar su colera.

Ni Godfrey ni sus compafieros respiraban casi. Guardando una inmovilidad
completa, quiza podrian evitar una agresion directa.

Un tiro desgraciado revel6 de repente su presencia y los expuso atun a los mas
grandes peligros. Tartelett, presa de una verdadera alucinacion, se habia levantado,
habia cogido un revolver y esta vez, antes de que Godfrey o Carefinotu hubiesen
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podido impedirlo, y no sabiendo lo que hacia, creyendo tal vez percibir un tigre
enderezarse ante €él, le habia disparado... La bala acababa de atravesar la puerta del
Will-Tree.

—iDesventurado! —exclamé Godfrey, echandose sobre Tartelett, al que el negro
arranco su arma.

Era demasiado tarde. Dada la alerta, estallaron fuera rugidos mas violentos. Se
oyeron formidables garras rascando la corteza del secoya. Sacudidas terribles
conmovieron la puerta, que era demasiado débil para resistir este asalto.

—iDefendamonos! —exclamé Godfrey.

Con gran sorpresa vio que Carefinotu habia hecho como él. Si! Cogiendo el
negro el segundo fusil —arma que, sin embargo, jamas habia manejado—, llenaba
sus bolsillos de cartuchos y acababa de tomar sitio en la segunda ventana.

Entonces los tiros empezaron a resonar a través de estas troneras. A la luz de la
polvora, Godfrey por un lado, Carefinotu por otro, podian ver con qué enemigos
tenian que vérselas.
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Alli, aullando de ira, rugiendo bajo las detonaciones, cayendo bajo las balas que
alcanzaron a algunos, daban botes leones, tigres, panteras, hienas, por lo menos una
veintena de estos animales. A sus rugidos, que resonaban a lo lejos, otras fieras iban a
responder sin duda acudiendo en su auxilio. Ya hasta podian oirse aullidos mas
lejanos que se aproximaban a las cercanias del Will-Tree. jEra de creer que toda una
tribu de fieras se habia vaciado sobre la isla!

Sin embargo, sin preocuparse de Tartelett, que no podia serles bueno para nada,
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Godfrey y Carefinotu, conservando toda su sangre fria, trataban de no disparar sino a
tiro seguro. No queriendo perder ni un solo cartucho, esperaban a que alguna sombra
pasase. Entonces el tiro salia y hacia efecto, porque en seguida un aullido de dolor
probaba que el animal habia sido alcanzado.

Al cabo de un cuarto de hora hubo como un descanso, como una pausa. ;Se
cansaban las fieras ya de un ataque que habia costado la vida a varias de ellas o bien
esperaban el dia para recomenzar su agresion en condiciones mas favorables?

Fuese lo que fuese, ni Godfrey ni Carefinotu habian abandonado su puesto. El
negro no se habia servido de su fusil con menos habilidad que Godfrey. Si ello no
habia sido sino por instinto de imitacion, es preciso convenir que era sorprendente.

Hacia las dos de la mafiana hubo una nueva alerta, ésta mas fuerte que las otras.
El peligro era inminente; la posicion en el interior del Will-Tree iba a convertirse en
insostenible.

En efecto, nuevos rugidos estallaron al pie del secoya. Ni Godfrey ni Carefinotu,
a causa de la posicion de las ventanillas agujereadas lateralmente, podian entrever a
los asaltantes, ni, en consecuencia, disparar con probabilidades de abatirlos.

Ahora era a la puerta a la que estas bestias atacaban, y no era sino demasiado
cierto que ésta saltaria bajo su empuje o cederia a sus garras.

Godfrey y Carefinotu habian descendido al suelo. La puerta se conmovia ya bajo
los golpes de fuera. Se sentia un calido aliento pasar a través de las hendiduras de la
corteza.

Godfrey y el negro trataron de consolidar esta puerta apuntalandola con los
pivotes que les servian para mantener sus literas, pero esto no podia bastar. Era
evidente que seria derribada antes de poco, porque las fieras se encarnizaban a ello
con rabia, sobre todo desde que los tiros de fusil no podian ya alcanzarlas. Godfrey
estaba pues reducido a la impotencia. Si sus comparieros y él estaban todavia en el
interior del Will-Tree en el momento en que los asaltantes se precipitaran alli, sus
armas serian insuficientes para defenderlos.

Godfrey habia cruzado los brazos. Veia las abrazaderas de la puerta aflojarse poco
a poco... jy nada podia hacer! En un momento de desfallecimiento se pasé la mano
por la frente como desesperado. Pero, recuperando casi enseguida la posesién de si
mismo, dijo:

—ijArriba, arriba todos!

Y mostraba el estrecho orificio que ascendia a la horquilla por el interior del
Will-Tree.

Carafinotu y €l se llevaron los fusiles, revolveres y la provisiéon de cartuchos. Se
trataba ahora de obligar a Tartelett a seguirlos hasta aquellas alturas a las que jamas
habia querido aventurarse.

Tartelett ya no estaba alli... Habia tomado la delantera mientras sus comparieros
disparaban.

—iArriba! —repitio Godfrey.
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Era una ultima retirada en la que se estaria ciertamente al abrigo de las fieras. En
todo caso, si alguna de ellas, tigre o pantera, trataba de subir hasta el ramaje del
secoya, seria facil de defender el orificio por el que pretenderia pasar.

Godfrey y Carefinotu no se hallaban atn a una altura de treinta pies cuando los
aullidos estallaron en el interior del Will-Tree. Algunos instantes mas y hubieran sido
sorprendidos. La puerta acababa de saltar hacia dentro. L.os dos se apresuraron a subir
mas y alcanzaron por fin el orificio superior del tronco. Un grito de espanto los
acogi6. Era Tartelett, que habia creido ver aparecer una pantera o un tigre. El
infortunado profesor estaba agarrado a una rama por el temor de caerse.

Carefinotu fue a €l, le forzo a sostenerse en una horquilla secundaria y le ligé alli
solidamente con su cinturon.

Después, en tanto que Godfrey iba a apostarse en un sitio desde el cual dominaba
el orificio, Carefinotu buscoé otro sitio en forma de que cruzara su tiro con el suyo. Y
esperaron.

En estas condiciones habia realmente probabilidades para que los asaltados
estuvieran al abrigo de toda eventualidad.

Sin embargo, Godfrey trataba de ver qué pasaba por debajo de él, pero la noche
era todavia demasiado profunda. Entonces trat6 de oir, y los rugidos que subian sin
cesar indicaban claramente que los asaltantes no pensaban en absoluto abandonar el
lugar.

De repente, hacia las cuatro de la mafiana, una gran luz se hizo en la parte inferior
del arbol y pronto se filtro a través de las ventanas y la puerta. Al mismo tiempo, una
humareda espesa, pasando por el orificio superior, se perdia en las altas ramas.

—¢Qué sucede ahora? —exclamé Godfrey.

La cosa era bien explicable. Las fieras, dando vueltas por todo el interior del
Will-Tree habian dispersado los carbones del hogar. Se habia comunicado enseguida
el fuego a los objetos que se encontraban en el cuarto, la llama habia alcanzado la
corteza, cuya sequedad hacia muy combustible y el gigantesco secoya ardia por su
base. La situacion, consiguientemente, se hacia atn mas terrible de lo que habia sido
hasta entonces.

En este momento, a la luz del incendio que alumbraba claramente las partes
interiores del grupo de arboles, se podia ver a las fieras dar saltos al pie del Will-Tree.
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Casi en el mismo instante una tremenda explosion se produjo. El secoya,
espantosamente sacudido, temblé desde las raices hasta las ramas extremas de su
cima. Habia sido la reserva de polvora, que acababa de saltar en el interior del
Will-Tree, y el aire, violentamente expandido, hizo irrupcién por el orificio como el
gas expulsado de una boca de fuego.

Godfrey y Carefinotu estuvieron a punto, de ser arrancados de su puesto, y si
Tartelett no hubiese estado s6lidamente atado, se hubiera precipitado al suelo.
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Las fieras, espantadas por la explosion, y mas o menos heridas, acababan de
tomar la huida.

Pero al mismo tiempo el incendio, alimentado por esta stbita combustion de la
polvora, tomo6 una extension mas considerable, avivandose y subiendo por dentro del
enorme tronco como por una chimenea. De estas grandes llamas que lamian las
paredes interiores, las mas altas pronto se propagaron hasta la horquilla en medio de
crepitaciones de madera muerta semejantes a tiros de revolver. Una inmensa luz
alumbraba no solamente el grupo de arboles gigantes, sino también todo el litoral,
desde Flag-Point hasta el cabo sur de Dream Bay.

Pronto el incendio hubo ganado las primeras ramas del secoya, amenazando
alcanzar el lugar en que se hallaban refugiados Godfrey y sus dos compafieros. ;Iban
pues a ser devorados por este fuego que no podian combatir, o no tendrian otro
recurso que precipitarse desde lo alto de este arbol para escapar de las llamas?

En todo caso jera la muerte!

Godfrey buscaba atn si habia un medio de substraerse a ello. {No lo veia! Ya las
ramas bajas estaban ardiendo y un espeso humo ennegrecia las primeras luces del dia
que comenzaba a surgir por el este.

En este instante un horrible estrépito de desgarramientos se produjo. El secoya,
quemado ya hasta las raices, se quebraba violentamente, se inclinaba, caia...

Pero, al abatirse, el tronco encontr6é los de los arboles vecinos; sus poderosas
ramas se entrelazaron a las suyas y quedo asi, oblicuamente tendido, haciendo un
angulo de mas de cuarenta y cinco grados en el suelo.

En el momento en que el secoya caia, Godfrey y sus compafieros se creyeron
perdidos.

—iDiecinueve de enero! —exclamo entonces una voz que Godfrey, estupefacto,
reconocio sin embargo.

jEra Carefinotu! ;Si, Carefinotu, que acababa de pronunciar estas palabras en esta
lengua inglesa que parecia hasta entonces no haber podido hablar ni comprender!

—:Qué dices...? —exclamd Godfrey, que se habia dejado deslizar hasta él a
través del ramaje.

—iDigo —respondi6 Carefinotu— que hoy es el dia en que vuestro tio Will debe
llegar, y que si no viene... estamos aviados...!
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Que acaba explicando todo lo que habia parecido ser
absolutamente inexplicable hasta aqui

E n este momento, y antes de que Godfrey pudiera responder, disparos de fusil
ron a escasa distancia del Will-Tree. Al mismo tiempo, una de estas lluvias
tormentosas que son verdaderas cataratas venia a proposito a verter sus aguas en el
momento en que, devorando las primeras ramas, las llamas amenazaban comunicarse
a los arboles en que se apoyaba el Will-Tree.

¢Qué debia pensar Godfrey de esta serie de inexplicables incidentes? Carefinotu
hablando inglés, como un inglés de Londres, llamandole por su nombre,
anunciandole la proxima llegada del tio Will; después, aquellas detonaciones de
armas de fuego que acababan de estallar de repente. Se preguntaba si se habia vuelto
loco, pero no tuvo tiempo de proponerse estas preguntas insolubles.
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En este instante, apenas cinco minutos después de los primeros tiros de fusil, una
tropa de marineros aparecio deslizandose bajo la cubierta de los arboles. Godfrey y
Carefinotu se dejaron también deslizar a lo largo del tronco, cuyas paredes interiores
ardian aun.

Pero en el momento en que Godfrey tocaba el suelo se sinti6 interpelar por dos
voces que, aun en su turbacion, le hubiera sido imposible no reconocer.

—iSobrino Godfrey, tengo el honor de saludarte!
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—iGodfrey, querido Godfrey!

—iTio Will! jPhina! jVosotros! —exclam6 Godfrey, confundido.

Tres segundos después se hallaba en los brazos de uno y apretaba a la otra con los
suyos.

Al mismo tiempo dos marineros, por orden del capitan Turcotte, que mandaba la
pequefia tropa, trepaban a lo largo del secoya para liberar a Tartelett y le «acogian»
con todas las consideraciones debidas a su persona.

Y, después de las preguntas, las respuestas, las explicaciones, entrecambiandose
una tras otra.

—iTio Will, vos!

—iSi, nosotros!

—Pero ¢como habéis podido descubrir la isla Phina?

—iLa isla Phina! —respondi6 William W. Kolderup—. jQuerras decir la isla
Spencer! jNo era eso muy dificil! {Hace ya seis meses que la he comprado!

—c:La isla Spencer...?

—iA la que, por lo que parece, has dado mi nombre, querido Godfrey! —dijo la
joven.

—FEste nombre me gusta y lo conservaremos —afiadio el tio—; pero hasta aqui y
para los geografos, es todavia la isla Spencer, que esta sélo a tres dias de San
Francisco y sobre la cual he querido enviarte para que hicieses tu aprendizaje de
Robinson.

—iOh, tio mio; tio Will!, ;qué estais diciendo? —exclam6 Godfrey—. Y si es
verdad eso que decis, no puedo contestaros sino que yo no habia dejado de merecerlo.
Pero entonces, tio Will, ;aquel naufragio del Dream..."?

—iFalso! —replico William W. Kolderup, que jamas se habia sentido de tan buen
humor—. El Dream se ha hundido tranquilamente siguiendo las instrucciones que yo
habia dado a Turcotte, llenando de agua sus water-ballast. Tu has creido que el
Dream se hundia verdaderamente; pero cuando el capitan vio que Tartelett y tu os
ibais tranquilamente a la costa, dio marcha atras... Tres dias mas tarde regresaba a
San Francisco, y él es el que nos ha traido a la isla Spencer en la fecha convenida.

—Entonces ¢nadie de la tripulacién ha perecido en el naufragio? —pregunto
Godfrey.

—iNadie, excepto aquel desgraciado chino que se habia escondido a bordo, al
que no se ha podido encontrar!

—Pero aquella piragua...

—iFalsa piragua, que yo habia hecho fabricar!

—Pero aquellos salvajes...

—Igualmente falsos, y a los que tus disparos de fusil no han alcanzado por
fortuna.

—Pero Carefinotu...

—iFalso Carefinotu, o, mejor, mi fiel Jup Brass, que ha desempefiado
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maravillosamente su papel de Viernes, por lo que veo!

—iSi —respondi6 Godfrey—, y que me ha salvado dos veces la vida en un
encuentro con un oso y un tigre!

—iFalso el oso y falso el tigre! —exclamé William W. Kolderup, riendo a placer
—; disecados los dos y desembarcados, sin que ti los vieses, con Jup y sus
comparieros...

—iPero si movian la cabeza y las patas...!

—iPor medio de un resorte al que Jup Brass iba a dar cuerda por la noche, unas
horas antes del encuentro con ellos que él te preparaba!

—Pero, todo eso... —repetia Godfrey, un poco avergonzado de haberse dejado
engafiar con tales supercherias.

—Si, sobrino. Te iba todo demasiado bien en la isla y convenia proporcionarte
emociones...

—Entonces —dijo Godfrey, que tomé el partido de reirse—, ya que queriais
probarme de esa manera, tio Will, ;por qué me enviasteis un cofre conteniendo todos
los objetos de que teniamos tanta necesidad?

—:Un cofre? —replicoé William W. Kolderup—. ¢ Qué cofre? Yo no te he enviado
jamas cofre alguno. ;Es que por casualidad...?

—Y diciendo esto el tio se volvié hacia Phina, que, bajando los ojos, desviaba la
mirada...

—ijAh, bueno...! Un cofre... Pero entonces es preciso que Phina haya tenido por
complice...

Y el tio Will se volvio hacia el capitan Turcotte que lanzé una risotada.

—iQué queréis, sefior Kolderup! —respondié Turcotte—. Algunas veces puedo
resistiros... pero resistir a miss Phina se hace demasiado dificil... y hace cuatro
meses, mientras vos me mandabais vigilar la isla... puse mi chalupa en el mar con el
mencionado cofre...

—iQuerida Phina, mi querida Phina! —exclam6 Godfrey, tendiendo la mano a la
joven.

—iTurcotte, vos, sin embargo, me habiais prometido el secreto...! —se quejo
Phina, ruborizandose.

Y el tio William W. Kolderup, sacudiendo su gruesa cabeza, trato en vano de
ocultar que estaba muy emocionado.

Pero si bien Godfrey no habia podido contener una sonrisa de buen humor al oir
la explicaciones que le daba el tio Will, el profesor Tartelett, por su parte, no se reia.
Le mortificaba mucho todo aquello. jHaber sido objeto de tal mixtificacién, él,
profesor de baile y urbanidad! Asi, avanzando con mucha dignidad, dijo:

—iCreo que el sefior William W. Kolderup no sostendra que el enorme cocodrilo
del que he estado a punto de ser la victima era de carton y resorte!

—¢Un cocodrilo? —replico el tio.

—iSi, sefior Kolderup! —respondio entonces Carefinotu, al que conviene restituir
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su verdadero nombre de Jup Brass—. {Si, un verdadero cocodrilo que se ha lanzado
sobre el sefior Tartelett y que, sin embargo, yo no habia en absoluto traido con mi
coleccion...!

Godfrey conté entonces todo lo que habia pasado desde hacia algun tiempo; la
aparicion subita de fieras en gran nimero, de verdaderos leones, verdaderos tigres,
verdaderas panteras, y después la invasion de verdaderas serpientes, de las que
durante cuatro meses no se habia encontrado ni una sola muestra en la isla.

William W. Kolderup, desconcertado a su vez, no comprendia nada de todo esto.
La isla Spencer —eso era conocido desde hacia mucho— no era frecuentada por fiera
alguna, y no debia contener ningtiin animal dafiino segin los términos mismos del
acta de venta. Tampoco comprendi6 lo que Godfrey le contaba de todas las tentativas
que €l habia hecho a propdsito de una humareda que se habia dejado ver varias veces
en diversos puntos de la isla. Igualmente se mostr6 muy intrigado ante revelaciones
que le daban motivo a pensar que no todo habia sucedido segun sus instrucciones y
segun el programa que él solo habia tenido derecho a hacer.

En cuanto a Tartelett, no era hombre con el que se pudiese contar. Aparte de esto,
nada queria admitir del falso naufragio ni de los falsos salvajes ni de los falsos
animales, y, sobre todo, no queria renunciar a la gloria que habia adquirido abatiendo
con su primer disparo al jefe de una tribu polinesia (uno de los servidores del hotel
Kolderup, que, por otra parte, se encontraba tan bien como é€l).

Todo estaba dicho, todo estaba explicado, excepto la grave cuestion de las
verdaderas fieras y de la humareda desconocida. Esto hacia ponerse pensativo hasta
al mismo tio Will. Pero, como hombre practico que era, aplazé por un esfuerzo de
voluntad la solucion de estos problemas, diciendo asi a su sobrino:

—Godfrey, tu siempre has sido tan entusiasta de las islas, que estoy seguro que te
sera agradable y colmara tus deseos saber que ésta es tuya, jtuya solo! jTe la regalo!
Puedes hacer de tu isla cuanto quieras. Yo no te obligo a que la abandones, ni pienso
desligarte de ella. Conviértete pues en un Robinson toda la vida si el corazon te dice
que..

—¢Yo? —respondi6 Godfrey—, ¢yo? ¢ Toda mi vida?

Phina se adelant6 a su vez:

—Godfrey —pregunt6—, ;quieres efectivamente quedarte en tu isla?

—iAntes morir! —exclamo él, adelantandose con un arranque cuya franqueza no
era dudosa; pero, reaccionando en seguida, afiadi6—: jBueno, si —apoderandose de
la mano de la joven—, si! Quiero quedarme, pero con tres condiciones: primera, que
te quedes conmigo, querida Phina; segunda, que el tio Will se comprometera a
quedarse con nosotros, y tercera, jque el capellan del Dream vendra a casarnos hoy
mismo!

—iNo hay capellan en el Dream, Godfrey —respondi6 el tio Will—; bien lo
sabes! Pero creo que todavia lo hay en San Francisco, y que alli encontraremos mas
de un digno pastor que consienta en rendirnos este servicio. Creo, por consiguiente,
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responder a tu pensamiento diciéndote que mafiana mismo volveremos al mar...

Entonces Phina y el tio Will quisieron que Godfrey les hiciese los honores de su
isla, y aqui los tenemos paseando bajo el grupo de los secoyas, a lo largo del rio,
hasta el puentecillo.

De la habitacion del Will-Tree, jay!, ya no quedaba nada. El incendio habia
devorado toda esta habitacién dispuesta en la base del arbol. Sin la llegada de
William W. Kolderup, en las cercanias del invierno, con su pequefio material
destruido, con verdaderas fieras feroces recorriendo la isla, nuestros Robinsones
hubieran sido dignos de compasion.

—iTio Will —dijo entonces Godfrey—, si yo habia dado a esta isla el nombre de
Phina, dejadme afiadir que el arbol en que viviamos se llamaba Will-Tree!

—iBien, perfectamente! —respondi6 el tio—. Nos llevaremos semillas de él para
sembrarlas en mi jardin de Frisco.

Durante este paseo se percibieron a lo lejos algunas fieras, pero éstas no osaron
atacar a la numerosa y bien armada tropa de los marineros del Dream. De todas
maneras, su presencia no era menos un hecho absolutamente incomprensible.

Después se volvio a bordo, no sin que Tartelett hubiese pedido permiso para
llevarse «su cocodrilo» como pieza de conviccién... permiso que le fue concedido.
Por la tarde ya todo el Mundo estaba reunido en el cuadrilatero de a bordo, festejando
con un alegre almuerzo el fin de las pruebas de Godfrey y sus bodas con Phina
Hollaney.

Al dia siguiente, 20 de enero, el Dream aparejaba bajo el mando del capitan
Turcotte. A las ocho de la mafiana Godfrey, no sin cierta emocién, veia en el
horizonte del oeste desvanecerse como una sombra esta isla en la que acababa de
hacer cinco meses de una escuela de cuyas lecciones jamas debia olvidarse.

La travesia se hizo rapidamente, con un mar magnifico y con un viento favorable
que permitié aprovechar las velas del Dream. jAh, lo que es esta vez, marchaba a su
destino! jNo trataba de burlar a nadie! jNo hacia giros sin numero, como en el primer
viaje! {No perdia por la noche lo que habia ganado durante el dia!

De esta manera, el 23 de enero, a mediodia, después de haber entrado por la
Puerta de Oro en la vasta bahia de San Francisco, iba a alinearse tranquilamente en el
muelle de Marchant-Street.

¢Y qué fue lo que se vio entonces?

Se vio salir del fondo de la cala un hombre que, después de haber alcanzado el
Dream a nado durante su escala en la isla Phina, habia logrado ocultarse una vez mas.

¢Y quién era este hombre?

Era el chino Seng-Vou, que acababa de hacer el viaje de vuelta como lo habia
hecho de ida. Seng-Vou se adelant6 hacia William W. Kolderup.

—iQue el sefior Kolderup me perdone! —dijo muy cortésmente—. Cuando tomé
pasaje a bordo del Dream creia que iba directamente a Shanghai, donde yo deseaba
repatriarme; pero, desde el momento que vuelve a San Francisco, jdesembarco!
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Todos, estupefactos ante esta aparicion, no sabian qué responder al intruso, que
los miraba sonriente.

—iPero —dijo al fin William W. Kolderup— tt no habras estado seis meses en el
fondo de la bodega, supongo!

—iNo! —respondi6 Seng-Vou.

—¢:Donde, pues, estabas oculto?

—iEn la isla!
—¢Ta? —exclamo6 Godfrey.
—iYo!

—Entonces, aquellos humos...

—Necesitaba fuego, ¢no?

—¢Y no intentabas acercarte a nosotros y participar de la vida comuin?

—Un chino gusta de vivir solo —respondié tranquilamente Seng-Vou—. Se
basta a si mismo y no necesita de nadie!

Tras lo cual aquel hombre original, saludando a William W. Kolderup,
desembarco y desaparecio.

—iHe aqui de qué madera estan hechos los verdaderos Robinsones! —exclamo el
tio Will—. jFijate en ése y mira si tu te asemejas a él! Es igual; la raza anglosajona
tendra trabajo en absorber gentes de esta naturaleza.

—iBueno! —dijo entonces Godfrey—; los humos estan ahora explicados por la
presencia de Seng-Vou; pero ¢y las fieras...?

—iY mi cocodrilo! —afiadié Tartelett—. jQuiero que al fin se me explique mi
cocodrilo!

El tio William W. Kolderup, muy desconcertado, se sentia a su vez burlado en
este punto, y se pasaba la mano por la frente como para apartar de ella una nube.

—iYa sabremos eso mas tarde! —dijo—. jTodo acaba por descubrirse a quien
sabe buscar!

Algunos dias después se celebraba con gran pompa el matrimonio del sobrino y la
pupila de William W. Kolderup. Si los dos jévenes fueron felicitados y festejados por
todos los amigos del riquisimo negociante, dejamos al lector imaginarselo.

En esta ceremonia Tartelett se condujo con perfecta urbanidad y distincion y
comme il faut y el discipulo hizo igualmente honor al célebre profesor de baile y
buenas maneras.

Sin embargo, Tartelett tenia una idea. No pudiendo hacer montar su cocodrilo en
un alfiler de adorno, lo que bien lamentaba, resolvié simplemente hacerlo disecar. De
esta manera el animal, bien preparado, con las mandibulas entreabiertas, las patas
extendidas y suspendido del techo, seria el mejor ornamento de su cuarto. El
cocodrilo fue enviado pues a casa de un célebre disecador, que lo devolvié en el hotel
pocos dias después.

Todo el Mundo fue entonces a ver y admirar el «monstruo» al que Tartelett habia
faltado poco para servir de pasto.
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—¢Sabéis, sefior Kolderup, de donde procedia este animal? —pregunt6 el célebre
disecador al presentar la factura.

—iNo! —respondio el tio Will.

—Sin embargo, habia una etiqueta pegada al caparazon.

—¢Una etiqueta? —exclamo Godfrey.

—iMiradla!

Y mostré un pedazo de cuero sobre el cual estaban escritas estas palabras en tinta
indeleble:

«Envio de Hagenbeck, de Hamburgo, a J.-R. Taskinar, de Stockton, EE. UU».

Cuando William W. Kolderup hubo leido estas palabras, una formidable risotada
se le escap6. Acababa de comprenderlo todo.

Era su adversario J.-R. Taskinar, su competidor despojado de la isla, el que, por
vengarse y después de haber comprado todo un cargamento de fieras, reptiles y otros
animales dafiinos al abastecedor de los parques zoologicos de ambos mundos, lo
habia desembarcado de noche, en varios viajes, en la isla Spencer. Esto le habia
costado caro, sin duda; pero habia conseguido infestar la propiedad de su rival como
lo hicieron los ingleses en la Martinica, si se debe creer a la leyenda, antes que
devolverla a Francia.

Ya no habia cosa alguna que explicar de los hechos memorables de la isla Phina.

—iBien jugado! —dijo William W. Kolderup—. jNo lo hubiera hecho yo mejor
que ese viejo picaro de Taskinar!

—iPero con esos terribles huéspedes —dijo Phina—, ahora la isla Spencer...!

—iLa isla Phina! —respondié Godfrey.

—iLa isla Phina —volvié a decir sonriendo la reciente dama—, es absolutamente
inhabitable!

—iBah! —respondi6 el tio Will—; se esperara para habitarla a que el ultimo le6n
haya devorado al ultimo tigre.

—Y entonces, querida Phina —pregunt6 Godfrey—, ;no temeras ir a pasar una
temporada alli conmigo?

—iContigo, mi querido esposo, yo no temeria nada en parte alguna —respondio
Phina—, y puesto que ti no has hecho tu viaje alrededor del Mundo...!

—iLo haremos juntos! —exclamd Godfrey—; y si la mala suerte quiere alguna
vez hacer de mi un verdadero Robinson...

—iTendras, por lo menos, cerca de ti la mas abnegada de las Robinsonas!
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JULIO VERNE, (Jules Verne; Nantes, 1828 - Amiens, 1905). Escritor francés,
considerado el fundador de la moderna literatura de ciencia ficcion. Predijo con gran
precisiébn en sus relatos fantasticos la aparicién de algunos de los productos
generados por el avance tecnologico del siglo xxX, como la television, los

helicopteros, los submarinos o las naves espaciales.

En 1863 publica su primera novela, Cinco semanas en globo. Luego les siguen
muchas mas, superando el medio centenar de titulos. Asi, podemos destacar Vigje al
centro de la Tierra (1864), De la Tierra a la Luna (1865), Veinte mil leguas de viaje
submarino (1869), La isla misteriosa (1874), Miguel Strogoff, el correo del zar
(1876) y El faro del fin del mundo (1881). Su ultima novela publicada en vida fue La
invasion del mar (1905).
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Notas
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[1] Ciento veinte kilometros. <<
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[2] Noventa mil hectareas. <<
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3] Cinco millones quinientos mil francos. <<
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[4] Alrededor de doscientas dieciséis leguas terrestres. <<
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[5] Nombre que toman los terrenos bajos cuando contienen depésitos de placeres
auriferos. <<
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[6] Alrededor de quince millones de francos. <<
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[7] Compartimiento que se puede llenar de agua cuando el buque esta vacio a fin de
mantenerlo en su linea de flotacién. <<
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[8] Sobrenombre que los americanos dan a los chinos. <<
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91 Es costumbre de los chinos la de hacerse enterrar en su pais, existiendo barcos
dedicados unicamente al transporte de sus cadaveres. <<
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(101 Aqui me parece que el amigo Jules nos trataba de hacer cruzar el rio con botas:
las wellingtonias son secoyas de california, en tanto que las washingtonias son
palmeras; no tiene la menor relacion un género con el otro (Nota del revisor). <<
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